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Novos modelos / New models / Nuevos modelos

PAG. REF. MODEL PAG.

H/827  20.4516.SA.D SECURITY LOCKS F/708
H/827  20.4516.SA.E SECURITY LOCKS F/708
H/917  FA.20.952.KIT ANTIPANIC LOCK F/708
A/121  IN.00.017 CLASSIC COLLECTION F/708
A/122  IN.00.019 CLASSIC COLLECTION F/708
A/121 IN.00.019.LN CLASSIC COLLECTION F/708
A/167  IN.00.100 FIXED KNOBS F/708
H/836  IN.00.100.K CONTACT - LOCK F/708
A/167 IN.00.100.KN FIXED KNOBS c/423
H/836  IN.00.100.KN.K CONTACT - LOCK c/423
H/836  IN.00.101.K CONTACT - LOCK H/962
A/127 IN.00.145.16 STOUT 016 H/963
A/126 IN.00.145.16.KN STOUT 916 H/962
A/132  IN.00.145.B STOUT BLACK H/963
A/126 IN.00.145.KN STOUT WATCH B/371
A/133 IN.00.145.W STOUT WHITE B/314
A/128 IN.00.172.16 STOUT 216 B/315
A/128 IN.00.172.16.KN STOUT @16 B/310
A/128 IN.00.173.16 STOUT 016 B/311
A/128 IN.00.173.16.KN STOUT 016 B/311
A/66 IN.00.177.EF TOKYO - EASY FIX B/329
A/66 IN.00.177.RCO8M  TOKYO H/836
A/66 IN.00.178.EF KYOTO - EASY FIX H/852
A/66 IN.00.178.QC08M  KYOTO D/447
A/66 IN.00.179.EF YOKOHAMA - EASY FIX D/447
A/66 IN.00.179.RCO8M  YOKOHAMA D/447
A/66 IN.00.228.EF YOKOHAMA - EASY FIX D/506
A/66 IN.00.228.RCO8M  TUBULAR D/469
A/139 IN.00.270 TUBULAR - EASY FIX D/465
A/65 IN.00.345 OSAKA D/465
A/65 IN.00.345.EF OSAKA - EASY FIX D/472
A/65 IN.00.345.EF.QCO8M OSAKA - EASY FIX D/472
A/65 IN.00.345.QC08M  OSAKA D/464
A/90 IN.00.411.C LINK OAK D/464
A/72 IN.00.432.DK01Q ~ SLIM DK D/463
A/116  IN.00.436.B FRAME CONTOUR D/463
A/117  IN.00.436.C FRAME CONTOUR D/469
A/117 IN.00.436.N FRAME CONTOUR E/526
A/97 IN.00.460 LINK CONCRETE E/586
A/239  IN.03.014 Classic Collection E/660
A/240  IN.03.015 Classic Collection E/660
A/241  IN.03.016 Classic Collection E/660
A/242  IN.03.300 ART PLATE E/660
A/208  IN.04.003 LESS IS MORE 2 vers. E/660
A/210 IN.04.008 LESS IS MORE 2™ vers. E/660
A/209  IN.04.013 LESS IS MORE 2 vers. E/660
A/233  IN.04.240 Bathroom lock E/660
A/132 IN.04.266.B STOUT BLACK E/546
A/230  IN.04.266.KN STOUT WATCH E/550
A/133  IN.04.266.W STOUT WHITE E/518
A/133 IN.04.28R.PO8N.B STOUT BLACK E/517
A/133 IN.04.28R.POSN.W  STOUT WHITE E/545
A/133  IN.04.28R.YO8N.B STOUT BLACK E/549
A/133 IN.04.28R.YO8N.W  STOUT WHITE E/520
A/65 IN.04.345.B1 Bathroom lock E/547
A/65 IN.04.345.EC OSAKA - Key hole E/551
A/65 IN.04.345.PZ OSAKA - Key hole E/553
A/224 IN.04.375.UB Under Base E/538
A/223  IN.04.395.UB Under Base E/538
A/209  IN.04.QPOIN LESS IS MORE 2 vers. E/539
A/211 IN.04.QPOINS EVEN LESS 2™ vers. E/538
A/209  IN.04.QYOIN LESS IS MORE 2 vers. E/539
A/208  IN.04.RPOIN LESS IS MORE 2 vers. E/561
A/210 IN.04.RPOINS EVEN LESS 2 vers. E/563
A/208 IN.04.RYOIN LESS IS MORE 2 vers. E/565
C/407  IN.05.041.125 HEAVY DUTY HINGE E/559
c/407 IN.05.041.90 HEAVY DUTY HINGE E/533
c/408 IN.05.042.A HEAVY DUTY HINGE E/532
C/408  IN.05.042.B HEAVY DUTY HINGE E/532
C/394 IN.05.064 COPLAN - 3D HINGE E/533
C€/395 IN.05.064.C COPLAN - 3D HINGE E/594

REF.

IN.05.315
IN.05.315.P
IN.05.315.BA
IN.05.315.NS
IN.05.316
IN.05.316.P
IN.05.316.BA
IN.05.316.NS
IN.05.PDE
IN.05.PDT
IN.06.001
IN.06.002
IN.06.003
IN.06.004
IN.07.020.A
IN.07.123.16.D
IN.07.123.16.D.KN
IN.07.177.D
IN.07.178.D
IN.07.179.D
IN.07.188.D
IN.07.432.K
IN.08.AKP.R
IN.09.010
IN.09.011
IN.09.012
IN.10.053
IN.14.030
IN.14.123
IN.14.124
IN.14.125
IN.14.126
IN.14.204
IN.14.204.W
IN.14.520.AL
IN.14.521.AL
IN.14.546.F
IN.15.427.1500
IN.15.452
IN.15.550
IN.15.550.1
IN.15.550.2
IN.15.550.3
IN.15.550.4
IN.15.551
IN.15.552
IN.15.553
IN.15.703
IN.15.703.5
IN.15.704
IN.15.707
IN.15.710
IN.15.710.S
IN.15.712
IN.15.713
IN.15.713.5
IN.15.718
IN.15.730
IN.15.731
IN.15.732
IN.15.733
IN.15.734
IN.15.750
IN.15.750.5
IN.15.751
IN.15.752
IN.15.781
IN.15.782
IN.15.783
IN.15.784
IN.15.900.5

MODEL

HYDRAULIC HINGE
HYDRAULIC HINGE
HYDRAULIC HINGE
HYDRAULIC HINGE
HYDRAULIC HINGE
HYDRAULIC HINGE
HYDRAULIC HINGE
HYDRAULIC HINGE
Pozidrive Screw

Torx Screw

DROP DOWN SEALS
DROP DOWN SEALS
DROP DOWN SEALS
DROP DOWN SEALS
FREELINE - Pull Handle
STOUT 016

STOUT WATCH 216
TOKYO - Pull Handle
KYOTO - Pull Handle
YOKOHAMA - Pull Handle
WENGE - Pull Handle
CONTACT - LOCK
Spindle

CONNECT SYSTEM
CONNECT SYSTEM
CONNECT SYSTEM
WIRE ROP CLIP
HOOK

STOUT WC

STOUT WC

STOUT WC

STOUT WC

SLIM BLACK
SLIMWHITE

HOOK

HOOK

HOOK

MECANO ELECTRON
OFFSCREEN LIGHT
PARK SYSTEM

PARK SYSTEM

PARK SYSTEM
PARK SYSTEM
PARK SYSTEM

PARK SYSTEM
PARK SYSTEM
PARK SYSTEM
LINEAR STANDARD
LINEAR SOFT
LINEAR POLARIS FIT
Track to suspend
LINEAR STANDARD
LINEAR SOFT
LINEAR POLARIS
LINEAR STANDARD
LINEAR SOFT
LINEAR SINCRO
Proximity sensor
Proximity sensor
Wireless button
Photocell kit
Electromagnetic lock
MECANO STANDARD
MECANO SOFT
MECANO SINCRO
MECANO AIR

K7

K7

K7

K7

CHARRIOT Soft closing

PAG.

€/599
E/598
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
F/726
A/280
H/837
H/837
A/288
A/288
A/288
A/289
A/288
F/762
H/837
H/837
H/837
H/837
H/837
H/865
D/486
H/917
H/893
H/893
H/885
H/884
H/884
H/884
H/884
H/884
H/884
H/824
H/825
H/824
H/825
H/824
H/825
H/911
H/862
H/909
H/841
H/831
H/831
H/834
H/834
H/849
F/760
F/760
H/917
H/919
H/917
H/911
H/864
H/864
H/864
H/877
H/877
H/877

REF.

IN.15.901.L
IN.15.901.5
IN.15.998.A
IN.15.998.B
IN.15.998.C
IN.15.998.D
IN.15.998.E
IN.15.998.F
IN.15.998.G
IN.15.998.H
IN.15.999.A
IN.15.999.B
IN.15.999.C
IN.15.999.D
IN.15.999.E
IN.15.999.F
IN.15.999.G
IN.15.999.H
IN.16.050
IN.16.234.K
IN.16.237.200.K
IN.16.302.M1
IN.16.302.M2
IN.16.302.M3
IN.16.302.M4
IN.16.302.M5
IN.16.322
IN.16.410.K
IN.16.412.K
IN.16.414.K
IN.16.416.K
IN.16.430.K
IN.17.011
IN.17.210
IN.19.510.AP
IN.19.511
IN.19.511.C
IN.19.540
IN.19.540.C2B
IN.19.540.C2G
IN.19.540.C2L
IN.19.540.C2P
IN.19.540.C2R
IN.19.540.C2W
IN.20.002.K1S
IN.20.002.K2S
IN.20.003.K1S
IN.20.003.K2S
IN.20.004.K1S
IN.20.004.K2S
IN.20.008
IN.20.154
IN.20.654
IN.20.837
IN.20.855
IN.20.856
IN.20.860
IN.20.860.4
IN.20.894.C5
IN.20.900
IN.20.903
IN.20.950
IN.20.954.KIT
IN.20.955.K
IN.20.963
IN.20.974
IN.20.974.C1
IN.20.974.C1
IN.20.AKN.BA
IN.20.AKN.RCO
IN.20.AKN.RG

MODEL

CHARRIOT 2230
CHARRIOT Soft closing
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass

Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Seal for glass
Flush handle
CONTACT - LOCK
CONTACT - LOCK
Flush handle
Flush handle
Flush handle
Flush handle
Flush handle
Flush handle
CONTACT - LOCK
CONTACT - LOCK
CONTACT - LOCK
CONTACT - LOCK
CONTACT - LOCK
Ball catcher
Limited latch
Cylinder for antipanic bar
S11 Cylinder

S11 Key

540 Cylinder

S40 Key identifier
S40 Key identifier
S40 Key identifier
S40 Key identifier
S40 Key identifier
S40 Key identifier
high Security lock
high Security lock
high Security lock
high Security lock
high Security lock
high Security lock
Electric Strike
Latch for EU Cylinder
Electric Strike
FREELINE Lock
FREELINE Lock
MAGNETIC DIN LOCK
CONTACT - LOCK
CONTACT - LOCK
Strike plate

Strike plate

Strike plate

Plate with handle
Antipanic reversible lock
KIT for Antipanic bar
Electric strike
Roller Lock

Strike plate

Strike plate

Black Key

Copper Key

Gold Key

PAG.

G/785
G/777
G/777
6/777
G/777
G/777
G/777
G/778
1/983
1/992
1/1002
1/987
1/974
1/974
1/974
1/991
1/991
1/991
1/991
1/989
F/769
F/769
F/769
F/769
F/769
F/745
F/745
F/742
F/742
F/718
F/718
F/718
F/718
F/718
F/718
F/718
F/718
F/718
F/718
F/718
F/718
F/719
F/719
F/719
F/719
F/719
F/719
F/719
F/719
F/738
F/738
F/738
F/738
F/672
€/577
€/576
E/578
€/579
H/935
A/209
A/211
A/208
A/210
H/899
c/a22
c/422
c/423
c/a23
F/754

REF.

IN.22.105
IN.22.135.KN
IN.22.152.16.KN
IN.22.160.20.KN
IN.22.160.25.KN
IN.22.160.30.KN
IN.22.161.KN
IN.22.162.KN
IN.27.107
IN.27.158
IN.27.164
IN.27.202
IN.27.300
IN.27.303
IN.27.306
IN.28.102
IN.28.102.8
IN.28.103
IN.28.103.B
IN.28.205
IN.75.040
IN.75.041
IN.75.042
IN.75.050.D
IN.75.051.D
IN.80.130
IN.80.131
IN.80.218
IN.80.219
IN.80.650
IN.80.650.P
IN.80.651
IN.80.651.P
IN.80.652
IN.80.652.P
IN.80.653
IN.80.653.P
IN.80.654
IN.80.654.P
IN.80.655
IN.80.655.P
IN.80.656
IN.80.656.P
IN.80.657
IN.80.657.P
IN.80.658
IN.80.658.P
IN.80.660.500
IN.80.660.500.P
IN.80.860
IN.80.861
IN.80.862
IN.80.870
IN.81.352
K100S
K40S165
K40SE

K40SS
ML.21.550.BA
QOIN

QOINS

ROIN

ROINS

51000
SM.006.A1
SM.006.A2
SM.006.B
SM.042.A
SM.060.V

MODEL

SLIM Furniture Knob
WATCH Furniture Knob
STOUT Furniture Knob
WATCH Furniture Knob
WATCH Furniture Knob
WATCH Furniture Knob
WATCH Furniture Knob
WATCH Furniture Knob
Access Control Systems
Card encoder

Power supply

Access Control Systems
ART DECO DESIGN
ART DECO DESIGN
ART DECO DESIGN
Wall Reader

Wall Reader

Wall Reader

Wall Reader

Extra Reader

Double door knob
Double door knob
Double door knob
Double door knob
Double door knob
Glass clamps

Glass clamps

Glass clamps

Glass clamps

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support

Glass support
Rectangular tube
Rectangular tube
Stabilizer for glass
Stabilizer for glass
Stabilizer for glass
Stabilizer for glass
Overpanel Pivot
Sliding door system
Sliding door system
Sliding door system
Sliding door system
Hydraulic door closer
LESS IS MORE 2 vers.
EVEN LESS 2 vers.
LESS IS MORE 2™ vers.
EVEN LESS 2" vers.
CNC Automatic Key
HEAVY DUTY HINGE
HEAVY DUTY HINGE
HEAVY DUTY HINGE
Screw for (HPL)

Latch for sliding doors
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A EMPRESA

THE COMPANY / LA EMPRESA

A JNF tem como actividade principal a produgdo de
ferragens para a construcdo. Dedicamos especial
cuidado ao desenvolvimento de solugdes que

vdo ao encontro das tendéncias da arquitectura
contempordnea. Criamos vdrios sectores dentro

da JNF nomeadamente o de investigacdo e
desenvolvimento de produto que tem um papel
fundamental na dinGmica da empresa. Também
temos um relacionamento ou participacGo com
organismos que nos ddo informacgdes e orientacGo

no desenvolvimento de projectos, alguns deles
ligados a universidades Portuguesas na drea da
engenharia e design. Assumimos de forma muito
activa a observacdo das tendéncias de mercado

a nivel internacional, mesmo em dreas diferentes

da nossa. Como resultado dessa busca constante,
temos sido contemplados com reconhecimento de
empresa inovadora. Muitas vezes tivemos o previlégio
de apresentar no mercado solugdes que mais tarde
foram seguidas por outros “players”. Um outro sector
muito importante da nossa empresa é a parceria que
temos com outros fabricantes em dreas distintas,
desta forma incorporamos no nosso catdlogo muitas
outras solucdes que complementam a nossa gama
de producdo. As nossas instalacées tém uma drea
coberta aproximada a 9000m?, estando divididas em
duas zonas principais, a produgdo e a logistica.

JNF's main activity is the production of architectural
hardware. We dedicate special care to the
development of solutions that meet the trends

of contemporary architecture. We have created
several sectors within the JNF namely the product
research and development that plays a key role

in the dynamics of the company. We also have a
relationship or participation with organizations that
give us information and guidance in the development
of projects, some of them linked to Portuguese
universities in the area of engineering and design.

We are very active in observing international market
trends, even in areas other than our own. As a result
of this constant search, we have been contemplated
with recognition of innovative company. Often we had
the privilege of presenting solutions that were later
followed by other “players”. Another very important
sector of our company is the partnership we have
with other manufacturers in different areas, so we
incorporate in our catalog many other solutions that
complement our range of production. Our facilities
have a covered area of approximately 9000m?, being
divided into two main areas, production and logistics.
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

La JNF tiene como actividad principal la produccion

de herrajes para la construccién. Dedicamos especial
cuidado al desarrollo de soluciones que van al encuentro
de las tendencias de la arquitectura contempordnea.
Creamos varios sectores dentro de la JNF, especialmente
el de investigacion y desarrollo de producto que juega
un papel fundamental en la dindmica de la empresa.
También tenemos una relacién o participacion con las
organizaciones que nos dan informacién y orientacion en
el desarrollo de proyectos, algunos de ellos vinculados

a las universidades portuguesas en el campo de la
ingenieria y el disefio. Asumimos de forma muy activa

la observacion de las tendencias del mercado a nivel
internacional, incluso en dreas diferentes a la nuestra.
Como resultado de esta busqueda constante, hemos
sido contemplados con reconocimiento de empresa
innovadora. Muchas veces tuvimos el privilegio de
presentar en el mercado soluciones que mds tarde
fueron seguidas por otros “players”. Otro sector muy
importante de nuestra empresa es la asociacién que
tenemos con otros fabricantes en dreas distintas, de
esta forma incorporamos en nuestro catdlogo muchas
otras soluciones que complementan nuestra gama

de produccién. Nuestras instalaciones tienen un drea
cubierta aproximada a 9000m?, dividiéndose en dos
zonas principales, la produccién y la logistica.
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A EMPRESA

THE COMPANY / LA EMPRESA

A nossa empresa emprega directamente cerca
de 50 pessoas e indirectamente cerca de 150,
através de subcontratacdo que utilizamos

de forma cuidada, com um rigoroso controlo
de qualidade, de acordo com a

NP EN IS0 9001:2008.

Esta forma de gestdo de recursos, associada a
um importante controlo de stocks, permite-nos
ter uma relacdo qualidade prego correcta e uma
capacidade de resposta muito rdpida. Grande
parte dos pedidos recebidos sGo enviados no
préprio dia.

0 nosso extenso catdlogo, bem como o desenho
cuidado das nossas pecas, criadas pelo nosso
departamento de Design ou mesmo criatividade
de Designers fora dos nossos quadros,

a permanente evolucdo da nossa linha, tém-
nos colocado como empresa lider no mercado
nacional e internacional.

Temos permanentemente em desenvolvimento
uma quantidade considerdvel de novos
projectos, estando sempre disponiveis

para novos desafios. A comunica¢Go com
profissionais do sector é fundamental para a
inovacdo nos nossos produtos.

Our company employs directly about 50 people and
150 indirectly through outsourcing services, that we
use with a strict quality control according to

NP EN ISO 9001:2008.

This management of resources, associated with a
significant stock control gives us the ability to have
a correct relation between price and quality and to
respond very quickly to the clients requirements.
Most part of the received orders are shipped in the
same day.

Our extensive catalogue, as well as the careful design
of our products, created by our design department
oreven outside design companies, the ongoing
development of our line, have placed us as a leading
company in national and international markets.

We are constantly developing a considerable

amount of new projects and we are always ready
for new challenges. Communication with industry
professionals is key to innovation in our products.

Nuestra empresa emplea directamente a unas 50
personas, y indirectamente cerca de 150, debido a la
subcontratacién que utilizamos de forma cuidada,
con un estricto control de calidad segun la

NP EN ISO 9001:2008

Esta forma de gestidn de recursos, asociada a un
importante control de stocks, nos permite tener una
relacion calidad precio correcta y una capacidad de
respuesta muy rdpida. Gran parte de las solicitudes
recibidas se envian el mismo dia.

Nuestro extenso catdlogo, el disefio cuidado de
nuestras piezas, creadas por nuestro departamiento
de Design o incluso creatividad de Designers de otras
oficinas, la evolucién continua de nuestra linea, nos
han colocado como lider en el mercado nacional y
internacional.

Tenemos permanentemente en desarrollo una
cantidad considerable de nuevos proyectos,
estando siempre disponibles para nuevos desafios.
La comunicacién con profesionales del sector

es fundamental para la innovacién en nuestros
productos.
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SPECIAL FINISH ON STAINLESS
STEEL TITANIUM COATED

This finish is achieved by PVD
technology (Physical Vapor
Deposition). It is a non galvanic,
pollution free process, widely used

in the watchmaking industry. The
steel is polished or satined, obtaining
glossy or satin titanium parts. This is
an exceptionally high quality finish,
giving the final product an additional
hardness and a very high corrosion
resistance.

ACABAMENTOS ESPECIAIS DO ACO

INOX REVESTIDO A TITANIO

Este acabamento é conseguido

pela tecnologia PVD (Physical

Vapor Deposition). E um processo

ndo galvdnico, ndo poluente,
amplamente utilizado na inddstria

da relojoaria. O aco é polido ou

satinado, conseguindo-se pecas
em titdnio brilhante ou satinado.

Trata-se de um acabamento de

excepcional qualidade, conferindo

ao produto final uma dureza

adicional e uma resisténcia a

corrosdo elevadissima.

ACABADOS ESPECIALES EN ACERO
INOXIDABLE REVESTIDO A TITANIO

Este acabado se consigue mediante
la tecnologia PVD (Physical Vapor
Deposition). Es un proceso no
galvanico, no poluente, ampliamente
utilizado en la industria de la relojeria.
Se parte de acero pulido brillante o
satinado y se consiguen piezas en
titanio brillante o satin. Este es un
acabado de calidad excepcionalmente
alta, dando el producto final una
duraleza adicional y una resistencia a
la corrosién muy alta.



A EMPRESA

THE COMPANY / LA EMPRESA

Wide range of products with more than Ampla gama de produtos, tendo mais de
7000 references in stock.We have a fast 7000 referencias en stock. Conseguimos un
delivery time for most products, using plazo de entrega rdpido para la mayoria de los

certified carriers. productos, usando transportadoras certificadas.



AMPLA GAMA DE PRODUTOS,

TENDO MAIS DE 7000 REFERENCIAS EM STOCK. CONSEGUIMOS

UM PRAZO DE ENTREGA RAPIDO PARA A MAIORIA DOS PRODUTOS,
USANDO TRANSPORTADORAS CERTIFICADAS.
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A NOSSA GAMA DE PRODUTOS

OUR PRODUCT RANGE / NUESTRA GAMA DE PRODUTOS.

PUXADORES E ACESSORIOS / ASAS DE PORTA £ ACESSORIOS / DOBRADICAS
/ FERRAGENS DIVERSAS / SISTEMAS DE PORTAS DE CORRER E SUPORTES
DE VIDRO / FERRAGENS PARA VIDRO / FERRAGENS PARA MOBILIARIO /
FECHADURAS E MOLAS DE PORTA / SISTEMAS DE CONTROLO DE ACESSOS

/ SINALETICA, NUMEROS E LETRAS / ACESSORIOS PARA CASA DE BANHO /
SISTEMAS MODULARES PARA CABINES / CABOS DE ACO E ACESSORIOS /

LEVER HANDLES AND ACCESSORIES / PULL HANDLES AND MANILLAS Y ACCESORIOS / MANILLONES DE PUERTAY

ACCESSORIES / HINGES / GENERAL HARDWARE / SLIDING ACCESORIOS / BISAGRAS / HERRAJES DIVERSOS / SISTEMAS
DOOR SYSTEMS & GLASS FITTINGS / GLASS HARDWARE PARA PUERTAS CORREDERAS Y SOPORTES DE CRISTAL /

/ FURNITURE HARDWARE / LOCKS AND DOOR CLOSERS/ HERRAJES PARA CRISTAL / HERRAJES PARA MUEBLE /
ACCESS CONTROL SYSTEMS / PICTOGRAMS, NUMBERS AND CERRADURAS Y CIERRA PUERTA / SISTEMAS DE CONTROL DE
LETTERS / BATHROOM ACCESSORIES / SANITARY BOOTH ACCESSO / SINALECTICA, NUMEROS Y LETRAS / ACCESORIOS
HARDWARE / WIRE ROPE AND FITTINGS / DE BANO / HERRAJES PARA CABINAS / CABLES DE ACERO Y

ACCESORIOS /






A EMPRESA

THE COMPANY / LA EMPRESA

Vendemos em mais de 70 paises, fazendo tudo o que estd
ao nosso alcance para que o cliente fique 100% satisfeito.

TR
E NN
li%

World: Distribucion
Distribution Mundial:

We sell for more Vendemos en
than 70 countries, ~mds de 70 paises,
making all we hacemos todo a
can do to have all  nuestro alcance
the clients 100%  para que todos los

satisfied. clientes quedem JNF PORTUGAL )
100% satisfechos. Head office / Factory / Showroom
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ALWAYS

SEMPRE MAIS

Introdugéo /

INOVACAO:

Os nossos produtos sdo bastante
especiais, sempre com mais um
pormenor inovador.

SOLUCOES:

Desenvolvemos em cada ano centenas
de novas solugées, de acordo com as
solicitacdes e expectativas dos nossos
clientes.

ORIGINALIDADE:

Investimos bastante em Design e a
evidéncia disso mesmo é demonstrada
pelos nossos produtos.

CATALOGOS:

Actualizamos os nossos catdlogos
normalmente uma vez por ano
efornecemos aos nossos clientes
milhares de exemplares quer em papel
quer em formato digital.

FEIRAS:
A JNF expée com stand préprio nas
principais feiras do sector

QUALIDADE:

Temos implementado o sistema de
gestdo da qualidade ISO 9001:2015.
Sistema de gestdo de ambiente Np EN
1SO 14001:2012, Seguranca e saide
no trabalho OHSAS 18001:2007 /
NP4397:2008, certificado pela APCER
IQNET.

CERTIFICADOS:

Trabalhamos de acordo com as Ultimas
normativas internacionais relativas a
ferragens para a construgdo.

COMPETITIVIDADE:

Garantimos sempre precos competitivos
e razodveis de acordo com o nosso nivel
de qualidade.

PRODUTOS:

Mais de 6000 referéncias em stock.
Servigo:

Prazos de entrega répidos usando
transportadoras certificadas.

DISTRIBUICAO:
vendemos em mais de 70 paises

SATISFACAO:

Fazemos tudo o que estd ao nosso alcance
para que o nosso cliente esteja 100%
satisfeito.

OBRAS DE REFERENCIA:

JNF tem centenas de obras de referéncia
espalhadas por muitos paises, solicite-
nos informagdo detalhada para o efeito.

SEMPRE MAIS do que as expectativas!

Introduction / Introduccion

ALWAYS MORE

WWW.JNF.PT

INOVATION:
Our products are quite special, always with
an innovative detail.

SOLUTIONS:

We develop hundreds of new solutions
each year, according to the requests and
expectations of our customers.

ORIGINALITY:

We invest heavily in Design and the evidence
of that effort is demonstrated by our
products.

CATALOGUES:

Normally, we update our catalogs once

a year, and provide our customers with
thousands of copies on paper or in digital
format.

EXHIBITIONS:

JNF exhibits with its own stand at the most
important exhibitions: Bau (Munchen),
Glasstec (Dusseldorf) and Big 5 (Dubai).

QUALITY:

We have implemented a quality control
management accordingly to the ISO
9001:2015. Environmental management
system Np EN ISO 14001:2012,
Occupational Health and Safety
management systems - OHSAS 18001:2007
/ NP 4397:2008.

CERTIFICATIONS:

We work accordingly to the lastest
international norms in the hardware
products.

COMPETITIVITY:
Competitive and reasonable prices
accordingly to our quality level.

PRODUCTS:
More than 6000 products in stock.

SERVICE:
Quick delivery using certified carriers.

DISTRIBUTION IN THE WORLD:
We sell for more than 70 countries.

SATISFACTION:
We make all we can do to have
all the clients 100% satisfied.

REFERENCE WORKS:

JNF has hundreds of reference buildings

using our products around the world,

please contact us for more information.

ALWAYS MORE than your expectations!
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SOLUCOES INTEGRAIS
DE FERRAGENS PARA
CONSTRUCAO

SIEMPRE MAS

A Empresa
The Company / La Empresa

EN ES

ALWAYS
MORE

FULL HARDWARE SOLUCIONES
INTEGRALES DE

SOLUTIONS FOR

BUILDING INDUSTRY HERRAJES PARA LA
CONSTRUCCION

=3
=g

T ey

INNOVACION:
Nuestros productos son muy especiales,
siempre con un detalle mds innovador.

SOLUCIONES:

Desarrollamos por afio cientos de nuevas
soluciones de acordo con la exigencia y las
expectativas de nuestros clientes.

ORIGINALIDAD:

Investimos mucho en el disefo y la prueba
de esto esfuerzo se puede mostrar en
nuestros productos.

CATALOGOS:

Nuestra compania actualiza los catdlogos
normalmente una vez al afio y suministra
a miles de ejemplares tanto en papel o en
formato digital.

EXPOSICIONES:

JNF Expone con stand proprio en las
mas significativas ferias del sector: Bau
(Munchen), Glasstec (Dusseldorf) y Big 5
(Dubai).

CALIDAD:

Hemos implementado un sistema de
gestion

de control de calidad ISO 9001:2015.
Sistema de gestién medioambiental Np EN
I1SO 14001:2012, Sistemas de gestion de

la seguridad y salud en el trabajo - OHSAS
18001:2007 / NP 4397:2008.

Certificaciones:

Trabajamos de acordo com las normas
internacionales para herrajes de
construcion.

Competitividad:

Garantizamos competitividad y precios
razonables de acuerdo com nuestro nivel
de calidad.

Productos:
Mas de 6000 referéncias en stock.

Servicio:
Plazos de entrega rdpidos usando
transportistas certificadas.

Distribucién en el Mundo:
Vendemos en mds de 70 paises.

Satisfaccion:
Hacemos todo al nuestro alcance para que
os clientes quedem 100% satisfechos.

Obras de referencia:

JNF tien cientos de edificios de referencia
utilizando nuestros productos en todo el
mundo por favor solicitar informacion mas
detallada.

SIEMPRE MAS que las expectativas!

WWW.JNF.PT
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Departamento de design /
Design department /
Departamento de disefio

EN

WWW.JNF.PT 19

ES

A nossa equipa de designers é multidisciplinar,
concilia elementos de diversas dreas do design:
industrial, produto, grdfico, comunicacdo e marketing.
Uma equipa dindmica, que cria solugées diversas,
respeitando sempre a imagem criada pela JNE. |

&sta uniformidade pode ser constatada pelo nosso

so catdlogo, onde existe uma harmonia entre
todos'es produtos. Uma investigagdo constante e'o
contacto permanente com o mercado, permite-nos
continuar a criar novas solucdes que se destacam pela
inovagdo.

Our design team is multidisciplinary, combines
elements from different areas of design: industrial,
product, graphic, communication and marketing.

It is a dynamic team, which creates a number of
solutions, while respecting the image created by the
INF.

This uniformity can be found in our extensive catalog
'mony between all the products.
and permanent contact with the
continue to create new solutions
novation.

Nuestro equipo de design es multidisciplinar, combina
elementos de diferentes dreas del design: industrial,
producto, grdfico, comunicacién y marketing. Es un
equipo dindmico, que crea una serie de soluciones,
respetando al mismo tiempo la imagen creada por el
JNF.

Esta uniformidad se puede encontrar en nuestro
amplio catdlogo donde hay una armonia entre todos
los productos. Una investigacion constante y el
permanente contacto con el mercado nos permite
seguir creando nuevas soluciones que destacan por
la innovacion.
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QUALITY DEPARTMENT / DEPARTAMENTO DE CALIDAD
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CONTROLO DE QUALIDADE

QUALITY DEPARTMENT / DEPARTAMENTO DE CALIDAD

DEPARTAMENTO DE .

Para los estdndares de seguridad o prueba de acceso que

No caso de normativas de sequranca ou de testes For safety standards or tests that require special equipment requieren equipamiento especial se recurre a laboratorios
que requerem acesso a equipamentos especiais access, we go to certified laboratories. Warrington Fire and certificados. Warrington Fire y Intertek son dos de los
recorremos a laboratdrios certificados. Laboratdrios Intertek are two of the laboratories that ensures us the quality laboratorios que nos garantiza la calidad y la certificacién
como Warrington Fire e Intertek garantem-nos a and the certification of each product, for example, fire proof de cada producto, por ejemplo, incendio, productos de
qualidade e a certificagGo de cada produto, como products that require specific documentation.

rueba que requieren documentacidn especifica.
por exemplo, em produtos corta-fogo que requerem p q q pecifi

documentagdo especifica.



CAIXAS E FRENTES CORREIO / MAILBOX AND
LETTER PLATE / BUZONES Y FRENTES DE CORREO

BARRAS ANTI-PANICO / PANIC EXIT
DEVICES / DISPOSITIVOS ANTI-PANICO

PORTAS DE CORRER / SLIDING DOOR /
PUERTAS CORREDERAS

SUPORTES DE VIDRO / GLASS CLAMPS /
SOPORTE DE CRISTAL

FECHADURAS / LOCKS / CERRADURAS
PUXADORES / LEVER HANDLES / MANILLAS
MOLAS DE PORTA /DOOR CLOSERS /
CIERRA PUERTAS

DOBRADICAS / HINGES / BISAGRAS

ACESSORIOS DE CABOS DE ACO / WIRE ROPE
ACCESSORIES / ACESSORIOS DE CABLES DE ACERO

EN 13724

EN 1125

EN 1527

EN 12600
NP 4491

EN 12209
EN 1125

EN 1906
EN 1634

EN 1154
EN 1634

EN 1935

1S0 9227
EN 1670

DEPARTAMENTO
DE TESTES

Todos os nossos produtos sdo
testados de acordo com as normas
em vigér aplicdveis.

Damos especial atencdo a todas as
provas de resisténcia bem como ds
normativas de seguranca.

0 nosso laboratdrio interno
estd equipado com todos os
equipamentos necessdrios @
elaboragdo dos testes.

Os produtos sdo sujeitos a testes
frequentes por séries de produgdo,
garantindo por esta via um continuo
controlo de qualidade.

No caso de normativas de
seguranga ou de testes que
requerem acesso a equipamentos
especiais, recorremos a laboratérios
certificados para a realizagGo

dos mesmos, sendo exemplo o
Warrington Fire em Inglaterra.

TESTING
DEPARTMENT

All our products are tested in
accordance with the available
standard norms.

We pay special attention to all the
endurance proofs as well as the norms
of security.

Our internal laboratory is equipped
with all the equipment necessary for
the preparation of the tests.

The products are subject to frequent
testing by series of production,
ensuring a continuous quality control.

In the case of safety norms, where
the related tests require access

to specialized equipment, we are
using certified laboratories for their
implementation, an example is the
Warrington Fire in England.

» SO 9001
7150 14001
” OHSAS 18001

DEPARTAMENTO
DE PRUEBAS

Todos nuestros productos son
probados en conformidad con las
normas en vigor.

Prestamos especial cuidado a los
testes de resistencia, asi como a las
normas de seqguridad.

Nuestro laboratorio estd equipado con
todo el equipamiento necesario para
la preparacién de las pruebas.

Los productos estdn sujetos a
pruebas frecuentes para cada serie de
producidn, garantizando de este modo
un control continuo de la calidad.

En el caso de las pruebas
reglamentarias o de seguridad

que requieren acceso a equipo
especializado, recurrimos a los
laboratorios externos certificados
para su aplicacion, un ejemplo es el
Warrington Fire en Inglaterra.
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SISTEMA DE GESTAO DE QUALIDADE

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM / SISTEMA DE GESTION DE CALIDAD

Introduction / Introduccion

A

Trabalhamos de acordo com as Gltimas
normativas internacionais relativas

a ferragens para a construcdo. Temos
implementado o sistema de gestdo da
qualidade de acordo com a norma NP EN
1SO 9001:2015 certificado pela

APCER IQNET.

Esta certificacdo foi-nos

atribuida para o desenvolvimento,
producdo e comercializagdo de ferragens
para construgdo e mobilidrio.

Trata-se de um elemento fundamental
que dd aos nossos clientes uma garantia
absoluta, ao utilizarem os nossos produtos,
estdo a incorporar nos seus projectos
equipamentos de qualidade.

Engineering & Industrial Quality
Eng. Paulo Mota

SISTEMA DE GESTAO AMBIENTAL

Somos uma empresa na vanguarda da
tecnologia e focada na inovagdo, onde
as questoes do ambiente e seguranca
sdo importantes nas nossas actividades.
Trabalhamos de acordo com as melhores
préticas ambientais e de seguranca.
Cumprimos com os requisitos da norma
NP EN ISO 14001:2012 do Sistema de
Gestdo Ambiental para garantirmos ao
consumidor que o produto que estd a
adquirir é produzido por processos que ndo
prejudicam o meio ambiente.

SISTEMA DE GESTAO DA SEGURANCAE
SAUDE NO TRABALHO

Cumprimos os requisitos da norma

NP 4397:2008 / OHSAS 18001:2007

do Sistema de Gestdo da Seguranca e
Sadde do Trabalho. Aliamos as boas
prdticas de gestdo e de conformidade dos
equipamentos bem como as condi¢ées

de trabalho com os requisitos legais de
saude e seguranca no trabalho, elevando
assim o grau de satisfa¢cdo e motivagdo dos
colaboradores.

Arq. Nuno Ribeiro

We work accordingly to the last
international standards in the hardware
products. We have implemented a quality
management system in accordance with
the norm NP EN ISO 9001:2015 certified
by APCER IQONET.

This certification has been allocated
for the development, production and
distribution of hardware for building
construction and furniture.

This is a key element that provides an
absolute guarantee to our customers

that when using our products they are to
incorporate in their projects a high quality
equipment.

ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEM
We are a company on the forefront of
technology and focusing on innovation,
where environmental and safety issues
are important in our activities. We work
in accordance to the best safety and
environmental standards.

We comply with the requirements of

NP EN ISO 14001:2012 Environmental
Management System standard to ensure
the consumer that the product he's
purchasing is produced using processes
that do not harm the environment.

MANAGEMENT SYSTEM FOR SAFETY
AND HEALTH AT WORK

We comply with the requirements of

the standard NP 4397:2008 / OHSAS
18001:2007 Management System for
Safety and Health at Work. We combine
the best practices of management and
compliance of work equipment and
conditions with the legal requirements for
health and safety, thus raising the workers
satisfaction and motivation levels.

W.JNF.PT

Trabajamos de acuerdo con las normas
internacionales para herrajes de
construcion. Hemos implementado

un sistema de gestién de calidad en
conformidad con la norma NP EN ISO
9001:2015 certificado por APCER IQNET.

Esta certificacion se ha asignado para el
desarrollo, produccidn y distribucién de
herrajes para la construccién y muebles.

Este es un elemento clave que
proporciona una garantia absoluta para
nuestros clientes que durante el uso de
nuestros productos se van a incorporar
en sus proyectos un producto de elevada
calidad.

SISTEMA DE GESTION AMBIENTAL
Somos una empresa en la vanguardia de
la tecnologia y enfocada en la innovacion,
donde las cuestiones medioambientales y
de seguridad son importantes en nuestras
actividades. Trabajamos de acuerdo con
los mejores estdndares de seguridad y
ambientales. Nosotros cumplimos con

los requisitos de la normativa NP EN ISO
14001: 2012 Sistema de Gestién Ambiental
para asegurar al consumidor que el
producto adquirido eres producido segin
procesos que no dafian el medio ambiente.

SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y
SALUD EN EL TRABAJO.

Nosotros cumplimos con los requisitos de
la norma NP 4397: 2008 / OHSAS 18001:
2007 Sistema de Gestion de la Seguridad
y Salud en el Trabajo. Combinamos

las mejores prdcticas de gestién y

el cumplimiento de los equipos y las
condiciones de trabajo con los requisitos
legales para la salud y la seguridad,
elevando asf el nivel de satisfaccién y
motivacién de los trabajadores.
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MANAGEMENT
SYSTEM

SISTEMA DE GESTAO
DE QUALIDADE /
SISTEMA DE GESTION
DE CALIDAD.

NP EN ISO 9001:2015
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Introdugéo /

Introduction / Introduccién

CARACTERISTICAS GERAIS

GENERAL DATA / CARACTERISTICAS GENERALES

WWW.JNF.PT

Intertek

7 warington

ERFIRCOOn

TESTE REAL DE RESISTENCIA

A CORROSAO

REAL TEST OF CORROSION
RESISTANCE

TESTE REAL DE
RESISTENCIA A LA CORROSION

O teste foi realizado de acordo com as condi¢des
de ensaio NP EN ISO 9227:2011, método de
ensaio e classificacdo de acordo com a norma NP
EN 1670:2011 com 480h de nevoeiro salino duma
solugdo de cloreto de sédio a 5%.

The test was performed according to test conditions
NP EN ISO 9227:2011, method for testing and sorting
according to standard EN 1670:2011 with 480h salt
spray from a solution of sodium chloride to 5%.

Lo teste foi elaborado de acordo con las condicGes
de prueba NP EN ISO 9227:2011, método de ensayo
y clasificacion de acuerdo con la norma NP EN
1670:2011 con 480h de niebla salina de una solucién
de cloruro de sodio al 5%.

RESULTADO FINAL
APOS 480 HORAS
DE NEVOEIRO
SALINO.

RESULT AFTER 480
HOURS OF SALT
SPRAY TEST.

RESULTADO FINAL
DECURRIDAS 480
HORAS DE NIEBLA
SALINA.

EN.1.4372
AlSI 201

TITANIUM +
EN.1.4301

EN.1.4301
AISI 304

EN.1.4401
AlSI 316

TITANIUM
GOLD

TITANIUM
BLACK

TITANIUM
CHOCOLATE

TITANIUM
COPPER

EN.1.4372
AlSI 201

EN.1.4301

AlSI 304

EN.1.4401
AlISI 316

TITANIUM +
EN.1.4301

TITANIUM TITANIUM TITANIUM TITANIUM
GOLD COPPER CHOCOLATE BLACK
Area com ferrugem / Area com ferrugem / Area com ferrugem / Area com ferrugem /
Tipo de aco / Rusty surface / Rusty surface / Rusty surface Rusty surface Classe /
Steel grade / Superficie com oxidacién | Superficie com oxidacion | Superficie com oxidacién | Superficie com oxidacion Class
Tipo de acero % Apos / After / 9% Apds / After / % Apods / After / % Apods / After /
Decurridas 96h Decurridas 120h Decurridas 240h Decurridas 480h
EN.1.4301 (o] (o] <1 3
EN.1.4401 (o] (o] <0,5 4
EN.1.4372 (o] <1 <2 2
EN.1.4301 + Titanium (o] (0] (o] 4




Os primeiros acos inoxiddveis foram desenvolvidos pela
industria siderdrgica Alemd no inicio do século XX. O
termo genérico de “aco inox"” envolve muitos tipos de
ligas de aco com elevada resisténcia a corrosdo, que
surgiram como resposta ds solicitagoes da inddstria.

0 aco inoxiddvel € recicldvel e resulta ele mesmo em
grande parte da reciclagem de sucatas. Uma das
grandes vantagens da utilizacGo de acos inoxiddveis,

é ndo requerer tratamento superficial galvénico para
Lhe conferir o acabamento final. Desta forma todos os
processos industriais quimicos, quase sempre poluentes,
associados a galvanoplastia foram suprimidos,
conseguindo-se acabamentos de muita qualidade em
tudo idénticos ao “cromado”, no caso de aco polido,

ou acabamentos “mate”, no caso de aco satinado ou
areado ou acabamento industrial “RAW". Existe ainda
a possibilidade de realizar acabamentos especiais
sobre o aco inoxiddvel, recorrendo a tecnologia “PVD"
(Physical Vapor Deposition), obtendo-se productos com
maior dureza superficial e com cores diferentes do
aco, como € o caso do dourado ou negro. Normalmente
o0 aco inox é “repardvel” por processos mecdnicos ou
quimicos, conseguindo-se recuperar o aspecto duma
peca nova mesmo apés muitos anos de uso. Os agos
inoxiddveis sGo uma liga metdlica que contém, entre
outros elementos, crémio, niquel e molibdénio os quais
conferem grande resisténcia a corrosdo. A resisténcia

a corros@o deve-se sobretudo ao crémio. Para um ago
ser considerado “inoxiddvel, deve conter no minimo
10,5% de crémio. A resisténcia a corrosdo deve-se a
uma pelicula de 6xido de crémio formada na superficie
do aco que funciona como auto-protectora . O processo
de formagdo desta “pelicula” também é conhecido

por passivagdo. O niquel altera basicamente as
caracteristicas mecdnicas do aco em termos de dureza
com o objectivo de melhorar a sua mecanizagdo.

0S QUATRO PRINCIPAIS TIPOS DE ACO INOX:
AUSTENITICOS (CROMO-NIQUEL E CROMO-
NIQUEL-MOLIBDENIO); FERRITICOS; DUPLEX;
MARTENSITICOS.

OS TIPOS DE ACO UTILIZADOS POR JNF:

EN 1.4301 (AISI 304): Austenitico

€ um dos agos inoxiddveis de uso mais generalizado na
construcdo e inddstria. Ago nGo magnético ainda que
se possa converter em ligeiramente magnético no caso
de ser maquinado. Possui uma excelente caracteristica
de dureza e resisténcia a corrosGo. Tedr minimo de
crémio é de 18% e de niquel 8%.

EN 1.4401 (AISI 316): Austenitico

E ligeiramente mais resistente d corros@o
comparativamente ao AlSI 304. Ao nGo magnético
ainda que se possa converter em ligeiramente
magnético no caso de ser maquinado. Aconselhado
para zonas de elevada salinidade, por exemplo em
zonas costeiras ou em ambientes muito poluidos,
ou em contacto com produtos quimicos agressivos,
dcidos e bases. Possui tedr minimo de crémio 18% e
niquel 10%, 2% de molibdénio.

EN 1.4372 (AISI 201): Austenitico

E um aco inoxiddvel com baixo teor de niquel, sendo
por isso de elevada dureza. Resisténcia d corrosGo

é aceitdvel na maioria das aplicagées , excepto

Nnas zonas costeiras ou fortemente poluidas. Ago
ndo magnético ainda que se possa converter em
ligeiramente magnético no caso de ser maquinado.
Possui teor minimo de crémio 17%, niquel 3,6% ,
manganésio 7%.

EN 1.4016 (AISI 430): Ferritico

Aco inoxiddvel de uso geral na inddstria alimentar.
Utilizado normalmente em atmosferas ndo agressivas.
Aco magnético, com aceitdvel resisténcia a corrosdo.
Acabamento superficial de elevada qualidade.

EN AlSI C max.
EN.1.4301 AISI 304 0,07
EN.1.4401 AlISI 316 0,07
EN.1.4016 AISI 430 0,08
EN.1.4372 AlSI 201 0,05

The first stainless steels have been developed by the
German industry in the early twentieth century. The
generic term “stainless steel” involves many types

of steel alloy with high corrosion resistance, which
emerged as response to industry requests .Stainless
steel is recyclable and itself results largely from recycled
steel scrap. One of the great advantages of using
stainless steel is that it does not require galvanic surface
treatment to give the final finish to the product. In this
way all industrial chemical processes, almost pollutant,
mainly by galvanic way have been removed. It's possible
to reach high quality finishes identical to the “chrome
plated” in the case of polished steel or “Matte” finishes in
the case of satin finish or sand finish or even industrial
“RAW" finish. It is also possible to carry out special
finishes on stainless steel, using the “PVD" technology
(Physical Vapor Deposition), obtaining products with a
higher surface hardness and different steel color, as is the
case of gold or black color satin or mirror appearance.
Typically, stainless steel is “recoverable” by mechanical or
chemical process . It's possible to recover the appearance
of a new product after many years of use. Stainless

steel is an alloy that contains, among other elements,
chromium, nickel and molybdenum, which confer high
resistance to corrosion. The corrosion resistance is mainly
due to the chromium. To be considered a “stainless”
steel, it must contains at least 10.5% chromium. The
corrosion resistance is due to a chromium oxide layer,
formed on the steel surface which acts as self-protective.
The formation process of this layer is also known as
passivation. Nickel essentially alters the mechanical
characteristics of the steel in terms of hardness, in order
to improve the machining process.

THE FOUR MAIN TYPES OF STAINLESS STEEL:
AUSTENITIC (CHROMIUM-NICKEL & CHROME-
NICKEL-MOLYBDENUM); FERRITIC; DUPLEX;
MARTENSITIC.

THE STEEL GRADES USED BY UNF :

EN 1.4301 (AISI 304): Austenitic

It's one of the most widely used stainless steels
in construction and industry. Non-magnetic
steel which can be slightly magnetic converted
if machined. It has an excellent hardness and
corrosion resistance. Minimum contents of
chromium is 18% and 8% nickel.

EN 1.4401 (AISI 316): Austenitic

It is slightly more resistant to corrosion, when
compared with AISI 304. Non-magnetic steel
which can be slightly magnetic converted if
machined. Recommended for areas of high
salinity, for example in coastal areas, very polluted
places or in contact with agressive chemicals,

as acids and bases. Has a minimum content of
chromium 18% , niquel 10% and

2% molybdenum.

EN 1.4372 (AISI 201): Austenitic

Stainless steel with low nickel contents and

is therefore a high hardness steel. Corrosion
resistance is acceptable for almost applications,
except in coastal areas or heavily polluted. Non-
magnetic steel which can be slightly magnetic
converted if machined. It has minimum content of
179% chromium, nickel 3,6%, 7% manganese.

EN 1.4016 (AISI 430): Ferritic

Stainless steel commonly used in food industry.
Typically used in non-aggressive atmospheres.
Magnetic steel with an acceptable corrosion
resistance. High quality surface finish.

Mn max. Si max. S max. P max.
2,00 1,00 0,030 0,045
2,00 1,00 0,030 0,045
1,00 1,00 0,030 0,040
7,00 --- -

Los primeros aceros inoxidables han sido desarrollados
en Alemania en inicio del siglo XX. El término genérico
de “acero inoxidable” implica muchos tipos de aleaciones
de acero de alta resistencia a la corrosion, que surgié

en respuesta a las peticiones de la industria. El acero
inoxidable es reciclable y resulta en gran medida a partir
del reciclaje de chatarra de acero. Una de las grandes
ventajas de la utilizacién de acero inoxidable es que no
requiere tratamiento superficial de galvanizado para
darle el acabado final. De esta manera todos los procesos
quimicos industriales, casi siempre contaminantes
asociados com la galvanoplastia, se han eliminado.

Se han conseguido acabados de alta calidad en todo
idéntica al “cromo” en el caso de acabados de acero o
pulid, o chromo “Mate” en el caso del acero o satinado,
arenado o industrial “RAW “. También es posible llevar a
cabo acabados especiales en acero inoxidable, utilizando
la tecnologia de “PVD" (Physical Vapor Deposition),

con obtencién de productos con una dureza superficial
superior y color diferente del acero como es el caso del oro
o negro brillo o satin. El Acero inoxidable normalmente es
“reparable” por processo mecdnico o quimico. Es posible
recuperar la aparencia de una pieza nueva después de
muchos afos de uso. El acero inoxidable es una aleacion
que contiene, entre otros elementos, cromo, niquel y
molibdeno que confierenalta resistencia a la corrosion.

La resistencia a la corrosidn se debe principalmente al
cromo. Para ser considerado un acero “acero inoxidable,
debe contener al menos 10,5% de cromo. La resistencia
a la corrosion es debida a una pelicula de éxido de

cromo formada en la superficie de acero que actia

como auto-proteccion. El proceso de formacion de esta
“pelicula” es también conocido como pasivacién. El niquel
esencialmente altera las caracteristicas mecdnicas del
acero en términos de duraleza con el fin de mejorar el
mecanizado.

LOS CUATRO TIPOS PRINCIPALES DE ACERO
INOXIDABLE: AUSTENITICO (CROMO-NIQUEL
Y CROMO-NIQUEL-MOLIBDENO); FERRITICO;
DUPLEX; MARTENSITICO.

LOS TIPOS DE ACERO UTILIZADOS POR JUNF:

EN 1.4301 (AISI 304): Austenitico

Es uno de los aceros inoxidables mds ampliamente
utilizados en la construccion y la industria. Acero no
magnético que puede convertirse en ligeramente
magnético después de mecanizar. Tiene una excelente
resistencia a la corrosion y duraleza. El contenido
minimo de cromo es de 18% y el 8% de niquel.

EN 1.4401 (AISI 316): Austenitico

Es ligeramente mds resistentes a la corrosion en
comparacidn con AlSI 304. Acero no magnético que
puede convertirse ligeramente magnético después
de mecanizar. Indicado para zonas de alta salinidad,
por ejemplo en las zonas costeras o en ambientes
muy contaminados o en contacto con productos
quimicos fuertes, dcidos y bases. Tiene un contenido
minimo de cromo 18%, 10% niquely 2% de
molibdeno.

EN 1.4372 (AISI 201): Austenitico

Acero inoxidable de bajo contenido de niquel y por
tanto es de gran duraleza. Resistencia a la corrosion
es aceptable para la mayoria de las aplicaciones,
excepto en las zonas costeras o muy contaminados.
Acero no magnético que pueden convertirse
ligeramente magnético después de mecanizar. Tiene
contenido minimo de 17% de cromo, nique [ 3,6% y
7% de manganeso.

EN 1.4016 (AISI 430): Ferritico

Acero inoxidable comUnmente usado en la industria
alimentaria. Se utiliza tipicamente en ambientes no
agresivos. Acero magnético con una resistencia a la
corrosion aceptable. Acabado superficial de alta calidad.

cr Ni Mo

17 - 19,5 8-10,5 0
16,5- 18,5 10-13 2,0-2,5

16-18 0o 0

17 3,6



MANUTENCAO E LIMPEZA DO ACO INOXIDAVEL /

STAINLESS STEEL MAINTENANCE AND CLEANING / MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA DEL ACERO INOXIDABLE

MANUTENCAO i
E LIMPEZA DO ACO INOXIDAVEL

Os acos inoxiddveis, comparativamente a outros
materiais, como o latdo e o aluminio, apresentam uma
resisténcia a corrosdo e a abrasdo substancialmente
superior. Os principais agentes responsdveis pelo
aparecimento de ferrugem sdo os seguintes:

- Auséncia de manutengdo

- Limpeza com agentes quimicos inadequados, tais
como dcidos ou bases fortes

- Instalagcdo em zonas costeiras de elevada salinidade
no exterior, ou em dreas com forte concentracdo de
cloro, como piscinas

- InstalagGo em zonas fortemente poluidas, como zonas
industriais

LIMPEZA DE ROTINA
E CUIDADOS

Para conservar o ago inoxiddvel, limpar dedadas,
gorduras e outras manchas, pode utilizar o produto inox
protect (JNF) ou spray inox (JNF), aplicados com um
pano macio e seco. Para remogdo de manchas de dxido
de ferro acidentais pode utilizar o produto inox repair
(JNF), aplicado conforme instru¢ées do produto.

Nota: néo utilizar produtos quimicos ndo especificos
para agos inoxiddveis, da sua utilizagdo poderd resultar
o aparecimento de manchas ou pontos de ferrugem.
Exemplos: dcidos fortes ou bases fortes como HCl (Gcido
cloridrico); H2S04 (Gcido sulfirico); HNO3 (4cido nitrico);
NaOH (hidréxido de sédio); KOH (hidréxido de potdssio).

REMOCAO DE RISCOS

Para remogdo de pequenos riscos em pe¢as apenas com
acabamento escovado pode ser utilizada uma malha
abrasiva (JNF), passando no sentido da orienta¢do do
escovado.

Nota: néo utilizar malhas abrasivas ndo especificas para
acos inoxiddveis, lds de limpeza ou escovas de arame.
Além de poderem arranhar a superficie, estas malhas
poderdo deixar depésitos de ferro na superficie do ago
inoxiddvel, o que poderd subsequentemente culminar no
aparecimento de pontos de ferrugem.

N INOX PROTECT:
Tl & Spray para protec¢do e
- reparacdo de superficies

2 5 em aco inox. Inox protect

I % é um produto liquido nGo
aquoso, de baixa viscosidade,

3 com cor avermelhada e
odor caracteristico. € um
produto formulado para
a protec¢cGo, manutencdo
e abrilhantamento de aco
inox. Néo utilizar em aco
inoxiddvel com acabamento
PVD TITANIUM, ouro
(24K/18K), prata, bronze,
cobre, latGo, madeira, pele,
aluminio, acabamentos
lacados e anodizados.

MAINTENANCE
AND CLEANING OF STAINLESS STEEL

The stainless steel compared to other materials such as
brass and aluminum, present a resistance to corrosion and
abrasion considerably superior. The main agents responsible
for the appearance of rust are:

- Lack of maintenance

- Cleaning with inadequate chemicals, such as acids or
bases

- Installation in coastal areas of high salinity on the outside,
or in areas with high concentration of chlorine, like
swimming pools

- Installation on heavily polluted areas such as industrial zones

ROUTINE CLEANNESS
AND CARES

To preserve the stainless steel, clean finger stains, spots,
etc, you can use the product inox protect (JNF) or spray
inox (jnf), applied accordingly to the product instructions.
For removal of accidental iron oxide spots you can use
the product inox repair (JNF), applied accordingly to the
instructions manual.

Note: do not use no specific chemical products for stainless
steel, of its use can result the appearance of spots or rust
points. Examples: heavy acids or heavy alkaline products
HCl (acid cloridric); H2S04 (sulfuric acid); HNO3 (acid nitric);
NaOH (hydroxide of sodium); KOH (hydroxide of potassium)

SCRATCHES REMOVAL

For removal of small scratches in the surface of the
hardware with satin finishing only, you can use abrasive
meshes (JNF), passing in the same direction of the
orientation of the satin lines.

Note: do not use no specific abrasive meshes for stainless
steel, wools of cleanness or wire brushes. Besides being able
to scratch the surface, these meshes will be able to leave
steel deposits in the surface of the stainless steel, that will
turn in rust points.

iR, INOX REPAIR:
A Spray para limpeza e
e reparacdo de superficies em
aco inox. Inox repair € um
produto liquido concentrado,
Gcido, de média viscosidade,
soltvel em dgua em todas
as propor¢oes praticamente
incolor e inodoro. Contém
. - dcido fosférico, agentes
« tensioactivos e inibidores de
= corros@o. PH<1. Ndo utilizar
em aco inoxiddvel com
acabamento PVD TITANIUM,
ouro (24K/18K), prata,
bronze, cobre, latdo, madeira,
pele, aluminio, acabamentos
lacados e anodizados.

pr- .

INOX PROTECT:

Spray for stainless steel
surfaces protection and
repair. Inox protect is a non-
aqueous liquid product of
low viscosity with reddish
color and characteristic
odor. It is a formulated
product for the protection,
maintenance and stainless
steel polishing. Do not use
in stainless steel with PVD
TITANIUM, 24K / 18K gold,
silver, bronze, copper, brass,
wood, leather, aluminum,
lacquered and anodized
finishes.

INOX PROTECT:

Spray para proteccion y
reparacion de superficies
de acero inox. Inox

protect es un producto
liquido no acuoso de baja
viscosidad con color rojizo
y olor caracteristico. Es

un producto formulado
para la proteccién,
mantenimiento y pulido de
acero inoxidable. No utilizar
en acero inoxidable con
acabado PVD TITANIUM, oro
(24K/18K), plata, bronce,
cobre, latén, madera, piel,
aluminio, acabados lacados
Y anodizados.

INOX REPAIR:

Spray for cleaning and
repairing surfaces in
stainless steel. Inox repair
is a concentrated liquid
product, acidic, medium
viscosivity, water soluble

in all proportions, almost
colorless and odorless.
Contains phosphoric acid,
surfactants and corrosion
inhibitors. PH<1. Do not use
in stainless steel with PVD
TITANIUM, 24K/18K gold,
silver, bronze, copper, brass,
wood, leather, aluminum,
lacquered and anodized
finishes.

INOX REPAIR:

Spray Inox repair es

un producto liquido
concentrado, dcido,

de viscosidad media,
soluble en agua en

todas las proporciones,
casi incolor e inodoro.
Contiene dcido fosforico,
agentes tensioactivos e
inhibidores de corrosion.
PH<1. No utilizar en acero
inoxidable con acabado PVD
TITANIUM, oro (24K/18K),
plata, bronce, cobre, latén,
madera, piel, aluminio,
acabados lacados y
anodizados.

MANTENIMIENTO
Y LIMPIEZA DEL ACERO INOXIDABLE

El acero inoxidable en comparacion con otros materiales
tales como el laton o aluminio, presentan una resistencia
a la corrosién y abrasién considerablemente superior. Los
principales agentes responsables de la aparicién de la
oxidacion son los siguientes:

- La falta de mantenimiento

- La limpieza con productos quimicos inadecuados, tales
como dcidos o bases.

- Lainstalacién en las zonas costeras de alta salinidad en el
exterior, 0 en dreas con alta concentracidn de cloruro,
como en piscinas

- La instalacién en zonas muy contaminadas como zonas
industriales.

LIMPIEZA DE RUTINA
Y CUIDADOS

Para conservar el acero inoxidable, para limpiar marcas de
dedos, grasas, o otras manchas, puede utilizar un producto
tipo inox protect (JNF) o spray inox (JNF), aplicado con un
pano suave y seco. Para el retiro de manchas acidentales
de oxido de hierro puede utilizar un producto del tipo inox
repair (JNF), aplicada segun los manuales de instrucciones.

Nota: no utilizar productos quimicos no especifcos para el
acero inoxidable, de su uso podrd resultar la formacion

de puntos de oxido. Ejemplo: acidos o alcalinos fuertes
como: HCl (Gcido cloridrico); H2S04 (Gcido sulfurico); HNO3
(écido nitrico); NaOH (hidréxidodel sodio); KOH (hidroxido
de potasio)

ELIMINACION DE ARANAZOS

Para la eliminacién de pequefios rayados en la superficie

de las piezas, solo con acabado satinado, se pueden utilizar
mallas abrasivas (JNF), que pasan en la misma direccién de
la orientacidn de las lineas de satin.

Nota: no utilice ningina malla abrasiva non especifica
para el acero inoxidable, las lanas de limpieza o los cepillos
de alambre. Ademds de poder dafar la superfcie, estos
acoplamientos podrdn dejar depdsitos de hierro en la
superfcie del acero inoxidable, el cudl podrd convertirse en
puntos de oxido.



FINISH ON
STAINLESS STEEL

TITANIUMO VOO

MANUT@N(;[\O E LIMPEZA DO ACO
INOXIDAVEL COM ACABAMENTO
PVD TITANIUM

Este acabamento é conseguido pela tecnologia PVD
(Physical Vapor Deposition). € um processo ndo
galvénico, ndo poluente, amplamente utilizado na
industria da relojoaria. O ago é polido ou satinado,
conseguindo-se pecas em titdnio brilhante ou satinado.
Trata-se dum acabamento de excepcional qualidade,
conferindo ao produto final uma dureza adicional e uma
resisténcia a corrosdo elevadissima. Embora bastante
mais resistente d corrosdo que o aco inoxiddvel sem
PVD existem agentes responsdveis pelo aparecimento
de descoloragdo:

- Auséncia de manuten¢do

- Limpeza com agentes quimicos inadequados, tais
como dcidos ou bases fortes

- Instalagdo em zonas costeiras de elevada salinidade
no exterior, ou em dreas com forte concentragGo de
cloro, como piscinas

- Instalagdo em zonas fortemente poluidas, como zonas
industriais

LIMPEZA DE ROTINA
E CUIDADOS

Para conservar o ago inoxiddvel, limpar dedadas,
gorduras e outras manchas, pode utilizar um produto
tipo spray inox JNF (METAFLUX ou INOX PROTECT),
aplicado com um pano macio e seco.

Nota: ndo utilizar outros produtos quimicos, da sua
utilizagGo poderd resultar o aparecimento de manchas
ou pontos de ferrugem. Exemplos: dcidos fortes ou
bases fortes como HCl (dcido cloridrico); H2S04 (dcido
sulfdrico); HNO3 (dcido nitrico); NaOH (hidréxido de
sédio); KOH (hidréxido de potdssio).

Nota: ndo utilizar malhas abrasivas, lGs de limpeza
ou escovas de arame. Além de poderem arranhar a
superficie, estas malhas poderdo deixar depésitos de
ferro na superficie do ago inoxiddvel, o que poderd
subsequentemente culminar no aparecimento

de pontos de ferrugem.

SPRAY METAFLUX:
Metaflux - Spray para
manutenc¢do de aco
inoxiddvel. Elimina a poeira
e sujidade. N@o deixa
marcas, antiestdtico. Deixa
as superficies como novas,
para uso em qualquer
superficie de ago inoxiddvel.

METAFLUX SPRAY:
Metaflux - Spray for
stainless steel maintenance.
Eliminates dust and dirt.
Doesn't leave marks,
antistatic. Leaves the
surfaces as new, for use
with any stainless steel
surface.

SPRAY METAFLUX:
Metaflux - Spray para el
mantenimiento de acero
inoxidable. Elimina el
polvo y la suciedad, no

deja marcas, antiestatico.
Deja las superficies como
nuevas, para el uso en
cualquier superfcie de acero
inoxidable.

MAINTENANCE AND CLEANING OF
STAINLESS STEEL WITH TITANIUM
PVD COATING

This finish is achieved by PVD technology (Physical Vapor
Deposition). It is a non galvanic, pollution free process, widely
used in the watch making industry. The steel is polished or
satined, obtaining glossy or satin titanium parts. This is an
exceptionally high quality finish, giving the final product

an additional hardness and a very high discoloration
appearance. Although considerably more resistant to
corrosion than stainless steel without PVD there are agents
responsible for the appearance of rust:

- Lack of maintenance

- Cleaning with inadequate chemicals, such as acids or bases

- Installation in coastal areas of high salinity on the outside, or in
areas with high concentration of chlorine, like swimming pools.

- Installation on heavily polluted areas such as industrial zones.

ROUTINE CLEANNESS
AND CARES

To preserve the stainless steel, clean finger stains, spots, etc,
you can use the JNF spray inox (METAFLUX or INOX
PROTECT), applied accordingly to the product instructions.

Note: do not use other chemical products, its use will result
in the appearance of spots or rust points. Examples: heavy
acids or heavy alkaline products HCl (acid cloridric); H2SO4
(sulfuric acid); HNO3 (acid nitric); NaOH (hydroxide of
sodium); KOH (hydroxide of potassium)

Note: do not use abrasive meshes for stainless steel, wools of
cleanness or wire brushes. Besides being able to scratch the
surface, these meshes will be able to leave steel deposits in
the surface of the stainless steel, that will turn in rust points.

WWW.JNF.PT

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
DEL ACERO INOXIDABLE CON
RECOBRIMIENTO PVD TITANIUM

Este acabado se consigue mediante la tecnologia PVD
(Physical Vapor Deposition). Es un proceso no galvanico,
no poluente, ampliamente utilizado en la industria de la
relojeria. Se parte de acero pulido brillante. O satinado

Y se consiguen piezas en titanio brillante o satin. Este es
un acabado de calidad excepcionalmente alta, dando el
producto final una duraleza adicional y una resistencia a
la corrosién muy alta. Aunque bastante mds resistente a la
corrosién que el acero inoxidable sin PVD existen agentes
responsables de la aparicién de la decoloracion:

- La falta de mantenimiento

- La limpieza con productos quimicos inadecuados, tales
como dcidos o bases.

- la instalacién en las zonas costeras de alta salinidad
en el exterior, 0 en dreas con alta concentracién de cloruro,
como en piscinas.

- La instalacién en zonas muy contaminadas como zonas
industriales.

LIMPIEZA DE RUTINA
Y CUIDADOS

Para conservar el acero inoxidable, para limpiar marcas de
dedos, grasas, o otras manchas, puede utilizar un producto
tipo spray inox JNF (METAFLUX o INOX PROTECT),
aplicado con un pano suave y seco.

Nota: no utilizar otros productos quimicos, de su uso podrd
resultar la formacion de puntos de oxido. Ejemplo: acidos o
alcalinos fuertes como: HCl (Gcido cloridrico); H2S04 (Gcido
sulfdrico); HNO3 (dcido nitrico); NaOH (hidréxidodel sodio);

KOH (hidroxido de potasio).

Nota: no utilice ningiina malla abrasiva, las lanas de
limpieza o los cepillos de alambre. Ademds de poder dafnar
la superfcie, estos acoplamientos podrdn dejar depésitos
de hierro en la superfcie del acero inoxidable, el cudl podrd
convertirse en puntos de oxido.



MANUTENCAO ACO INOX

STAINLESS STEEL MAINTENANCE / MANTENIMIENTO ACERO INOX

ACO INOXIDAVEL SATINADO OU ESCOVADO /
SATIN OR BRUSHED STAINLESS STEEL /
ACERO INOX SATINADO O CEPILLADO.

ESTE € 0 NOSSO ACABAMENTO PADRAO.
0 ago é polido de forma a conseguir um
acabamento “mate” sem brilho. O nosso
acabamento mate é obtido com materiais
de alta qualidade, conseguindo-se
superficies de muito baixa rugosidade
mas que, no entanto, continuam

sem brilho, funcionando como pecas
“neutras” reflectindo de forma ténue os
tons envolventes. Todas as nossas pe¢as
estdo disponiveis neste acabamento.

THIS IS OUR STANDARD FINISH.

The steel is polished to achieve a “matt”
finish with no shinning. Our matte finish
is obtained with high quality materials,
achieving a very low surface roughness
but wich, however, remain non-glossy,
functioning as “neutral” pieces, reflecting
tenuously the surrounding tones. All our
products are available with this finish.

ESTE ACABADO ES NUESTRO STANDARD.
El acero es pulido con el fin de conseguir un
acabado “mate” sin brillo. El acabado mate
se logra con materiales de alta calidad,

la rugosidad superficial es muy baja pero,
sin embargo, siguen siendo de color mate

, las piezas funcionam como “neutras”

que reflejam de forma tenue los tonos que
le rodean. Todas nuestras piezas estan
disponibles en el acabado.

sy

Aco inoxiddvel satinado ou escovado /
Satin or brushed stainless steel /
Acero inox satinado o cepillado.

ACO INOXIDAVEL POLIDO BRILHO /
MIRROR POLISHED STAINLESS STEEL /
ACERO INOX PULIDO BRILLO.

ACABAMENTOS ESPECIAIS PARA ACO INOX
Este acabamento resulta do polimento
do ago até a obtengdo de superficies
completamente lisas e brilhantes. € um
acabamento semelhante ao cromado
brilhante. As pecas reflectem de forma
brilhante os tons envolventes. Algumas
das nossas pegas estdo disponiveis neste
acabamento. De uma forma geral, salvo
algumas excepgoes, todas as pe¢as
podem ser fabricadas neste acabamento.
Existem limitacbes quanto ao tamanho
das pecas que podem ser polidas.

SPECIAL FINISH ON STAINLESS STEEL

This finish results from the polishing of the
steel until obtaining completely smooth
and shiny surfaces. It's similar to a bright
chrome finish. The pieces reflect shinning
surrounding tones. Some of our pieces are
available at this finish. Generally, with few
exceptions, all fittings can be manufactured
in this finishing. There are limitations on the
size of parts that can be mirror polished.

ACABADOS ESPECIALES EN ACERO
INOXIDABLE

Este acabado resulta del pulimento del
acero hasta la obtencion de superficies
completamente lisas con brillo. Es un
acabado semejante al cromo brillo. Las
piezas reflectem de forma brillante los
tonos envolvientes. Algunas de nuestras
piezas estan disponibles en este acabado.
De una forma general, salvo algunas
excepciones, todas las piezas pueden
ser fabricadas en este acabado. Hay
limitaciones en el tamafo de las piezas
que puedem ser pulidas.

w——
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Aco inoxiddvel polido brilho /
Mirror polished stainless steel /
Acero inox pulido brillo.

ACO INOXIDAVEL ACABAMENTO
INDUSTRIAL “RAW" /

INDUSTRIAL “RAW" STAINLESS STEEL /
ACERO INOX ACABADO INDUSTRIAL “RAW"

ACABAMENTOS ESPECIAIS PARA ACO INOX
Este acabamento é conseguido na fase
final do processo de polimento. As

pecas sdo submetidas a um tratamento

de abrasdo. O resultado final sGo

pecas absolutamente sem brilho com

uma textura muito agraddvel ao tacto.
Visualmente as pecas apresentam uma
coloragdo cinza, parecida com “betGo”,
dando uma imagem de pecas “industriais”,
como se fossem ferramentas. Todas as
nossas pecas estdo podem ser fabricadas
com este acabamento, existe, contudo, uma
limitagdo quanto ao comprimento mdximo
de 600mm.

SPECIAL FINISH ON STAINLESS STEEL

This finish is achieved in the final phase of the
polishing process. The parts are subjected

to a treatment of abrasion. The end result is
absolutely dull pieces with a very nice texture
to be touch. Visually, the pieces have a grey
“concrete” like color, giving the image of
industrial parts, like they were tools. All our
parts can be manufactured in this finish,
however there is a limit on the maximum
length of 600 mm.

ACABADOS ESPECIALES ENACERO INOXIDABLE
Este acabado se consigue en la fase final del
proceso de pulido. Las partes se someten

a un tratamiento de abrasion. El resultado
final es de piezas absolutamente sin brillo,
con una textura muy agradable al tacto.
Visualmente las piezas tienen un color gris,
al igual que lo “concreto”, dando a las piezas
una imagen “industrial” como si fueran
herramientas. Todas nuestras piezas pueden
ser fabricadas en este acabado, sin embargo
hay un limite en la longitud mdxima de
600mm.

....—-""""_H'

Aco inoxiddvel acabamento industrial “raw” /
Industrial “raw” stainless steel /
Acero inox acabado industrial “raw”

ACO INOXIDAVEL ACABAMENTO JET
STAINLESS STEEL JET FINISH /
ACERO INOX ACABADO JET /

ACABAMENTOS ESPECIAIS PARA ACO INOX
Este acabamento é conseguido na fase
final do processo de polimento. As

pecas sdo submetidas a um tratamento

de projecdo de particulas de vidro. O
resultado final sdo pecas de cér cinza mate
uniforme, com uma textura agraddvel ao
tacto. Visualmente, as pecas apresentam
uma coloragdo discreta perfeitamente
adequada a ambientes onde néo se
pretendem brilhos metdlicos. As pecas
resultantes sGo completamente discretas

e integram-ses em qualquer tipo de
decoragdo. Todas as nossas pecas podem
ser fabricadas com este acabamento,
existe contudo uma limita¢do quanto ao
comprimento mdximo de 600mm.

SPECIAL FINISH ON STAINLESS STEEL

This finish is achieved in the final phase of the
polishing process. The parts are subjected to
a treatment with projection of glass particles.
The final result are pieces of uniform matte
grey color with a nice texture to be touched.
Visually, the pieces have a slight coloring,
perfectly suited to environments where no
metallic glare is desired. The resulting pieces
are completely discreet and integrate in

any type of decoration. All our parts can be
manufactured in this finish, however there is
a limit on the maximum length of 600mm.

ACABADOS ESPECIALES EN ACERO INOXIDABLE
Este acabado se consigue en la fase final del
proceso de pulido. Las partes se someten a

un tratamiento de proyeccion de particulas

de vidrio. El resultado final son piezas de color
uniforme gris mate con una textura agradable
al tacto. Visualmente, las piezas tienen un
color discreto que se adapta perfectamente

a entornos en los que el brillo metdlico no es
adecuado. Las piezas resultantes se quedam
perfectamente integradas en el entorno.
Todas nuestras piezas pueden ser fabricadas
en este acabado, sin embargo hay un limite en
longitud mdx.de 600mm.

Aco inoxiddvel acabamento jet
Stainless steel jet finish /
Acero inox acabado jet /
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TITANIUM > FINISH

ON STAINLESS STEEL

ACABAMENTOS ESPECIAIS DO ACO
INOX REVESTIDO A TITANIO

Este ac to é c guido pela tecnologia PVD
(Physical Vapor Deposition). € um processo ndo
galvénico, ndo poluente, amplamente utilizado na
inddstria da relojoaria.

0 aco é polido ou satinado, conseguindo-se pecas

em titdnio brilhante ou satinado. Trata-se dum
acabamento de excepcional qualidade, conferindo ao
produto final uma dureza adicional e uma resisténcia
d corrosdo elevadissii As pecas pod

ser fabricadas neste acabamento, existindo uma
quantidade por pedido. A medida méxima
das pecas nestes acabamentos é de 1000mm.

Aco inoxiddvel revestido
a titénio negro /
Black titanium
stainless steel /
Acero inox revestido
al titGnio negro.

Aco inoxiddvel revestido
a titénio dourado /
Gold titanium
stainless steel /
Acero inox revestido
al titdnio oro.

SPECIAL FINISH ON STAINLESS
STEEL TITANIUM COATED

This finish is achieved by PVD technology (Physical Vapor
Deposition). It is a non galvanic, pollution free process,
widely used in the watchmaking industry.

The steel is polished or satined, obtaining glossy or satin
titanium parts. This is an exceptionally high quality finish,
giving the final product an additional hardness and a very
high corrosion resistance.

Our products can be manufactured in this finish, there is a
minimum order quantity. The maximum length of the parts
on this finish is 17000mm.

Aco inoxiddvel revestido
a titdnio cobre /
Cooper titanium
stainless steel /
Acero inox revestido
al titénio cobre.

Aco inoxiddvel revestido
a titénio chocolate /
Chocolate titanium
stainless steel /
Acero inox revestido
al titénio chocolate.

WWW.JNF.PT

FINISH ON
STAINLESS STEEL

TITARNIUM

ACABADOS ESPECIALES EN ACERO
INOXIDABLE REVESTIDO A TITANIO

Este acabado se consigue mediante la tecnologia PVD
(Physical Vapor Deposition). Es un proceso no galvdnico,
no poluente, ampliamente utilizado en la industria de la
relojeria. Se parte de acero pulido brillante .

O satinado y se consiguen piezas en titanio brillante o
satin. Este es un acabado de calidad excepcionalmente
alta, dando el producto final una duraleza adicional y una
resistencia a la corrosiéon muy alta.

Nuestras piezas se pueden fabricar en el acabado, hay una
cantidad minima de pedido. La longitud mdxima de las piezas
en estos acabados es de 1000mm.

A\

Aco inoxiddvel revestido
a titénio natural /
Natural titanium
stainless steel /
Acero inox revestido
al titénio natural.
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GOLD PLATED > 24K /18K

REVESTIDO A OURO (24K) / CHAPADO EN ORO ROSA (18K)

ACO INOX REVESTIDO A OURO
AMARELO E OURO ROSA

De modo a obter uma aparéncia mais sofisticada e
“trendy” em toda a nossa gama de puxadores e acessorios,
desenvolvemos um processo que permite revestir ago
inoxiddvel com ouro real de 18K e 24K.

Seguindo esta tendéncia escolh os
acabamentos, ouro amarelo e rosa. O ouro amarelo
é cldssico e intemporal. O ouro rosa é extremamente
subtil e sofisticado.

STAINLESS STEEL COATED WITH
GOLD & ROSE GOLD

In order to achive a sophisticated and trendy look in all our
range of handles and accessories we developed a process
that allows to coat the stainless steel with 18K and 24K gold.
Following this trend we choose the yellow and rose gold
finishes. Yellow gold is classic and intemporal.

Pink gold is extremely subtle and has a sophisticated look.

Aco inoxiddvel satinado revestido a ouro 24k /
Stainless steel satin coated with 24k gold/
Acero inoxidable satinado revestido en oro 24k.

Aco inoxiddvel satinado revestido a ouro rosa 18k /
Stainless steel satin coated with 18k rose gold /
Acero inoxidable satinado revestido en oro rosa 18k /

ACERO INOXIDABLE REVESTIDO
A ORO Y ORO ROSA

Con obejctivo de lograr un aspecto sofisticado y

“trendy” en toda nuestra gama de manillas y accesorios
habremos desarrollado un proceso que permite hacer

un recubrimiento de oro de 18K y 24K sobre el acero
inoxidable. Siguiendo esta tendencia elegimos los acabados,
oro amarillo y rosa. Oro amarillo es un cldsico y atemporal.
Oro rosa es extremadamente sutil y sofisticado.
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BRONZE _
DESCRICAO MATERIAL

0 bronze é uma das ligas metdlicas mais nobres
utilizada pelo Homem desde o periodo pré-histérico.
0 bronze verdadeiro corresponde a uma liga de cobre
e estanho, possuindo uma elevada dureza, que lhe
conferiu protagonismo no fabrico de armas durante
séculos. A JNF desenvolveu uma linha de ferragens
produzidas em bronze verdadeiro, destinada a
alguns segmentos de arquitectura.

As pecgas resultantes tém um carisma
verdadeiramente surpreendente dando uma sensagdo
de intemporalidade absoluta.

As vdrias nuances de cdr do bronze ao longo do seu
processo de envelhecimento sdo, por si mesmo,
cativantes, desde a colorag¢do do cobre, até ao verde
que conhecemos das estdtuas.

Um catélogo dedicado a esta linha de produtos estd
disponivel por solicitagdo.

Outra caracteristica muito importante do bronze é a
sua actividade anti-bacteriana e anti-viral. Nao existe
crescimento bacteriolégico nas superficies do bronze
ou do cobre. Em muitas estirpes o bronze ou o cobre
sdo bactericidas.

BRONZE
MATERIAL DESCRIPTION

Bronze is one of the noblest metal alloys used by Man since
the prehistoric period. The true bronze corresponds to a
copper-tin alloy, having a high hardness, which gave him
prominence in the manufacture of weapons for centuries.
JNF developed a line of true bronze fittings made for some
segments of architecture.

The resulting pieces have a truly amazing charisma, giving a
feeling of absolute timelessness.

The various shades of bronze color, throughout their aging
process are, by themself, captivating, since the coloring of
copper to the green that we know from statues.

A dedicated catalogue to this line of products is available
by request.

Another very important feature of bronze is its antibacterial
and anti viral activity. There is no bacterial growth on
bronze and cooper surfaces. In many bacteria specimens
the cooper or bronze are bactericidal.

BRONCE
DESCRIPCION DE MATERIAL

El bronce es una de las aleaciones metdlicas mds nobles
utilizadas por el Hombre ddesde el periodo prehistérico.

El bronce verdadero representa una aleacion de cobre y
estano que tiene una duraleza que le dio protagonismo en
la fabricacién de armas durante siglos. JNF ha desarrollado
una linea de accesorios en bronce verdadero para algunos
segmentos de la arquitectura.

Las piezas resultantes tienen un carisma verdaderamente
sorprendente, dando una sensacion de intemporalidad
absoluta.

Los distintos tonos de color bronce a lo largo de su proceso
de envejecimiento son, en si mismo, fascinantes, desde el
color del cobre a los colores verdes de las estatuas verdes
que conocemos.

Un catdlogo dedicado a esta linea de productos estd
disponible por solicitud.

Otra caracteristica importante del bronze es su actividad
anti-bacteriana y anti-viral. No hay crescimiento
bacterioldgico en la superficie del bronze o del cobre. En
muchas cepas, el bronze y el cobre son bactericidas.
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DO CLASSICO
A MODERNIDADE

Tivemos a ousadia de conciliar a ourivesaria cldssica
artesanal com a tecnologia de ponta utilizada na
criagdo desta colecdo de puxadores. Sdo verdadeiras
pecas de ourivesaria, fabricadas artesanalmente em
prata de lei 925 com ago inoxiddvel maquinado em
centros de controlo numérico.

0 desenho cldssico tem origem em formas inspiradas
na ourivesaria tradicional portuguesa. O fabrico

é totalmente desenvolvido pela indistria da

prata, cada peca é certificada e tem a marcagdo de
autenticidade exibindo a caracteristica de marca

de “contraste”. Trata-se duma linha de puxadores
destinados a um sector de mercado muito exclusivo.
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IN.00.440 LINK SILVER COLLECTION

Material: EN 1.4301 Satinado / Satin + Silver 925
Puxador de porta com roseta /

Lever handle with rose for doors /

Manilla con roseta para puertas.

FROM CLASSIC
TO MODERNITY

We had the courage to reconcile classical handmade jewelry
with the latest technology used in creating this collection

of handles. It's a true collection of jewelry, handcrafted in
925 true silver with stainless steel machined in numerical
control centers.

The classic design is inspired in forms of traditional
Portuguese jewelry. Manufacture is fully developed by the
silver industry, each piece is certified and has the mark of
authenticity showing the hallmark of “law silver”. This is a
line of handles for a very exclusive market sector.

e rd)
WWW.JNF.
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DESDE LO CLASICO
A LA MODERNIDAD

Tuvimos el coraje de conciliar joyeria hecha a mano cldsica
con la Ultima tecnologia utilizada en la creacién de esta
coleccién de tiradores. Son verdaderas piezas de joyeria
hechas a mano en plata de ley 925 con el acero inoxidable
mecanizados en centros de control numérico.

El disefio cldsico viene de formas inspiradas de la joyeria
tradicional portuguesa. La fabricacion estd totalmente
desarrollada por la industria de la plata, cada pieza estd
certificada y tiene la marca de autenticidad que muestra el
sello de “Plata de ley". Esta es una linea de manillas para
un sector de mercado muy exclusivo.

IN.00.441 LINK SILVER COLLECTION

Material: EN 1.4301 Satinado / Satin + Silver 925
Puxador de porta com roseta /

Lever handle with rose for doors /

Manilla con roseta para puertas.

IN.00.442 LINK SILVER COLLECTION

Material: EN 1.4301 Satinado / Satin + Silver 925
Puxador de porta com roseta /

Lever handle with rose for doors /

Manilla con roseta para puertas.



APOIO NAS VENDAS

SALES SUPPORT / APOYO EN LA VENTA

A JNF TEM UMA DAS MAIS JNF HAS ONE OF THE MOST JNF TIENE UNA DE LAS
DESENVOLVIDAS SOLUCOES DEVELOPED SOLUTIONS FOR SOLUCIONES MAS DESARROLLADAS
PARA O APOIO NAS VENDAS: SALES SUPPORT: DE SOPORTE DE VENTAS:

“JNF STORE" - Decoragdo integral de espaco comercial dedicado 6 gama JNF

Full decoration of retail space dedicated to the JNF range. / Decoracién completa de espacio comercial dedicado a la linea JNF.

“JNF WORLD" - Decoracdo de espacos dentro da loja dedicados a gama JNF

Decoration of spaces within the store dedicated to the JNF range. / Decoracion de espacios dentro de la tienda dedicada a la gama JNF.
“JNF DELTA" - Preenchimento de espacos com expositores modulares.

Filling spaces with modular displays. / Relleno de espacios con expositores modulares.

“JNF ONE BY ONE" - Expositores individualizados para cada linha de ferragens JNF

Exhibitors individualized for each line of hardware. / Los expositores individualizados para cada linea de hardware.

“JNF SUITCASES" - Expositores para o transporte de amostras JNF

Suitcase to transport JNF samples. / Maleta para el transporte de muestras JNF.

JNF STORE

S¥ JNF WORLD

{\ INFDELTA

JIm /nFone By oNe

B JnFsuitcases
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Todos os projectos foram
desenvolvidos de forma

a darem o mdximo de
informacgdo possivel sobre
os produtos de forma
objectiva clara e rdpida.
A linguagem é muito
linear e técnica, sendo

no entanto facilmente
interpretada mesmo por
clientes ndo profissionais.

All projects were
developed to give as much
information as possible
about the products in a
fast, clear and objective
way. The language is very
linear and technical, and
yet easily understood
even by non-professional
customers.

Todos los proyectos fueron
desarrollados para dar la
mayor informacién posible
sobre los productos d
manera objetiva y rg .
El lenguaje es muy lineal y
técnica, y sin embargo facil
de entender incluso por los
clientes no profesionales.
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Introducdo / Apoio técnico /
56 [P S Introduction / Introduccién Technical support / Apoyo técnico

APOIO TECNICO AO PROJECTO

TECHNICAL SUPPORT FOR YOUR PROJECTS / APOYO TECNICO AL PROYECTO

N l_]'-r‘; .‘

TENDO COMO OBJECTIVO A SATISFACAO DE CLIENTES E
PROFISSIONAIS, DISPONIBILIZAMOS UM ESPACO APELATIVO
COM EXPOSICAO DAS FERRAGENS MAIS REPRESENTATIVAS
DA NOSSA EXTENSA GAMA. PROPORCIONAMOS AINDA, O

PR\ b ~
- ;3 P - ACONSELHAMENTO TECNICO NA ESCOLHA E DEFINICAO DAS
: MESMAS.
Eng. Dulce Neves
A Aiming to satisfy customers and Con el objetivo de satisfacer a los

professionals, we offer an attractive clientes y profesionales, ofrecemos un
space with exhibition of the most espacio atractivo con la exposicion
representative hardware of our de las herrages mds representativas
extensive range. It also provides de nuestra amplia gama. También
technical support to prescrive and proporcionamos asesoramiento
choose the must suitable solution for técnico en la eleccion de los
each project. productos.

Arq. Nuno Ribeiro
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064 EASY FIX

070 SERIE GEOMETRIC

082 SERIE INOX +

114 SERIE FLAT & ROUND

120 SERIE TIMELESS

126 SERIE STOUT

134 SERIE ORGANIC

144 SERIE ROUND TWO

152 SERIE TUBULAR

156 SERIE TURNING KNOBS

162 SERIE FIXED KNOBS

173 SERIE TECHNICAL

182 SERIE TIMES

188 SERIE RAW COLOR

198 SERIE FREELINE

200 ROSETAS / ROSES /ROSETAS

218 ENTRADAS DE CHAVE / KEY HOLES / BOCALLAVES

222 ESCUDETES DE SEGURANCA / SAFETY ROSES / ESCUDOS DE SEGURIDAD

226 FECHOS DE BANHO E BLOQUEADORES / TOILET SNIB INDICATORS / CONDENAS DE BANO
236 PLACAS PARA PUXADORES / PLATE FOR LEVER HANDLES / PLACAS PARA MANILLAS
260 PLACAS DE SEGURANCA / SAFETY PLATES / PLACAS DE SEGURIDAD

272 PLACAS E CONCHAS / PLATES & FLUSH HANDLES / PLACAS Y CAZOLETAS

290 MECANISMOS DE JANELA DK / WINDOW MECHANISMS DK / MECANISMOS DK PARA VENTANA
300 ACESSORIOS PARA PUXADORES / ACCESSORIES FOR LEVER HANDLES / ACCESORIOS PARA MANILLAS




Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Index

WWW.JINF.PT A/61

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Fotografia do puxador /
Lever handle photo /
Imagen de la manilla

8

Referéncia do puxador /
Lever handle reference /
Referencia de la manilla

Roseta standard em stock. Restantes disponiveis por enc
Standard rose in stock. Other avalaible by order /
Roseta standard en stock. Otras disponibles por pedido

da/
IN.00.140

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose) R |

— QOO0

Information on the various types of finishes /
Informacién sobre los distintos tipos de acabados.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304
© Tipo de aco e acabamento standard /
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: Steel grade and standard finish /
D STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN Tipo de acero y acabado estandard
130 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH
] 12
s5
8x8
TUBULAR I
eN1906 [EJ 7]-JoJo[3]o]A] Cl ficacdo obtida de acordo com EN1906 /
Obtained classification according to EN 1906 /
Clasificacion obtenida segin EN1906.
Desenho técnico /
Technical drawing /
Dibujo tecnico
L= Informagdo sobre os vdrios tipos de acabamentos / Informacgdo sobre acessdrios para puxadores. Ver abaixo /

Information about accessories for lever handle. See below /
Informacién sobre accesorios para las manillas. Consultar abajo.

(= . . Rosetas disponiveis /
Available roses /
IN. Pag.064 " )
Stainless == Rosetas disponibles
steel
Mec de janela disponiveis /
.P Available window mechanisms /
Polid — i . .
Povshed Mecanismos de ventana disponibles.
Pulido Pag.290
.TB
Tit’:‘;ﬁ ™ — (=1 Entradas de chave disponiveis /
black ® Available key holes /
Bocallaves disponibles.
Pag.200
TG
PVD  =—a
Titanium
gold
= Fechos wc disponiveis /
.TCO Available toilet spib {ndicqtors /
PVD [A— ) Condenas de bafo disponibles.
Titanium Pag.226
copper
.TCH @
PVD ] ;. ol
Titanium . Placas dlspomve:s /
chocolate Plates available /
Placas disponibles.
Pag.236




Puxadores e acessérios /
A/62 (RIS Lever handles and accessories / Roses & plates WWW.JNF.PT
Manillas y accesorios

ROSES & PLATES

SISTEMA FACIL DE INSTALAR /
EASY INSTALLATION SYSTEM /
SISTEMA FACIL DE MONTAR.

A JNF desenvolveu o sistema mais ‘
versdtil do mercado, que permite a

compatibilidade entre todos os puxadores

e as diferentes rosetas e placas.

Esta conjugacdo e possivel ser efectuada
instantaneamente, sem recurso a
ferramentas especiais.



ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios /
HARDWARE Lever handles and accessories / Roses & plates WWW.JNF.PT A/63

:I Manillas y accesorios

JNF has developed the JNF ha desarrollado el
most versatile system sistema mds versadtil en
on the market that allows el mercado que permite la
compatibility among all the  compatibilidad entre todos
different handles roses and  los modelos de manillas y
plates. rosetas o placas.

This combination is possible  Esta combinacion es posible

to be done instantly, without hacerse instantaneamente,

using special tools. sin necesidad de utilizar
herramientas especiales



ARCHITECTURAL
HARDWARE

EASY FIX

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND A SORIES /
MANILLAS Y ACCESORI:

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Easy fix

>

WWW.JNF.PT

EASY
FIX

INSTALLATION IN
/7 SECONDS

EASY FIX
Production under license of
NAGASAWA MFG CO.,LTD JAPAN

FENAGASAWA



Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /

Easy fix WWW.JNF.PT A/65

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=

Pag.226

Pag.236

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.345.001S OSAKA

Manillas y accesorios

IN.00.345.EF.Q01S OSAKA EASY FIX

Puxador / Lever handle / Manilla.

OOO®
=

115
43]
14

[ 21
a2 Entalhe /
Cutout/

Taladro

R11

EVEN=®LESS

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

IN.00.345.0C08M OSAKA
IN.00.345.EF.QCO8M OSAKA EASY FIX

Puxador / Lever handle / Manilla.

OOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

42 .TB / .TG / .TCO / .TCH

IN.04.345.EC OSAKA
Entrada de chave metdlica para
chave normal / Metallic key hole
for normal key / Bocallave metdlica
para llave normal.

QOOOO®

42

IN.04.345.PZ OSAKA
Entrada de chave metdlica para
cilindro europeu / Metallic key hole
for european cylinder / Bocallave
metdlica para bombillo europeo.

QOOOO

42

42

IN.04.345.B1 OSAKA

Fecho de WC Sem indicador de cor “Livre/Ocupado” /
Bathroom lock without colour indicator “Vacant / Occupied” /
Cierre de bano sin el indicador del color “Libre/Ocupado”.

OOOO®

B &

30

=
28 3

183
Entalhe /

Cut out /
Taladro 019

oo
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EASY FIX

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.177.RCO8M TOKYO
IN.00.177.EF TOKYO EASY FIX

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M / RO1N / RO1NS (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

o2 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

50

ey souLD |
en190s Bl 7] -[o[o[3]0[A]

IN.00.179.RCO8M YOKOHAMA
IN.00.179.EF YOKOHAMA EASY FIX

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M / RO1N / RO1INS (Roseta standard / Standard rose

OOOO

T MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

|

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60

- souLpD |
en1oos B 7[-[o[o[3]oA]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Easy fix
Manillas y accesorios

WWW.JNF.PT

IN.00.178.0C08M KYOTO
IN.00.178.EF KYOTO EASY FIX

Puxador / Lever handle / Manilla.
0QCO08M / Q01N / QO1NS (Roseta standard / Standard rose)

QOOOO

125 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
- " STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

=

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

50

'ﬂ 22' SouD M
en1906 B 7[-To[o[3]o]A]

IN.00.228.RCO8M
IN.00.228.EF EASY FIX

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M / RO1N / ROINS (Roseta standard / Standard rose)

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304
135 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

e STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

65
@22

TUBULAR O
en1oos EY7[-[o[o[3]oA]

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

l

Pag.290

c=
®

Pag.200

C=—=

Pag.226

Pag.236



Puxadores e acessérios / IN.00.178.EF Kyoto
A= CTaEA Lever handles and accessories / EASY FIX
Manillas y accesorios

WWW.JINF.PT A/67

EASY
FIX

EASY FIX

roduction under license o
| N STALLAT' O N | N NAGASZWA MtFG CO.,LTD JAPAI\'Ic
/7 SECONDS S NAGASANA
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EASY FIX

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

EASY
FIX

Easy Fix é um sistema

fixacdo rdpida do conjunto de
puxadores, rosetas ou placas,
inventado pela empresa
Japonesa Nagasawa.

O tradicional sistema de fixacdo
por parafuso allen foi eliminado,
sendo substituido por um
sistema de fixa¢do
auto-ajustdvel. (EASY FIX)

Com este sistema, a instalacdo
dos puxadores em obra é
reduzida a * 7 segundos

por conjunto, garantindo
simultaneamente a carga de
traccdo e tor¢do exigida pela
normativa EN.1906

@ 7 Seconds

EASY
FIX

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Easy Fix is a fast fixing system
for lever handles, roses and
platesinvented by the Japanese
company Nagasawa.

The traditional allen screw
fastening system has been
eliminated and replaced with

a self-adjusting fastening
system (EASY FIX).

With this system, the installation

of handles on site is reduced to
more or less 7 seconds per set,
while ensuring the traction and
torque load required by EN.1906

Production under license of
NAGASAWA MFG CO.,LTD JAPAN

&
S =

(ow

Easy fix WWW.JNF.PT

Easy Fix es un sistema de fijacidn
rapida del conjunto de manillas,
rosetas o placas, inventado por

la empresa japonesa Nagasawa.
El tradicional sistema de fijacién
por tornillo allen fue eliminado,
siendo sustituido por un sistema
de fijacion auto-ajustable. (EASY FIX)
Con este sistema, la instalacion
de las manillas en obra se reduce
a + 7 sequndos por conjunto,
garantizando al mismo tiempo la
carga de traccidn y torsion exigida
por la normativa EN.1906

S NAGASAWA

W%

c=

Pag.064

1

Pag.290

c=
®

Pag.200
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Pag.226
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Puxadores e acessérios / IN.00.177.EF Tokyo - EASY FIX
e Lever handles and accessories / RCO8M WWW.JNF.PT A/69
Manillas y accesorios

1

Compativel com vdrias rosetas e placas JNF.
Compatible with multiple JNF roses and plates.
Compatible con multiples rosas y placas JNF..

2
Nado precisa de parafusos allen, encaixe rdpido.
No allen screws required, quick fit.

No necesita tornillos allen, encaje rdpido.

EASY
FIX

3

EASY FIX disponivel em vdrios modelos de puxadores JNF /
EASY FIX Avaible in several JNF lever handles. /

EASY FIX disponible en varios modelos de manillas JNF.

® 7 Seconds ‘
]
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GEOMETRIC SLIM

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Geometric slim

IN.00.432.45 | IN.00.432.55 SLIM

Puxador com placa / Lever handle with plate / Manilla con placa.
Design: Pedro Queirds

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

T —

35
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

3
50 f .TB / .TG / .TCO / .TCH

IN.00.432.45 PORTAS / DOORS /

PUERTAS: 46 A 55MM

= PUERTAS: 35 A 45MM
[GRADE|
3 g en1oos B 6] -To[o[3]0]u]

IN.00.432.55 PORTAS / DOORS /
Ndo compativel com Sistema de controlo de acesso. / Not compatible with Access control system.

soup W

IN.04.432.45 | IN.04.432.55 SLIM
Fecho de casa de banho / Snib indicators / Condefas de bafio.
Design: Pedro Queirds

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
38 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

40

.TB / .TG / .TCO / .TCH

IN.04.432.45 PORTAS / DOORS /
PUERTAS: 35 A 45MM

w
[
ey

IN.04.432.55 PORTAS / DOORS /
PUERTAS: 46 A 55MM

soub |

IN.00.432.0.45 | IN.00.432.0.55 SLIM
Puxador com placa / Lever handle with plate / Manilla con placa.
Design: Pedro Queirds

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

40

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

20 IN.00.432.0.45 PORTAS / DOORS /
= PUERTAS: 35 A 45MM

IN.00.432.Q.55 PORTAS / DOORS /
PUERTAS: 46 A 55MM

enioos B6]-[o[o[3]o]u]

Ndo compativel com Sistema de controlo de acesso. / Not compatible with Access control system.

IN.04.432.45.TB | IN.04.432.55.TB IN.04.432.45.7G |IN.04.432.55.TG
Titanium black Titanium gold

IN.04.432.45.TCO | IN.04.432.55.TCO IN.04.432.45.TCH | IN.04.432.55.TCH
Titanium copper Titanium chocolate

soup |

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

[(G==]

Pag.064

l

Pag.290

[(E==]
®

Pag.200

c=

Pag.226

Pag.236



Puxadores e acessorios /
Lever handles and accessorie!
Manillas y accesorios
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GEOMETRIC SLIM

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.04.0Y03SL SLIM
Entrada de chave para cilindro europeu /
Key hole for european cylinder / Bocallave para bombillo europeu.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
38

w

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

40

IN.00.432.DK010 SLIM
Mecanismo de janela

Window mechanism

Mecanismo de ventana

Design: Pedro Queirds

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

70

souLp |
enioos B6]-[o[o[3]o]u]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Geometric slim

IN.04.0PO3SL SLIM
Entrada de chave normal /
Key hole for normal key / Bocallave para llave normal.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

38

lw

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

40

IN.00.432.DK010.TB

IN.00.432.DK010Q.TG
Titanium black

Titanium gold

IN.00.432.DK01Q.TCO
Titanium copper

IN.00.432.DK01Q.TCH
Titanium chocolate

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

[(G==]

Pag.064

l

Pag.290

[(E==]
®

Pag.200

c=

Pag.226

Pag.236
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Manillas y accesorios
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=

Pag.226

Pag.236

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.142 SQUARE

Puxador / Lever handle / Manilla
QCO08M (Roseta standard / Standard rose)

© 9@

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

140 STANDARD: SATINADO + POLIDO /
B, SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

30

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

N

SoLD |
en1906 B 7] -To[o[3]0[A]

IN.00.153 SQUARE

Puxador / Lever handle / Manilla
QCO08M (Roseta standard / Standard rose)

© 90

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
140 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

30 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

N

115

SouD |
en1906 B 7] -To[o[3]0[A]

Geometric square WWW.JNF.PT A/75

IN.00.152 SQUARE
Puxador com placa /
Lever handle with plate / Manilla con placa

© 90

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

. 145 - STANDARD: SATINADO + POLIDO /
ol SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

40 30
‘ up OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

g SouLD |

enioos E6]-[o[o[3]o]u]

45

IN.00.154 SQUARE
Puxador com placa /
Lever handle with plate / Manilla con placa

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

s - STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

30 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
T .TB / .TG / .TCO / .TCH

gi SouDb |

enioos B6[-[o[o[3]o]u]

40

45
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GEOMETRIC OUADRO

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Geometric quadro

IN.00.106.RCO8M QUADRO

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

022 M:| [16x16

.TB / .TG / .TCO / .TCH

120

TUBULAR I
en1oos EJ 7] -[o[o[3]o]B]

IN.00.078 | IN.00.078.P QUADRO

Puxador / Lever handle / Manilla
QCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

]

120

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

| 19x19

8;8
TUBULAR [
en1oos EY7[-[o[o[3]o]B]

IN.00.106.0C08M QUADRO

Puxador / Lever handle / Manilla
QCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

022 { (]:| [16x16

.TB / .TG / .TCO / .TCH

120

TUBULAR O
enioos EX 7] -To[o[3]o[B]

IN.00.403.0C08M
IN.00.403 QUADRO
Puxador Lever handle / Manilla
RT32M (Roseta standard /
Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 |

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR [
entsosEI6]-o[o[3[0]A] = s

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

[(G==]

Pag.064

l

Pag.290

[(E==]
®
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ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios /
PARDWARE Lever handles and accessories / Geometric quadro WWW.JNF.PT A/77
Manillas y accesorios
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GEOMETRIC

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.108.0C08M FUSION

Puxador / Lever handle / Manilla
QCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
. STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

22 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
: .TB / .TG / .TCO / .TCH
130
50 .22
: SoLD |
en1oos Bl 7] -[o[o[3]0[B]

IN.00.122 NEXT

Puxador / Lever handle / Manilla
QCO08M (Roseta standard / Standard rose)

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

| —

955 .TB / .TG / .TCO / .TCH

I8

TUBULAR [
en190s EX 7] -To[o[3]0[B]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Geometric

IN.00.108.RCO8M FUSION

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
. STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

42 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

130

! SoLD |
en1oosEX 7] -[o[o[3]0[B]

IN.00.122.TB
Titanium black

IN.00.122.TG
Titanium gold

IN.00.122.TCO
Titanium copper

IN.00.122.TCH
Titanium chocolate

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Geometric WWW.JNF.PT A / 79
Manillas y accesorios




Puxadores e acessérios /

A/80 @ R WAREIRAL Lever handles and accessories /

Manillas y accesorios

GEOMETRIC METRIC

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.107.0CO8M METRIC

Puxador / Lever handle / Manilla
QCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Miguel Vasconcelos

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

. STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
& . OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
| 1 .TB / .TG / .TCO / .TCH
: 130 )
50 15
SEMISOLID O
en1so6 [EJ 7] -Tofo[3]0[B]

IN.00.107.RCO8M METRIC

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Miguel Vasconcelos

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

. STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
- OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
| 128 .TB / .TG / .TCO / .TCH
130
250 15
’ SEMISOLID O

en1oos Y 7[-[o[o[3]o]B]

IN.00.107.QCO8M.TB
Titanium black

IN.00.107.QCO8M.TCO
Titanium copper

IN.00.107.RCO8M.TB
Titanium black

IN.00.107.RCO8M.TCO
Titanium copper

Geometric metric

WWW.JNF.PT

IN.00.107.QCO8M.TG
Titanium gold

)

IN.00.107.QCO8M.TCH
Titanium chocolate

(

IN.00.107.RCO8M.TG
Titanium gold

(

IN.00.107.RCO8M.TCH
Titanium chocolate

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

[(G==]
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®
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Geometric metric WWW.JNF.PT A/81

IN.00.107.0CO8M.P METRIC

Puxador / Lever handle / Manilla
0QCO08M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Miguel Vasconcelos

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED /

PULIDO
50
28
130
50 15
SEMISOLID A
en1o06EX 7] -To[o[3]o[B]

IN.00.107.RCO8M.P METRIC

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Miguel Vasconcelos

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
. STANDARD: POLIDO / POLISHED /

PULIDO
50 .
28
130
@50 15
’ SEMI SOLID A
en190s B 7]-T0[0]3[0[8]




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/82

INOX +

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

PATINA NATURAL

A PEGA DE COBRE DO PUXADOR
PROPOSITADAMENTE NAO TEM TRATAMENTO
DE SUPERFICIE, PARA QUE POSSA
DESENVOLVER A SUA PROPRIA PATINA AO
LONGO DO TEMPO CONFORME O USOEO
AMBIENTE ONDE ESTA INSERIDO.

NATURAL PATINA

THE HANDLE COPPER PART DOESN'T HAVE A SURFACE
COATING ON PURPOSE, SO IT CAN DEVELOP ITS OWN
PATINA OVER THE TIME ACCORDING TO THE USE AND THE
ENVIRONMENT WHERE IT IS INSERTED.

PATINA NATURAL

EL ASA DE COBRE DE LA MANILLA NO TIENE
TRATAMIENTO DE SUPERFICIE, PARA QUE PUEDA
DESARROLLAR SU PROPIA PATINA A LO LARGO DEL
TIEMPO SEGUN EL USO Y EL AMBIENTE DONDE ESTA
INSERTADO.

MAIS INFORMACAO / MORE INFORMATION / MAS INFORMACION:
WWW.JNF.PT

W

IN.00.185 LOFT

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

QLHOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
145 STANDARD: SATINADO + RALS005 /
SATIN + RAL 9005 / SATIN + RAL 9005

[ [z

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SouD |
en190s B 7] - [0[0[3]0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox +
Manillas y accesorios

WWW.JNF.PT

IN.00.188 LOFT COPPER WIRE

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + COPPER /
SATIN + COPPER / SATIN + COPPER

145
TN (==

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SoLD |
en1oos EY7[-[o[o[3]o]B]

IN.00.187 LOFT
Torniquete /

Tourniquet / Torniquete
RCO8M (Roseta standard /
Standard rose)

Design: Christian Magalhées

QOLOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + RAL9005 /
SATIN + RAL 9005 / SATIN + RAL 9005

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60

o | E

100

LT T 108

en1o0s B 7] -[o[o[3]0[A]

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

\!5‘

Anti-bacterial
Copper material

Mais informacdo /

More information /
Mds informacién:

WWW.JNF.PT
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessorios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Inox +

WWW.JNF.PT

i
1

A/83




Puxadores e acessérios /
A/84 R Ny Lever handles and accessories / WWW.JNF.
Manillas y accesorios

INOX + LINK SYSTEM

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

ESTE SISTEMA PERMITE UMA LIGACAO
ENTRE O PUXADOR E A DECORACAO DA PORTA:

ACO, BORRACHA, MADEIRA, VIDRO, PEDRA, CRISTAL,
CARBONO, SEM LIMITE PARA A SUA IMAGINACAO.

ESTA LIGACAO (LINK) E A MAIS VERSATIL E
IMAGINATIVA ENTRE A DECORACAO E 0S
PUXADORES DA PORTA.

This system allow you to make Este sistema permite una

any link between the door conexion entre la manilla de
handle and your decoration: la puerta y su decoracion:
Steel, Rubber, Wood, Glass, Acero, Caucho, Madera, Vidrio,
Stone, Glass, Carbon, without  Piedra, Cristal, Carburo, sin
limits to your imagination. limites para su imaginacion.
This is one of the most Esta conecion (link) es la mds

versatile and imaginative link  versdtil y imaginativa entre su
between your decoration and  decoracion y las manillas.
the handles.




Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox +
Manillas y accesorios

WWW.JINF.PT A/85

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO

Titgnium IN.00.413 LINK DIAMOND CUT

copper Puxador / Lever handle / Manilla

w Q@OUOe
PVD y

Titanium
chocolate

121

T

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SEMISOLID @
en1906 BN 7] -To[o[3]0[A]

(G=]
Pag.064

IN.00.412.A LINK JET

Puxador / Lever handle / Manilla

W RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
~ Q@000
&= MATERIAL: EN 1.4301 / AlS| 304
® ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
Pag.200 STANDARD: SATINADO + JET FINISH
2 / SATIN + JET FINISH / SATIN + JET
() i
@21,5

[E==] OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH
Pag.226

Pag.236

SEMISOLID &
en1906 [EX7[-ToJo[3]0]A]

IN.00.413.TB
Titanium black

IN.00.413.TG
Titanium gold

IN.00.413.TCO
Titanium copper

IN.00.413.TCH
Titanium chocolate

IN.00.413.A LINK DIAMOND JET

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

© ©@

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + JET FINISH
Ler / SATIN + JET FINISH / SATIN + JET

FINISH
T s

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SEMISOLID |
eN190s EX7]-Too[3]0]A]




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/86

INOX + LINK SYSTEM

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Inox +

IN.00.412 LINK SATIN

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SEMISOULD &
eN1906[EX71-o[o[3]0]A]

IN.00.451 LINK BRASS

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + BRASS /
121 SATIN + BRASS / SATIN + BRASS

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SouD |

en1906 B 7] -To[0[3]0[A]

IN.00.410 LINK BLACK

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + RAL 9005 /
SATIN + RAL 9005 / SATIN + RAL 9005

T s

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

121
SEMI SOLID &
EN1906 EX 7] -T0[0[3]0[A]

IN.00.450 LINK BRASS DIAMOND CUT

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + BRASS /
121 SATIN + BRASS / SATIN + BRASS

—

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SouLD |

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

Anti-bacterial
Copper material

Mais informagdo /
More information /
Mds informacién:

WWW.JNF.PT

[(G==]
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

Titanium
chocolate

Anti-bacterial
Copper material

Mais informagao /
More information /
Mds informacién:

WWW.JNF.PT
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

S

L

5}}513}))}}))}}]3}51

Inox + WWW.JINF.PT A/87

IN.00.406 LINK COPPER WIRE

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + COPPER /
121 SATIN + COPPER / SATIN + COPPER

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

CIHNMTINNOAD ==

.TB / .TG / .TCO / .TCH

46

SoLD |
eN1906 B 7] -To[0[3]0[A]

IN.00.409 LINK COPPER

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + COPPER /
121 SATIN + COPPER / SATIN + COPPER

0215 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SouD |
en1906 B 7] -To[o[3]0[A]
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.452.B LINK LEATHER

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
BROWN NATURAL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
121 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

—

.TB / .TG / .TCO / .TCH

‘ soLD |

NATURAL

LEATHER en190s B 7]-ToJo[3]0]A]

Inox + WWW.JINF.PT A/89

IN.00.452.C LINK LEATHER

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
CAMEL NATURAL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
121 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

O

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

‘ soLD W

NATURAL

LEATHER en190os B 7]-ToJo[3]0]A]

IN.00.452.N LINK LEATHER

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
BLACK NATURAL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
121 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

T

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

‘ soLD W

NATURAL

LEATHER en1906 B 7]-ToJo[3]0]A]




A/90 @ne) e

INOX + LINK SYSTEM

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.401 LINK BIKE

Puxador / Lever handle / Manilla

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Sousa

V@

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304 +
BLACK NATURAL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
121 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

—

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

‘ SOLD W

NATUF

RAL
LEATHER eN19os B 7] -To[o[3]0]A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox +
Manillas y accesorios

IN.00.402 LINK BIKE

Puxador / Lever handle / Manilla

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Sousa

Ve

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
BROWN NATURAL LEATHER

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
121 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

—

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

‘ SOLD W

NATURAL

L
LEATHER eN19os B 7[-To[o[3]0]A]

IN.00.411 LINK WENGE

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
woobD

131 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@215

SouLD |

NATURAL

WOooD en1oos B 7] -Tofo[3T0]A]

IN.00.411.C LINK OAK

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
WooD

131 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@21,5

SouD |

NATURAL

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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ARCHITECTURAL Puxadores e acessorios /
HARDWARE Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

INOX + LINK SILVER COLLECTION

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

WWW.JNF.PT
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Inox + WWW.JINF.PT A/93

IN.00.440 LINK SILVER COLLECTION

Puxador com roseta /
Lever handle with rose /
Manilla con roseta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + SILVER
925/ SATIN + SILVER 925 / SATIN +

47 SILVER 925

925 SEMISOLID @

STER

s
HRD en19os B 7[-To[o[3]o]A]

IN.00.442 LINK SILVER COLLECTION

Puxador com roseta /
Lever handle with rose /
Manilla con roseta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + SILVER

i 925 / SATIN + SILVER 925 / SATIN +
47 SILVER 925
- 119 -
*
925 SEMISOLID @
stenuNG

. en1906 B 7[-[oJo[3]0]A]

IN.00.441 LINK SILVER COLLECTION

Puxador com roseta /
Lever handle with rose /
Manilla con roseta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + SILVER

925/ SATIN + SILVER 925 / SATIN +
SILVER 925

028 SEMISouD @

STERLING
siL

a5 en19os B 7[-[o[o[3]o]A]

SILVER COLLECTION

TIVEMOS A OUSADIA DE CONCILIAR A
OURIVESARIA CLASSICA ARTESANAL COM
A TECNOLOGIA DE PONTA UTILIZADA NA
CRIACAO DESTA COLECAO DE PUXADORES.

SILVER COLLECTION

WE HAD THE COURAGE TO RECONCILE CLASSICAL
HANDMADE JEWELRY WITH THE LATEST TECHNOLOGY
USED IN CREATING THIS COLLECTION OF HANDLES.

SILVER COLLECTION

DESDE LO CLASICO A LA MODERNIDAD TUVIMOS

EL CORAJE DE CONCILIAR JOYERIA HECHA A MANO
CLASICA CON LA ULTIMA TECNOLOGIA UTILIZADA EN LA
CREACION.

A

@ TOPALIO
925 @




Puxadores e acessérios /

A/94 @ HAROWARE Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

INOX + LINK SYSTEM

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.448 LINK PORCELANA BLACK
Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

Design: Christian Magalhdes

ol

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
PORCELANA / PORCELAIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
121 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

G:U [021,5 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SouD |
en1906 B 7]-T0[0[3]0[A]

IN.00.448.TB
Titanium black

Inox + WWW.JNF.PT

IN.00.448.7G
Titanium gold

IN.00.448.TCO
Titanium copper

IN.00.448.TCH
Titanium chocolate

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Inox + WWW.JINF.PT A/95

IN.00.445 LINK PORCELANA PORTO

Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

Design: Christian Magalhdes

121

—

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
PORCELANA / PORCELAIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SoLD |
en1906 B 7]-[o[o[3]o]A]

IN.00.449 LINK PORCELANA BLUE

Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

Design: Christian MagalhGes

121

O

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
PORCELANA / PORCELAIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SouD |
en1906 B 7] - [o[o[3]o]A]

IN.00.446 LINK PORCELANA FLEUR-DE-LIS
Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

Design: Christian Magalhdes

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
PORCELANA / PORCELAIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
121 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

e

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SoLD |
en1906 B 7] -To[0[3]0[A]

_1

IN.00.447 LINK PORCELANA WHITE
Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

Design: Christian Magalhées

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
PORCELANA / PORCELAIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
121 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

T

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SoLD |
en1906 B 7] -To[o[3]0[A]




A/96 @ne) e

INOX + LINK SYSTEM

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.428 LINK WORKSHOP

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + RAW / SATIN

140 +RAW / SATIN + RAW

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox +
Manillas y accesorios

IN.00.418 WENGE

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirds

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
MADEIRA / WOOD / MADERA

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

150 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ous| (S

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SouD |
en1906 B 7[-To[o[3]0[A]

IN.00.428 LINK WORKSHOP

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

1021.5

souD |
NATURAL
WOoD eN1906 B 7]-T0]0[3]0[A]

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.419 WENGE
Puxador /

Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard /
Standard rose)

Design: Pedro Queirés

[ )

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304 +
MADEIRA / WOOD / MADERA

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@21,5

04— o215 [

50

@ _ 1|

SoLD |
NATURAL
WoOD eN19o6 Bl 7[-[o[o[3]0[A]

IN.00.460.TCO LINK Concrete

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox + WWW.JNF.PT A/97
Manillas y accesorios

NEW

IN.00.460 LINK CONCRETE

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

© )

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
CIMENTO / CONCRETE / CEMENTO

121 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@21,5
CI:[' OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH




A/98 @ne) e

INOX +

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

O DRIVE DISTINGUE-SE PELA SUA FORMA
E PELO SEU TOQUE AGRADAVEL, ONDE A
PELE NATURAL SE ALIA A UMA COSTURA

DE ASPECTO CUIDADO.

THE DRIVE HANDLE IS UNIQUE BY ITS SHAPE
AND SOFT TOUCH, WHERE THE NATURAL
LEATHER ALLIED TO AN HANDMADE STITCH,
GIVES A CAREFUL LOOK.

LA MANILLA DRIVE SE DISTINGUE POR SU
BUENA FORMA Y SU TOQUE SUAVE DONDE
LA PIEL NATURAL ALIADA A UNA COSTURA
HECHA A MANO LE DA UN VISTAZO CUIDADO.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox +
Manillas y accesorios

IN.00.422 | IN.00.422.P DRIVE INOX

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

) ©

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN +PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

w (T
150

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SouD |
en190s X 7] - [o[o[3]0[A]

IN.00.424 | IN.00.424.P DRIVE SPORT

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

) ©

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BLACK LEATHER & ORANGE
LINE

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
150 SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

‘ souD |

NATURAL
LEATHER en1906[EX7[-[o[o[3[0[A]

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

[(G==]

Pag.064

l

Pag.290

[(E==]
®

Pag.200

c=

Pag.226

Pag.236



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=

Pag.226

Pag.236

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Inox + WWW.JINF.PT A/99

IN.00.420 | IN.00.420.P DRIVE
Puxador / Lever handle / Manilla

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BLACK LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

150 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

‘ SoLID W

NATUI

IRAL
LEATHER en190s [El 7] -To[o[3]o[A]

IN.00.425

| IN.00.425.P DRIVE
Puxador / Lever handle / Manilla

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BLACK LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

’ souD

NATURAL

LEATHER en1906[EX 7] -[o[o[3[0A]

IN.00.421

| IN.00.421.P DRIVE
Puxador / Lever handle / Manilla

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BROWN LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /

040 SATIN + POLISHED / SATIN +PULIDO

(L=

150 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

x soLb |

NATURAL
LEATHER en1906 [Ef7]-To[o[3]0[A]

IN.00.426 | IN.00.426.P DRIVE
Puxador / Lever handle / Manilla

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL CAMEL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

‘ SouD |

NATURAL
LEATHER en1906 Bl 7[-[o[o[3[0A]




Puxadores e acessérios /

A/100 @ ARowARe A Lever handles and accessories / Inox + WWW.JNF.PT

Manillas y accesorios

INOX +

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

0 TOQUE, CUMPLICE DO PROPRIO MATERIAL, A
PELE, TRADUZ TODO UM CONFORTO EM AMBIENTES
COMUNS.

SKIN, € UMA LINHA DE PUXADORES QUE FOI
ELABORADA A PENSAR NA NOVA ARQUITECTURA,
SENDO VERSATIL, NOBRE, ADAPTANDO-SE A TODOS
0S ESPACOS.

THE TOUCH, ACCOMPLICE OF THE OWN MATERIAL, THE
LEATHER, TRANSLATES AN ENTIRE COMFORT IN COMMON
ATMOSPHERES.

SKIN, IT'S A LINE OF HANDLES THAT WAS DESIGNED THINKING
IN THE NEW ARCHITECTURE IT'S VERSATILE, NOBLE, ADAPTING
AT ALL SPACES.

EL TOQUE, CUMPLICE DEL PROPIO MATERIAL, LA PIEL,
TRADUCCION TODO UN CONFORT EN AMBIENTES COMUNES.

SKIN, ES UNA LINEA DE PUXADORES QUE FUE ELABORADA
A PENSAR EN LA NUEVA ARQUITECTURA, SENDO VERSATIL,
NOBLE, ADAPTANDO A TODOS LOS ESPACIOS.

by Susana Ribeiro

e

SR.00.002.B SKIN

Puxador / Lever handle / Manilla

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Susana Ribeiro

> O

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304 +
NATURAL BROWN LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

‘ soLb |

NATURAL
LEATHER eN1906 B 71-ToJo[3]0]A]

SR.00.003.GB | SR.00.003.B SKIN
Puxador / Lever handle / Manilla
Design: Susana Ribeiro

QOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BROWN LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

N
60 @50
SR.00.003.B SR.00.003.GB ’
Puxador fixo Puxador rotativo
Fixed knob Turning knob S0LID .

1 nod. NATURAL
Pomo fijo Pomo giratério LEATHER en190s B 7]-[o[o[3]0[Al

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
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PVD
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PVD
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chocolate
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

/N

SR.00.002.C SKIN

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Susana Ribeiro

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL CAMEL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

O B— )

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

135
.TB / .TG / .TCO / .TCH

45

’ SouD |

NATURAL
LEATHER en1906 B 7]-To[o[3]0A]

\

SR.00.003.GC | SR.00.003.C SKIN
Puxador / Lever handle / Manilla
Design: Susana Ribeiro

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL CAMEL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

N
60 @50
SR.00.003.C SR.00.003.GC ‘
Puxador fixo Puxador rotativo
Fixed knob Turning knob SOuD .
Pomo fijo Pomo giratério NATUI

IRAL
LEATHER en1906 B 7]-To[o[3]0]A]

Inox + WWW.JINF.PT A/101

SR.00.002.N SKIN

Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Susana Ribeiro

o))

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304 +
NATURAL BLACK LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

O B— )T

- .TB / .TG / .TCO / .TCH

’ SOouLD |

lﬁl
NATURAL
LEATHER eN1906 B 7[-[o[o[3]0]A]

45

“\

SR.00.003.GN | SR.00.003.N SKIN
Puxador / Lever handle / Manilla
Design: Susana Ribeiro

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BLACK LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

e —
60 @50
SR.00.003.N SR.00.003.GN ‘
Puxador fixo Puxador rotativo
Fixed knob Turning knob SOLID .
Pomo fijo Pomo giratdrio

NATURAL
LEATHER eN1ooe B 7[-[o[o]3]o[A]




A/102 @ ARCHITECTURAL

INOX +

PUXADORES E ACESSORIOS /

LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /

MANILLAS Y ACCESORIOS.

SR.00.001.B SKIN
Puxador fixo /

Fixed door knob /

Pomo de puerta fijo
Design: Susana Ribeiro

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BROWN LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

18

.40
ﬂ 200

X

NATURAL
LEATHER

SR.00.001.B.D SKIN
Puxador fixo /

Fixed door knob /

Pomo de puerta fijo

Design: Susana Ribeiro

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BROWN LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

18

40
ﬂ 200

NATURAL
LEATHER

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox +
Manillas y accesorios

SR.00.001.C SKIN
Puxador fixo /

Fixed door knob /

Pomo de puerta fijo
Design: Susana Ribeiro

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL CAMEL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

18

40
ﬂ 200

X

NATURAL
LEATHER

SR.00.001.C.D SKIN
Puxador fixo /

Fixed door knob /

Pomo de puerta fijo

Design: Susana Ribeiro

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL CAMEL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

200

NATURAL
LEATHER

WWW.JNF.PT

Mirror
finish
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PVD
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PVD
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ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios /
NARDWARE Lever handles and accessories / Inox +
Manillas y accesorios

SR.00.001.N SKIN
Puxador fixo /

Fixed door knob /

Pomo de puerta fijo
Design: Susana Ribeiro

[ o

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BLACK LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

200

X

NATURAL
LEATHER

SR.00.001.N.D SKIN
Puxador fixo /

Fixed door knob /

Pomo de puerta fijo

Design: Susana Ribeiro

[ o

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BLACK LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

200

X

NATURAL
LEATHER

WWW.JNF.PT




A/104 @ne) s

INOX +

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox + WWW.JNF.PT
Manillas y accesorios

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.300 LOOK ME BLACK
Puxador / Lever handle / Manilla

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirds

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +

SILICONE

219 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
. STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

O 1O ]

140 45

@: |2

110

Noliby |
en1o0s B 7] -To[o[3]0[A]

IN.00.302 LOOK ME ORANGE
Puxador / Lever handle / Manilla

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirds

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +

SILICONE

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

SoLD |
en1oos B 7] -[o[o[3]0[A]

IN.00.301 LOOK ME RED
Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirds

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304 +

SILICONE
19 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
. STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
@=| e
140 45

SouD |
enioos B 7] -To[o[3]0[A]

IN.00.304 LOOK ME BLUE
Puxador / Lever handle / Manilla
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirds

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
SILICONE

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

219
- STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

CI—— TheO |

140 45

EL: 2

110

SoLD |
en1oos B 7] -[o[o[3]0[A]
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— Puxadores e acessérios /
AREHITeEI Lever handles and accessories / Inox + WWW.JNF.PT A/105
Manillas y accesorios

ESTE PUXADOR PODE COMBINAR COM UMA VASTA GAMA DE
CORES USADAS PELAS EMPRESAS, FAZENDO UMA LIGACAO
PERFEITA ENTRE A IMAGEM CORPORATIVA.

THIS HANDLE CAN BE SUITABLE ~ ESTA MANILLA PUEDE SER

TO ALMOST OF COMPANIES ADECUADA PARA UNA AMPLIA

COLOURS, MAKING A PERFECT GAMA DE COLORES UTILIZADOS

CONNECTION BETWEEN THE POR LAS EMPRESAS,

CORPORATE IMAGE HACIENDO UNA CONEXION
PERFECTA ENTRE LA IMAGEN
CORPORATIVA.

IN.00.303 LOOK ME GREEN
Puxador / Lever handle / Manilla

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirds

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 + SILICONE




-

ACESSORIOS /
AND ACCESSORIES
SORIOS. =




ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios /
PARDWARE Lever handles and accessories / Inox + WWW.JNF.PT A/107
Manillas y accesorios

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium

black |L
TG
PVD
Titanium
gold

.Tco
Titonium IN.00.161.F FOSSIL IN.00.407.F FOSSIL

copper Puxador / Lever handle / Manilla Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo
QCO08M (Roseta standard / Standard rose) Design: Miguel Vasconcelos

Design: Miguel Vasconcelos
2 QOO0 0000
PVD

Titanium
chocolate

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 + MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ARDOSIA / SLATE / PIZARRA ARDOSIA / SLATE / PIZARRA
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: . - ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
[::::::::::] ’40 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN —— = STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
25 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED 70 B 52 @ OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH .TB / .TG / .TCO / .TCH
53 52
113 57
150
souD W soup W
en1oos B 6] -[o[o[3]0]A]

L
i i -_'__'-'-'-'-.-'_-'_'-'___'_-.—

c=
Pag.064
IN.00.408.F FOSSIL IN.00.161.NS NIQUEL SATIN
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo Puxador / Lever handle / Manilla
W Design: Miguel Vasconcelos QCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Miguel Vasconcelos

- Q00O 0° 00

c— MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 + MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
® ARDOSIA / SLATE / PIZARRA ALUMINIUM + NIQUEL SATIN
Pag.200 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
70 13 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN @ ‘ STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
40
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
(=] 70 70 25
.TB / .TG / .TCO / .TCH — .-TB / .TG / .TCO / .TCH

Pag.226 32

150

en19os B 6] -[0[0[3]0[A]

Pag.236



ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/108

INOX +

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.407.NS SATIN
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo
Design: Miguel Vasconcelos

QLOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM + NIQUEL SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

souD |

IN.00.408.NS NIQUEL SATIN
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo
Design: Miguel Vasconcelos

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM + NIQUEL SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
L0 = STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

57|

i

SouD

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox +
Manillas y accesorios

IN.00.161.W WHITE RAL 9016

Puxador / Lever handle / Manilla
QCO08M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Miguel Vasconcelos

o rc

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM + RAL 9016

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

(—

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

K_i:lllfa

150

SoLD |
en19os Bl6]-[o[o[3]o]A]

IN.00.161.BK BLACK

Puxador / Lever handle / Manilla
QCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Miguel Vasconcelos

> ©

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

(—

T .TB / .TG / .TCO / .TCH

53

I_i:llm

150
SouD

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

l

Pag.290

c=
®

Pag.200

C=—=

Pag.226

=
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox +
Manillas y accesorios

WWW.JINF.PT A/109

ARCHITECTURAL
HARDWARE

P
Mirror
finish
.TB
PVD
Titanium
black
.TG
PVD
Titanium
gold
.TCO
PVD
Titanium IN.00.407.W WHITE IN.00.408.W WHITE
copper Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo
Design: Miguel Vasconcelos Design: Miguel Vasconcelos
w 0000 0000
PVD
Titanium
chocolate
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 + MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM + WHITE RAL 9016 ALUMINIUM + WHITE RAL 9016
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
70 . 13 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 0 L STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
70 B 52 @ OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED 70 D 70 ﬁ OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH .TB / .TG / .TCO / .TCH
52 32,
57 57
SoLD M Soup
(G=]
Pag.064
IN.00.407.BK BLACK IN.00.408.BK BLACK
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo
W Design: Miguel Vasconcelos Design: Miguel Vasconcelos
- Q00O 0000
c—= MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 + MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
® ALUMINIUM ALUMINIUM
Pag.200 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: 0 13 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
2 1 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN = STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
il OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED 70 D 70 ﬁ OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
= 70 52
.TB / .TG / .TCO / .TCH .TB / .TG / .TCO / .TCH
Pag.226 > =2
57
27 [:Hléu
SouD M SoLD W
Pag.236




A/110

ARCHITECTURAL
HARDWARE

INOX +

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.310 OUTLINE DARK GREY

Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

Design: Christian Magalhdes

QOO

FI

i

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

soup W
en1oos B 7] -[o[o[3]0[A]

IN.00.312 OUTLINE MIRROR

Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

Design: Christian Magalhdes

o))

o—

@19
"
120

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

souD M
en1oos B 7] -[o[o[3][0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Inox +
Manillas y accesorios

~
)

IN.00.311 OUTLINE LIGHT GREY
Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian MagalhGes

QOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

F

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

i

soup W
en19os Bl 7[-[o[o[3]o]A]

IN.00.313 OUTLINE BLACK MATTE
Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

o))

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM + RAL 9005

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

o—

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@19
"
120

souD M
en19os Bl 7[-[o[o[3]o]A]

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

l

Pag.290
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®
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ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios /
HARDWARE Lever handles and accessories / Inox + WWW.JNF.PT A/111
Manillas y accesorios

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG e
PVD f "]

Titanium ¥
gold k

.TCO
Titanium IN.00.314 OUTLINE WHITE IN.00.315 OUTLINE JET

copper Puxador / Lever handle / Manilla. Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose) RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes Design: Christian Magalhdes

.TCH

N ) ) © © ) ©

Titanium
chocolate

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 + MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM + RAL 9016 ALUMINIUM

F’ ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: F‘ ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO + JET / SATIN +

019 019 JET / SATIN + JET

- OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED o

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH
- - .TB / .TG / .TCO / .TCH
{ 30 ’ 30
120

soup W soup W
en190s B 7] - [0[0[3]0[A] en1oos B 7[-[o[o[3[oA]
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®
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A/112 @ne) s

INOX +

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

‘.

[ -
A

AM.00.001 TOUCHIT

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Ana Moreira

-

Puxadores e acessérios /

Lever handles and accessories /

Manillas y accesorios

o

AM.00.002 TOUCHIT

Puxador com placa /

Inox +

WWW.JNF.PT

Lever handle with plate / Manilla con placa.
Design: Ana Moreira

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

125

AM.00.030 TOUCH IT
Puxador fixo /

Fixed knob / Pomo fijo.

Design: Ana Moreira

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

120

soLD |
en190s B 6] - [0[0[3]0[A]

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

90

125
32
62

Selilsy |

68 /70

70

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

souD W
en1oos B 6] -[o[o[3]o]U]

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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l
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=

Pag.226
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Inox + WWW.JNF.PT A/113

IN.00.144 ARCH

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOO®O

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

150 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

| |

® .TB / .TG / .TCO / .TCH

souD |
enioos E6[-[o[o[3]oA]

IN.00.156 ARCH
Puxador com placa /
Lever handle with plate / Manilla con placa.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
150 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

\ OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
40 35
‘ .TB / .TG / .TCO / .TCH
220 145
— 13
52 W8
souD M
en1oos B 6] -[o[o[3]0]A]




A/114

ARCHITECTURAL
HARDWARE

FLAT & ROUND

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

R
— e
- e— [ ]

IN.00.433 LEAF

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
150

CONSULTAR / CONSULT / CONSULTE:
CAP. J PARA SELECCAO DE
PICTOGRAMAS / CAP. J FOR THE
SELECTION OF NPICTOGRAMS / CAP.
— J PARA SELECCION DE PICTOGRAMAS

55]

51

soup W
en1oos B 6] -[0[0[3]0[A]

IN.00.143 LEAF

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

150 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Flat & round

'\._123

IN.00.434 LEAF

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
150

CONSULTAR / CONSULT / CONSULTE:
CAP. J PARA SELECCAO DE CARACTERES
NUMERICOS / CAP. J FOR THE SELECTION
OF NUMERIC CHARACTERS / CAP. J PARA
= SELECCION DE CARACTERES

B5]

soLD W
en1oos B 6] -[0[o[3]0[A]

IN.00.155 LEAF
Puxador com placa /
Lever handle with plate / Manilla con placa.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
150 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
&5

i

.TB / .TG / .TCO / .TCH

51

souD M
en1oos B 6] -[o[o[3]0[A]

@20 145

51

SouD M
en1oos B 6] -[0[o[3]0[A]

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios /
PARDWARE Lever handles and accessories / Flat & round WWW.JNF.PT A/115
Manillas y accesorios

P
Mirror
finish
.TB fugen i I"""-,..-,..; P Ve e
PVD et S0 e 48 L e AT e M,
Titanium -ﬂ""ﬂ“ - a1 """":',' "":l Tt
black paaniit ﬂ"".:,".'.:-h-"' .’:--f'ﬂ:iu.#“':df
ot 1 paed |I...,..n_ll:“'_,,..,. [ et
" At SR el b S Tl
TG | ey
PVD
Titanium
gold
.TCO
Titanium IN.00.157 PRINTED LEAF IN.00.158 PRINTED LEAF
copper Puxador / Lever handle / Manilla. Puxador com placa /
RCO8M (Roseta standard / Standard rose) Lever handle with plate / Manilla con placa.
.TCH
PVD
Titanium
chocolate
MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 150 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
150
1
[ 35 40 J 28
T
220 g0 4
e 113
mn .
: 116 0 ] 16
SoLD W SoLD W
en1sos Bl6]-[ofo[3]0[A] en1sos Bll6[-[o[o[3[o]A]
— r — A - = s
— -
(G=]
Pag.064
CR.00.001 PAPER FORM IN.00.250
Puxador / Lever handle / Manilla. Puxador / Lever handle / Manilla.
W RCO8M (Roseta standard / Standard rose) RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Cristovdo Sousa Design: Christian Magalhdes
- QU0
e— MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
® ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
Pag.200 W STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED o B
iy
= 37 ‘ W .TB / .TG / .TCO / .TCH ( | 022
022
- 10
Pag.226
DIN179)
40 l 25
SoLD SouD W
eN19os B 6] -[o[o[3]0fA] eN190s X 6] -[0]o[3]0[A]
Pag.236




A/116 @ne) s

FLAT & ROUND FRAME CONTOUR

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /

MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Flat & round

WWW.JNF.PT

IN.00.436.B FRAME CONTOUR

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

20

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BROWN LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.Tco

x SouD |

NATURAL en19o6 B 61-[0[o[3]0[A]

LEATHER

IN.00.436.B.TCO FRAME CONTOUR

Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

E

20

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BROWN LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TCo

‘ SoLD |

NatuRaL  EN1906 I 6]-[0]0[3[0[A]

LEATHER

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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Pag.064

I
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®
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.436.N FRAME CONTOUR

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BLACK LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

8x8 .TB / .TG / .TCO / .TCH

51[
i6

NATURAL
LEATHER

SouD |
en1sos Bl 6] -To[o[3[0[A]

IN.00.436.C FRAME CONTOUR

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL CAMEL LEATHER

Flat & round WWW.JINF.PT A/117

IN.00.436.N.TB
Black leather + Titanium black

IN.00.436.N.TG
Black leather + Titanium gold

IN.00.436.C.TCO IN.00.436.N.TCH

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

8x8 .TB

5{
-G
20 ‘ soup |

s > GEONEDD
una entoos e -[o[o[3[o[A]

Black leather + Titanium copper Black leather + Titanium chocolate

IN.00.436.C.TB FRAME CONTOUR

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL CAMEL LEATHER

[ ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
351 _‘ STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
S OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
8x8 .TB

-G
20

NATURAL
LEATHER

SoLD W
1906 B 6] -[0[0[3]0[A]




A/118

ARCHITECTURAL
HARDWARE

FLAT & ROUND

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.060

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Arq. Luisa Rosas

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

— 5 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

8;8
souD |
en1o0s B 7] -To[o[3]0[A]

IN.00.080 GRAIN

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + AREADO
/ SATIN + SAND SPRAY/ SATIN +

ARENADO
135

[E

8X8
souD M
en1o0s B 7] -[o[o[3]0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Flat & round

IN.00.061

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

—_— OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

8X8

souD M
en1o0s B 7] -To[o[3]0[A]

CF.00.001 INFORMAL

Puxador / Lever handle / Manilla.

Roseta invisivel, alta seguranca /

Invisible rose, high security / Roseta invisible, alta securidad.
Design: Catarina Fernandes

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
160 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@51

_II

219

SouD |

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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Puxadores e acessérios /
A/120 RARDWARE " Lever handles and accessories /

Manillas y accesorios

TIMELESS CLASSIC COLLECTION

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.017.TCH NEW YORK
Timeless

WWW.JNF.PT



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.019.LN PARIS

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
130 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

nai———)

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

soup W
en1oos B 7[-[o[o[3]oA]

IN.00.017 NEW YORK

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

130 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

e ——

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

souD |
en1oos B 7[-[o[o[3[o[A]

Timeless

WWW.JINF.PT A/121

IN.00.019.LN.TB
Titanium black

IN.00.019.LN.TCO
Titanium copper

—

IN.00.019.LN.TG
Titanium gold

IN.00.019.LN.TCH
Titanium chocolate

IN.00.017.TB
Titanium black

IN.00.017.TCO
Titanium copper

==

IN.00.017.TG
Titanium gold

R

IN.00.017.TCH
Titanium chocolate




A/122

ARCHITECTURAL
HARDWARE

TIMELESS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Timeless

IN.00.019 BRUGES

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
130 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

ol (I D

.TB / .TG / .TCO / .TCH

8x8
[

I @20

soLD M
en190s B 7 -[o[o[3]0[A]

IN.00.015

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@16
50 i ;
128
souD W
en1oos B 7] -[o[o[3]0[A]

IN.00.019.TB
Titanium black

IN.00.019.TG
Titanium gold

IN.00.019.TCO
Titanium copper

IN.00.019.TCH
Titanium chocolate

IN.00.013

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

216 130

[@: o

95

SouD |
en19os B 7[-[o[o[3]o]A]

Mirror
finish
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finish
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Timeless WWW.JINF.PT A/123

IN.00.010

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
RAL 95005

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

128 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

016

.TB / .TG / .TCO / .TCH

RAL 9005
50 /

018

soLD W
en190s B 7 -[o[o[3]0[A]

IN.00.014

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

S G—

118

soLD |
en19os B 7[-To[o[3]0[A]

IN.00.012

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

128

.TB / .TG / .TCO / .TCH
016

218

soup W
en19os Al 7[-[o[o[3]o]A]

IN.00.011

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + AREADO

/ SATIN + SAND SPRAY / SATIN +
ARENADO

018

souD W
en1o0s B 7] -[o[o[3]0[A]




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/124

TIMELESS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

\ e
~

IN.00.083

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

o ) @

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

129 .TB / .TG / .TCO / .TCH

216

8x8

soup W
en190s El 7] - [o[o[3]0[A]

IN.00.085

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

) ) @

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
120

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@20

8;8
soLD |
en1906 [ 7]-Jo[o[3]0]A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Timeless

V€S
,

IN.00.084

Puxador / Lever handle / Manilla.

WWW.JNF.PT

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

(] ) @

o18

8x8

soLbD |

PUXADOR MACICO
Fabricado em barra maciga.
Curva perfeita, s6 possivel pelo
facto de ser feito numa peca
Gnica e sélida.

SOLID HANDLE

Made of solid bar. Perfect curve,
possible only if is made in a single
and solid piece.

MANILLA SOLIDA

Hecho de barra sélida. Curva

perfecta, posible solamente cuando

és hecho en una sola pieza sélida.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

soup W
en1oos EY7[-[o[o[3]oA]

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black
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PVD
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PVD
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chocolate
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ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios /
PARDWARE Lever handles and accessories / Timeless WWW.JNF.PT A/125
Manillas y accesorios

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.Tco
Titanium IN.00.227 TRAIN IN.00.227.RAW TRAIN

copper Puxador / Lever handle / Manilla. Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose) RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

.TCH

PVD
Titanium
chocolate

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
125 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 125 STANDARD: RAW / RAW / RAW

: OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED :
.TB / .TG / .TCO / .TCH

E o

souD | soup
eN1906 X 7[-To[o[3]0]A] en106 B 7[-[o[o[3]o]A]
IN.00.226 TRAIN
Puxador / Lever handle / Manilla. “
IN.00.226.F TRAIN y
Puxador fixo / F & oy
Fixed knob / Pomo fijo.

0000 )

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

= ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN /SATIN
Pag.064
IN.00.227.P TRAIN OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
Puxador / Lever handle / Manilla. .TB / .TG / .TCO / .TCH
W RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Pag.290
50 @18
&= MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

@ ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
Pag.200 STANDARD: POLIDO / POLISHED /

125 PULIDO 100
e (@

Pag.226
| 018
SouD soLD M

en190s EX71-[o0[3]0[A] en190s El 7] - [o[o[3]0[A]

Pag.236



Puxadores e acessérios /
A/126 R WAREIRAL Lever handles and accessories / Stout WWW.JNF.PT
Manillas y accesorios

STOUT WATCH & STOUT

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

NEW
P
Mirror
finish
SN
% .TB
4 ; PVD
Titanium
black
‘ : TG
PVD
Titanium
' gold
.TCO
IN.00.145.KN STOUT WATCH T
Puxador / Lever handle / Manilla. r}, copper
RCO8M (Roseta standard / Standard rose) s
Aar
*
@ 3 . .TCH
PVD
Titanium
chocolate
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
':_ 220 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH
i
ik
55 i,
L
‘t
128
soup |
en1906 EY 7] -To[o[3]0[A]
NEW
=
Pag.064

IN.00.145.16.KN STOUT WATCH

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

@ @ Pag.290

IN.00.145.16.KN.TB IN.00.145.16.KN.TG

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 Titanium block Titanium gold e—
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ®
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN Pag.200
(- B OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH —
49 Pag.226
128
SoLD W
en190s 7] -[o]o[3]0]A] IN.00.145.16.KN.TCO IN.00.145.16.KN.TCH

Titanium copper Titanium chocolate Pag.236



ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios /
PARDWARE Lever handles and accessories / Stout WWW.JNF.PT A/127
Manillas y accesorios

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO

Titomtum IN.00.145 STOUT
copper Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

¥ Q@OOO
PVD

Titanium
chocolate IN.00.145.T8 IN.00.145.TG
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 Titanium black Titanium gold
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
128 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
[]:‘:l .TB / .TG / .TCO / .TCH
219
55
| @20
Sl |
eN19os ] 7] -[o[o[3]0]A] IN.00.145.TCO IN.00.145.TCH
Titanium copper Titanium chocolate
(G=]
Pag.064

IN.00.145.16 STOUT

Puxador / Lever handle / Manilla.
W RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

- Q000

IN.00.145.16.TB IN.00.145.16.TG
= MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 Titanium black Titanium gold
® ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

Pag.200 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

[I:I:l I 016 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
(=] .TB / .TG / .TCO / .TCH
Pag.226
a9
128
SouD M

IN.00.145.16.TCO IN.00.145.16.TCH

Pag.236 en1906 B 71 -To[0[3]0]A] Titanium copper Titanium chocolate




Puxadores e acessérios /
A/128 R WAREIRAL Lever handles and accessories / Stout
Manillas y accesorios

WWW.JNF.PT

STOUT WATCH & STOUT

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.172.16 STOUT

Torniquete / Tourniquet /Torniquete.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

IN.00.173.16 STOUT
Torniquete fixo / Fixed tourniquet /
Torniquete fijo.

OOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN /SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

3, 50
8x8 1] 75

20 IN.00.172.16

IN.00.173.16

54
)
M
) F @
| |
| - |
20 38

souD M enisos EN7[-Tolo[3]0[A]

IN.00.172.16.KN STOUT

Torniquete / Tourniquet /Torniquete.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

IN.00.173.16.KN STOUT

Torniquete fixo / Fixed tourniquet /
Torniquete fijo.

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN /SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

16 50

8x8 1 75

2

]

IN.00.172.16.KN

IN.00.173.16.KN

20 38

souD M en1oosEX7[-Tolo[3]0]A]




Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.172 STOUT
Torniquete / Tourniquet /
Torniquete.

RCO8M (Roseta standard
/ Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN /SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH

50)

100

@20
souD M
en1906 BN 7] -To[o[3]0[A]

- R

IN.00.146 FUNNY STOUT

Puxador (abre-capsulas) /

Lever handle (bottle opener) / Manilla (abre-capsulas).
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

148 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

]

E@: 020

62

SoLD W
eN1906 X 7] -Tolo[3]0]A]

Stout WWW.JINF.PT A/129

IN.00.173 STOUT
Torniquete fixo /

Fixed tourniquet /
Torniquete fijo.

QOOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN /SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

souD

IN.00.149 FUNNY STOUT
Puxador (cabide) /

Lever handle (hook) / Manilla (percha).
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

138 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

souD M
en1906 B 7[- [o[o[3[oA]




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/130

STOUT FUNNY

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Stout WWW.JNF.PT

IN.00.147 FUNNY STOUT

Puxador (clip lembranga) /
Lever handle (remember me clip) / Manilla (clip recuerdo).
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

148 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SoLD M
en1906 EJ 7] -Tolo[3]0]A]

IN.00.148 FUNNY STOUT

Puxador (batente) /

Lever handle (stopper) / Manilla (tope de puerta).
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

128 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

o — 7

.TB / .TG / .TCO / .TCH

62

E@: | 20

soup W
en190s El 7] - [o[o[3]0[A]

IN.00.147.TB IN.00.147.TG
Titanium black Titanium gold
IN.00.147.TCO IN.00.147.TCH
Titanium copper Titanium chocolate

IN.00.150 FUNNY STOUT
Puxador (cabide) /

Lever handle (hook) / Manilla (percha).
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

N R OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

M T ] .TB / .TG / .TCO / .TCH

m@: Jo20

62

SsouD |
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-

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Stout




ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios /
A/132 PARDWARE Lever handles and accessories / Stout

Manillas y accesorios

STOUT BLACK TO WHITE

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.145.B STOUT BLACK

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8N (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAL 9005

o

IN.04.266.B STOUT BLACK

Fecho wc com ranhura para moeda (com ou sem indicador) /
Bathroom snib indicator with coin slot (with or without color indication) /
Condefa de bafo con fenda para moneda (con o sin indicador).

NEW

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAL 9005

@50 8 250 8

) |o

21 28 @22

L

WWW.JNF.PT

3




Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.145.W STOUT WHITE

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8N (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

Stout

IN.04.28R.PO8N.B
Entrada de chave normal com
interior nylon /

Normal key hole with nylon base /
Bocallave para llave normal con base
en nylon.

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

WWW.JINF.PT A/133

IN.04.28R.YO8N.B
Entrada de chave para cilindro
com interior nylon /

European cylinder key hole with
nylon base / Bocallave para bombillo
con base en nylon.

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAL 9016

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAL 9005

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAL 5005

IN.04.266.W STOUT WHITE

Fecho wc com ranhura para moeda (com ou sem indicador) /
Bathroom snib indicator with coin slot (with or without color indication) /
Condefia de bafio con fenda para moneda (con o sin indicador).

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

REMATE INTERIOR EM NYLON /
INNER PART IN NYLON /
EMBELEZADOR INTERNA EM NYLON.

REMATE INTERIOR EM NYLON /
INNER PART IN NYLON /
EMBELEZADOR INTERNA EM NYLON.

IN.04.28R.POSN.W
Entrada de chave normal com
interior nylon /

Normal key hole with nylon base /
Bocallave para llave normal con base
en nylon.

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

IN.04.28R.YO8N.W
Entrada de chave para cilindro
com interior nylon /

European cylinder key hole with
nylon base / Bocallave para bombillo
con base en nylon.

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAL 9016

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAL 9016

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAL 9016

REMATE INTERIOR EM NYLON /
INNER PART IN NYLON /
EMBELEZADOR INTERNA EM NYLON.

REMATE INTERIOR EM NYLON /
INNER PART IN NYLON /
EMBELEZADOR INTERNA EM NYLON.




A/134 @ sechmectuna:

ORGANIC

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Organic

WWW.JNF.PT




Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.240 DYNAMIC

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhées

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

C———i

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

135

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60

TUBULAR O
en190s El 7] - [0[0[3]0[A]

IN.00.240.P DYNAMIC

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8MP (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED /
PULIDO

C———

135

60

TUBULAR O
en1906 El 7] - [o[0[3]0[A]

Organic WWW.JNF.PT A/135

IN.00.241 GOLF

Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

135 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

N —

.TB / .TG / .TCO / .TCH

i E [«

TUBULAR O
en190s Bl 7] -[o[o[3]0[A]

IN.00.241.P GOLF

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED /
PULIDO

135

!

L C— T

=

TUBULAR O
en1oos EY7[-[o[o[3[oA]




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/136

ORGANIC

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.242 REVERSE

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

£y OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

'i REVERSE .

TUBULAR O
en190s Bl 7] -[o[o[3]0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

WWW.JNF.PT

Organic

IN.00.242.P REVERSE

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Christian Magalhdes

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED /

. PULIDO

'i REVERSE .

TUBULAR O
en1oos EY7[-[o[o[3]oA]

IN.00.243

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
140 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.00.243.B

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
140 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

65 .TB / .TG / .TCO / .TCH

8X8

c———dls @

TUBULAR O
EN1906 EX 7] -T0[0[3]0[A]

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

8X8

c—l= @

TUBULAR [
en1906 BN 7] -To[o[3]0[A]

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

l
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Puxadores e acessérios /
WWW.JNF.PT A/137

Lever handles and accessories / Organic
Manillas y accesorios
\ \
A 2
Y e "+I.
i

=




A/138

ARCHITECTURAL
HARDWARE

ORGANIC

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.088

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

—

—_— OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

219
120 .TB / .TG / .TCO / .TCH

216
50

8;8
SoLD |
en1906 EY 7] - [o[o[3]o]A]

IN.00.141 ARCO

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

155
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

=

.TB / .TG / .TCO / .TCH

112

8;8
TUBULAR O
en190s El 7] - [o[o[3]0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Organic

IN.00.079

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

C—

135

@22

8X8

IN.00.141.TB
Titanium black

IN.00.141.TCO
Titanium copper

WWW.JNF.PT

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR O
en1906 Bl 7] -[o[o[3]0[A]

IN.00.141.TG
Titanium gold

o

IN.00.141.TCH
Titanium chocolate

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

l

Pag.290

c=
®
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C=—=

Pag.226

Pag.236



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=

Pag.226

Pag.236

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.031

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

C s

125

.TB / .TG / .TCO / .TCH

15

TUBULAR O
en1o06 B 7[-[o[o[3]oA]

&

IN.00.270

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

144 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
D C—
8x8
64
TUBULAR O
en1906 Bl 7] -[o[o[3]0[A]

WWW.JNF.PT

A/139

Organic

o %

IN.00.032

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOODO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

C— T

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

19 .TB / .TG / .TCO / .TCH
125

|23

TUBULAR O
en1906 Bl 7[-To[o[3]0[A]

IN.00.068

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

C =

— 120 .TB / .TG / .TCO / .TCH

[11

8x8
soup W
en1sos Bl 6[-[o[o[3[o]A]




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/140

ORGANIC

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

/

IN.00.069

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

120 .TB / .TG / .TCO / .TCH

22X5

8x8
souD M
en1906 EX 7] -To[o[3]0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Organic
Manillas y accesorios

IN.00.069.RAW

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

120 .TB / .TG / .TCO / .TCH

22X5

8xe
souD |
en1906 [ 7[-To[o[3]o]A]

IN.00.076

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

QR

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

22 113
.TB / .TG / .TCO / .TCH

13

8;8
TUBULAR
en1906 EJ 7] - [o[o[3]oA]

IN.00.119 JEANS

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

S

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

021
- .TB / .TG / .TCO / .TCH

@20 l

125
TUBULAR [

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.00.229 PICASSO

Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

Design: Miguel Vasconcelos

s ]

160

@25

IN.00.022 NORD

Puxador / Lever handle / Manilla.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR [
eN1906 B 7] -Tolo[3]0]A]

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

o C——>

115

8X8

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

soLD W
en190s BN 7 -[o[o[3]0[A]

Organic

‘I

IN.00.120 ELLE

Puxador / Lever handle / Manilla.

WWW.JNF.PT

A/141

RCO8M - RO7N (Roseta standard / Standard rose)

Design: Miguel Vasconcelos

8X8

IN.00.023 ESTORIL

Puxador / Lever handle / Manilla.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR [J
en1o06 EY 7] - [o[o[3]oA]

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

120

soup W
en1906 Bl 7[-[o[o[3]o]A]




A/142

ARCHITECTURAL
HARDWARE

ORGANIC

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

/\( B

IN.00.077

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOLHO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
120 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

——)

22 .TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR
en1906 EX 7] -To[o[3]0[A]

IN.00.116.D | IN.00.116.E ERGO FORM
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
RCO8MS (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Organic

WWW.JNF.PT

g W

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

46

SOoLD |

IN.00.077.TB IN.00.077.TG

Titanium black Titanium gold
IN.00.077.TCO IN.00.077.TCH
Titanium copper Titanium chocolate

IN.00.116 ERGO FORM
Puxador / Knob / Pomo.
RCO8MS (Roseta standard / Standard rose)

QOLO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

46 X 50

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

) a6

65

SEMISOLD @
en190s B 6] -0[0[3]0[A]




P Puxadores e acessérios /
R Lever handles and accessories / Organic WWW.JNF.PT
Manillas y accesorios

IN.00.049

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

© ) @

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

W C———— e

135

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH
|20

TUBULAR [

il IN.00.082

b Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

) ©

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR O




Round two

er handles and accessories /
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.050

Puxador / Lever handle / Manilla.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

[ —

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

019
L25) .TB / .TG / .TCO / .TCH

[ Jlwo

8X8

soLD M
en190s Bl 7 -[o[o[3]0[A]

IN.00.053 ONE

Puxador / Lever handle / Manilla.

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

s OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

8;8
soup W
en190s El 7] - [0[0[3]0[A]

Round two WWW.JINF.PT A/145

IN.00.051

Puxador / Lever handle / Manilla.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

135 .TB / .TG / .TCO / .TCH

8X8

soup W
en1oos B 7[-[o[o[3]oA]

IN.00.054

Puxador / Lever handle / Manilla.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

219 13 .TB / .TG / .TCO / .TCH

soup W
en1906 Bl 7[-[o[o[3]o]A]




A/146

ARCHITECTURAL
HARDWARE

ROUND TWO

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.045

Puxador / Lever handle / Manilla.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

140
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Round two

WWW.JNF.PT

IN.00.043

Puxador / Lever handle / Manilla.

QOOOO

219

| o

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

o

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SEMI SOLID B
en190s El 7] - [o[o[3]0[A]

IN.00.055

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

19 .TB / .TG / .TCO / .TCH

8;8
SouLD |
en1906 B 7] -T0[0[3]0[A]

135

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SEMISOLID O
en190s B 7 -[o[o[3]0[A]

IN.00.044

Puxador / Lever handle / Manilla.

QOO0

219

Se—

| 015

135

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SEMISOLID A

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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B RAL Puxadores e acessérios /
PARDWARE Lever handles and accessories / Round two WWW.JNF.PT A/147
Manillas y accesorios




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/148

ROUND TWO

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.260

Puxador macico / Solid lever handle / Manilla maciza.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
142 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SoLD |
en1906 EX 7] -Tolo[3]0]A]

IN.00.262

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

142 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

= I

.TB / .TG / .TCO / .TCH

219

SEMISOLID @
en190s Bl 7] -[o[o[3][0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

WWW.JNF.PT

Round two

IN.00.261

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

I 019

SEMISOLID O
en1oos EY7[-[o[o[3]oA]

IN.00.263

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + JET / SATIN +

142
JET/SATIN + JET

219

SEMISOLID A

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate
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Mirror
finish
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PVD
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black
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PVD
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

E:.\‘
/ ay,
. 4
‘ -
IN.00.070

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

O

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

o1 .TB / .TG / .TCO / .TCH

|15

8;8
SOLD W
en1906 EJ 7 -olo[3]0]A]

MV.00.001 TUBYK

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Miguel Vasconcelos

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

135

[D: lo12

soLD W
en190s B 7 -[o[o[3]0[A]

Round two

WWW.JNF.PT

A/149

IN.00.072

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose).

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

i o= m—

219

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

40 95
[10
45
8;8
souD |
en1o0s B 7] -To[o[3]0[A]
- ,
3
’
IN.00.071

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

O o

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

219
.TB / .TG / .TCO / .TCH

130

SEMISOLID &
eN1906 BN 7] -To[0[3]0[A]




A/150 @ ARCHITECTURAL

ROUND TWO

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.058.43
IN.00.058.50

Torniquete /

Tourniquet / Torniquete.
004M (Roseta standard /
Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN /SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

4
219 70 43/50 |66
SoLD W
en190s Bl 7[-o[o[3]o]A]
IN.00.052.RCO8M

Torniquete /

Tourniquet / Torniquete.
RCO8M (Roseta standard /
Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN /SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

219

57

TUBULAR O
eN1906 B 7] -T0[0[3]0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Round two
Manillas y accesorios

IN.00.059.43
IN.00.059.50

Torniquete /

Tourniquet / Torniquete.
004M (Roseta standard /
Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN /SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

70 65| 43/50

30 216

TUBULAR O
en190s B 7]-[o[o[3]0]A]

IN.00.052.008N
Torniquete /

Tourniquet / Torniquete.
¥ 008M (Roseta standard /
Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN /SATIN

219

70

57

TUBULAR O
en1906 B 7] -T0[0[3]0[A]

WWW.JNF.PT

Mirror
finish

\l .TB

PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

(%

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

A

c=

Pag.064

l

Pag.290

c=
®

Pag.200

C=—=

Pag.226
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Round two WWW.JINF.PT A/151




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/152

TUBULAR

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.016

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M - RO4M - 004M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

120 .TB / .TG / .TCO / .TCH

8xs
TUBULAR O
en190s B 7] - [o[o[3]0[A]

IN.00.027

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

- .TB / .TG / .TCO / .TCH

19

8X8

TUBULAR O
en190s El 7] - [o[o[3]0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Tubular WWW.JNF.PT

IN.00.016.B

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M - RO4M - 004M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

8;8
TUBULAR O
en1oos B 7[-[o[o[3]oA]

IN.00.033

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

19

8X8

TUBULAR [

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

l

Pag.290

c=
®

Pag.200

C=—=

Pag.226

=

EN190657 -10[0]3[0]A

Pag.236



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=

Pag.226

Pag.236

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.028.B

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

140
.TB / .TG / .TCO / .TCH

8;8
TUBULAR O
en1906 B 7] -To[o[3]0[A]

IN.00.046

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M - RO7N (Roseta standard / Standard rose)

QOOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

c—

135

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

[19

8;8
TUBULAR [
eN1906 EJ 7] -Tolo[3]0]A]

Tubular WWW.JINF.PT A/153

IN.00.026

Puxador / Lever handle / Manilla.
RBO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

—

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

135
.TB / .TG / .TCO / .TCH

8;8
TUBULAR O
en190s B 7] -[o[o[3]0[A]

IN.00.047

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

———

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

135
.TB / .TG / .TCO / .TCH

[19

8;8
TUBULAR O
en190s Bl 7] -[o[o[3]0[A]




A/154

ARCHITECTURAL
HARDWARE

TUBULAR

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.028 | IN.00.028.P

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M - RO4M - 004M (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

125 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
19 .TB / .TG / .TCO / .TCH
60
8;8
TUBULAR [
ensos Bl 7[-To[o[3]o]A]

IN.00.030 | IN.00.030.P

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
<:| SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

130 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH

[19

8;8
TUBULAR O
en190s El 7] - [o[o[3]0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Tubular WWW.JNF.PT

IN.00.028.TB
Titanium black

IN.00.028.TG
Titanium gold

IN.00.028.TCH
Titanium chocolate

IN.00.028.TCO
Titanium copper

-“‘!'h\

IN.00.030.TB IN.00.030.TG
Titanium black Titanium gold
IN.00.030.TCO IN.00.030.TCH
Titanium copper Titanium chocolate

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

l

Pag.290

c=
®

Pag.200

C=—=

Pag.226
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Tubular
Manillas y accesorios

WWW.JINF.PT A/155

ARCHITECTURAL
HARDWARE

P
Mirror
finish
.TB
PVD
Titanium
black 1'
.TG
PVD
Titanium
gold
.TCO
Titomum IN.00.035 IN.00.037
copper Puxador / Lever handle / Manilla. Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose) RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
w Q@UOO® @ ©O
PVD
Titanium
chocolate
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
e OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED <:| OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
135
140 .TB / .TG / .TCO / .TCH .TB / .TG / .TCO / .TCH
22
o l
55 65
8;8
TUBULAR O TUBULAR O
en190s EX7[-[0[0[3[0[A] en190s Bl 7] -[o[o[3]0[A]
o
Ls _—
c= ———|
Pag.064
IN.00.140 IN.00.036
Puxador / Lever handle / Manilla. Puxador / Lever handle / Manilla.
W RCO8M (Roseta standard / Standard rose) RBO8M - RO4M - 004M (Roseta standard / Standard rose)
- QOO © ©O
e MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
® ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
Pag.200 O STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
]
25D OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED o OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
= .TB / .TG / .TCO / .TCH .TB / .TG / .TCO / .TCH
[ 19 |16
55 55]
Pag.226
- 8;8
8X8
TUBULAR O TUBULAR O
ro.236 en19os Bl 7[-To[o[3[o]A] en1so6 Bl 7] -To[o[3]0[A]
'ag..




A/156 @ ARCHITECTURAL

TURNING KNOBS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /'
Manillas y accesorios

Knobs

WWW.JNF.PT



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=

Pag.226

Pag.236

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.090.G

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratario.
RCO7N (Roseta standard / Standard rose)

OOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
265

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@20

TUBULAR O
enioos E6]-[o[o[3]oA]

IN.00.091.D
Puxador / Knob / Pomo.
008N (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Knobs WWW.JINF.PT A/157

IN.00.091.G

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
RO7N - RO4M (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

050 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
5¢

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

020
TUBULAR O
en190s B 6] -[0[0[3]0[A]

IN.00.092.G

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
RO7N (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

250 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED 050 40 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
920 .TB / .TG / .TCO / .TCH .TB / .TG / .TCO / .TCH
@22
75
70
TUBULAR O TUBULAR O
enioos E6]-[o[o[3]oA] en1o0s B 6] -[0[0[3]0[A]




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/158

TURNING KNOBS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.093.G

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
RO7N (Roseta standard / Standard rose)

QOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

250 20 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR O
en1oos B 6] -[0[o[3]0[A]

IN.00.201 CLEAN SHADOW

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirés

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@50 %

50

soLD |
en1906 B 6] -T0[0[3]0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Knobs
Manillas y accesorios

IN.00.199 CLEAN

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratério.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirds

> ®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@50 %

50

SouD M
en1oos Bl 6] -[o[o[3]0[A]

IN.00.200 CLEAN PENDULAR
Puxador com movimento descentrado /
Knob with descentered movement /
Pomo con movimiento descentrado.

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

@50 %

.TB / .TG / .TCO / .TCH

50

SouD |

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

l

Pag.290
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®
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=

ENISOGBS -10[0]3[0]A
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=

Pag.226

Pag.236

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.203 CLEAN DESCENTERED
Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratario.
Design: Pedro Queirds

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

en1oos B 6] -[o[o[3]0[A]

RR.00.003 SIMPULL PUSH

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
Design: Rita Rodrigues

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

I

90

souD M
en19os Bl 6] -To[o[3]0[A]

Knobs WWW.JINF.PT A/159

IN.00.202 CLEAN SIMPLE

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirds

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

30 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

soup W
en1oos B 6] -[o[o[3]0[A]

IN.00.186 LOFT

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
Design: Christian Magalhées

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + RAL 9005 /
SATIN + RAL 9005 / SATIN + RAL 9005

@50 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH

50

soLD W
en190s B 7] -[0[0[3]0[A]




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/160

TURNING KNOBS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.110 QUADRO

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratario.
QCO8N (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirés

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

& & S0 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR [
en1oos B 6] -[o[o[3]0[A]

IN.00.114

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratorio.
QCO8M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirés

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

70 53 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

D=

soup
en190s B 7] - [o[o[3]0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Knobs
Manillas y accesorios

IN.00.404 QUADRO

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
QCO8N (Roseta standard / Standard rose)

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

‘ OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

Q 50

19 50

SouD |

SR.00.003.GB SKIN
Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
Design: Susana Ribeiro

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BROWN LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

£ STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60 250

TUBULAR [

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=
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EN19OGE7 -|0[0|3[0]A
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=

Pag.226

Pag.236

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.00.322

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratario.
Q01S (Roseta standard / Standard rose)

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

20 .TB / .TG / .TCO / .TCH

50

soup M
en1oos B 6]-[o[o[3]oA]

SR.00.003.GC SKIN

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratdrio.
Design: Susana Ribeiro

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL CAMEL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
.60 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60 250

TUBULAR O
en1oos B 7[-[o[o[3[o[A]

Knobs WWW.JINF.PT A/161

IN.00.112

Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratario.
QCO08M (Roseta standard / Standard rose)
Design: Pedro Queirés

)9

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

20 53 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

soup M
1906 B 7] -T0[0[3]0[A]

SR.00.003.GN SKIN
Puxador rotativo / Turning knob / Pomo giratorio.
Design: Susana Ribeiro

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BLACK LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
.60 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60 @50

TUBULAR O
en19os Bl 7[-[o[o[3]o[A]




A/162

FIXED KNOBS

PUXADORES E ACE. /
LEVER HANDLES AN ORI
MANILLAS Y ACCES

Knobs WWW.JNF.PT




Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

c=

Pag.064

I

Pag.290

c=
®

Pag.200

Cc=
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Puxadores e acessérios /
AW aGERAL Lever handles and accessories / Knobs WWW.JNF.PT A/163
Manillas y accesorios

IN.00.169
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Christian Magalhdes

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACCESSORIES: ™l MFU M6 INCLUDED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH

100

?

] IR

150 400
SoLD W
IN.00.169.D
Puxador fixo duplo / Double fixed
knob/ Pomo fijo doble

=l MFU M6 INCLUDED

PREPARADA PARA VIDRO / READY FOR GLASS

] IR

150 400




A/164 @ sechmectuna.

FIXED KNOBS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.166
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Christian MagalhGes

QDO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACCESSORIES: ™l* MFU M6 INCLUDED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

100 62

Nelihy |

IN.00.166.D - Puxador fixo duplo /
Double fixed knob/ Pomo fijo doble

wlie MFU M6 INCLUDED

PREPARADA PARA VIDRO / READY FOR GLASS

IN.00.167
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Christian Magalhées

QDO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACCESSORIES: ™l* MFU M6 INCLUDED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

souD |

IN.00.167.D- Puxador fixo duplo /
Double fixed knob/ Pomo fijo doble

=l MFU M6 INCLUDED

PREPARADA PARA VIDRO / READY FOR GLASS

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Knobs WWW.JNF.PT
Manillas y accesorios
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Puxadores e acessérios /
AW aGERAL Lever handles and accessories / Knobs WWW.JNF.PT A/165
Manillas y accesorios

IN.0O.165
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Christian Magalhdes

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACCESSORIES: ™l* MFU M6 INCLUDED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH

”25

@100

50

50

souD |

IN.00.165.D - Puxador fixo duplo /
Double fixed knob/ Pomo fijo doble

wli* MFU M6 INCLUDED

PREPARADA PARA VIDRO / READY FOR GLASS

IN.00.168
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Christian Magalhdes

OO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACCESSORIES: ™l* MFU M6 INCLUDED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

[lzs

150

souD |

IN.00.168.D - Puxador fixo duplo /
Double fixed knob/ Pomo fijo doble

wli» MFU M6 INCLUDED

PREPARADA PARA VIDRO / READY FOR GLASS




A/166

ARCHITECTURAL
HARDWARE

FIXED KNOBS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

.

IN.00.102.R
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

50 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

55}

TUBULAR [

IN.00.094
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Y

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

50

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60 50

Nelipy |

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Knobs
Manillas y accesorios

IN.00.093
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

OOOO

@50 50

o] [ ]

IN.00.092
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

OOOO

@50 40

WWW.JNF.PT

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

!
_

TUBULAR O

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

@22

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR [
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finish
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Puxadores e acessérios /
AW aGERAL Lever handles and accessories / Knobs WWW.JNF.PT A/167
Manillas y accesorios

.P
Mirror
finish
.TB
PVD
Titanium
black
TG
PVD
Titanium
gold
.TCO
Titanium IN.00.100
copper Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
© OO
PVD
Titanium
chocolate
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
® STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH
64
B
soup |
L]
(G=]
Pag.064
IN.00.199.F CLEAN IN.00.100.KN
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo. Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
W Design: Pedro Queirds
- QOO © ©O
e MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AIS| 304
® ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
Pag.200 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN N STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
= os0 5} .TB / .TG / .TCO / .TCH .TB / .TG / .TCO / .TCH
64
Pag.226
50
5
soLD | souo |
Pag.236



A/168

ARCHITECTURAL
HARDWARE

FIXED KNOBS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.099
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

4 SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

1 @70
h Q
16

TUBULAR [

IN.00.099.P
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO/POLISHED/PULIDO

@22

TUBULAR O

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Knobs
Manillas y accesorios

IN.00.092.M
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

OOO®O

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@70 25}
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@22

TUBULAR O

IN.00.091
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@50
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@20

TUBULAR [
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

.P
Mirror
finish
.TB
PVD
Titanium
black
TG
PVD
Titanium
gold
.TCo
Titgnium RR.00.004 SIMPULL PUSH
copper Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Rita Rodrigues
.TCH
PVD
Titanium
chocolate
N L
90
@50
c=

Pag.064

Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
W Design: Pedro Queirés

QOOO®

Pag.290

c=
®

Pag.200

250 @

Pag.226

Pag.236

50

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

soub |

IN.00.201.F CLEAN SHADOW

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

SOuD |

Knobs

WWW.JNF.PT

A/169

IN.00.405 QUADRO
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

‘ OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

O 50

19 50

.TB / .TG / .TCO / .TCH

Neliy |

IN.00.322.F
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

a9 .TB / .TG / .TCO / .TCH

50

SOLD




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/170

FIXED KNOBS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.203.F CLEAN DESCENTERED
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Pedro Queirds

- e o) <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Knobs

IN.00.202.F CLEAN SIMPLE
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Pedro Queirés

QLOO®

WWW.JNF.PT

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED E0

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

IN.00.095 SOFT
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Sel[oN |

IN.00.186.F LOFT
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Christian Magalhdes

© OO

souD |

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + RAL 9005 /
SATIN + RAL 9005 / SATIN + RAL 9005

@50

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

50

souD |

souD |

Mirror
finish
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

IN.0O.112.F
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Pedro Queirds

.TCH
PVD 4
Titanium a @ @

chocolate

70 53

c=
' IN.00.111 QUADRO

Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
W Design: Pedro Queirés

QOOOO

Pag.290

c=
®

Pag.200
25 25 50

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

souD |

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

Cc=

Pag.226

Pag.236

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR [

Knobs WWW.JINF.PT A/171

4

IN.00.114.F
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Pedro Queirds

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

70 53

D=

.TB / .TG / .TCO / .TCH

souD

IN.00.113 QUADRO
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

5 25 70 OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR [




A/172

ARCHITECTURAL
HARDWARE

FIXED KNOBS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.090
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
@65

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@20

TUBULAR [

SR.00.003.C SKIN
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Susana Ribeiro

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL CAMEL LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
.6 | STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60 @50

TUBULAR [

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Knobs
Manillas y accesorios

WWW.JNF.PT

SR.00.003.B  SKIN
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Susana Ribeiro

QOO0

60

60 @50

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BROWN LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR [

SR.00.003.N SKIN
Puxador fixo / Fixed knob / Pomo fijo.
Design: Susana Ribeiro

OOOO

60

60 @50

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
NATURAL BLACK LEATHER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR O

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
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PVD
Titanium
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.TCH
PVD
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chocolate
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RCHITECT Puxadores e acessérios /
R Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

TECHNICAL HEAVY DUTY

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Technical

WWW.JNF.PT

A/173




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/174

TECHNICAL HEAVY DUTY

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

PUXADORES EXTRA FORTES DESENVOLVIDOS
PARA APLICAR EM PORTAS ONDE O USO €
EXTREMO. TUBO DIAMETRO 22MM COM PAREDE
DE 2MM DE ESPESSURA E BASE REFORCADA,
TOTALMENTE FABRICADOS EM ACO INOX EN
1.4401 (AISI 316) CONFEREM UMA RESISTENCIA
ELEVADISSIMA AO DESGASTE.INDICADOS PARA
ESPACOS PUBLICOS.

EXTRA STRONG LEVER HANDLES DEVELOPED TO
INSTALL IN DOORS WHERE THE USE IS EXTREME.
TUBE DIAMETER 22MM WITH 2MM THICK WALL AND
REINFORCED BASE, TOTALLY MANUFACTURED IN
STAINLESS STEEL EN. 1.4401 (AISI 316) GIVE A HIGH
RESISTANCE TO WEAR. DEVELOPED FOR PUBLIC
SPACES.

MANILLAS EXTRA FUERTES DESARROLLADAS PARA
APLICAR EN PUERTAS DONDE EL USO ES EXTREMO.
TUBO 22 MM DE DIAMETRO CON UN ESPESOR DE 2
MM DE PARED Y BASE REFORZADA, TOTALMENTE
HECHOS EN ACERO INOXIDABLE EN. 1.4401 (AISI
316) DA UNA MUY ALTA RESISTENCIA AL DESGASTE.
DESARROLLADA PARA ESPACIOS PUBLICOS.

IN.00.228 HEAVYDUTY

Puxador extra forte para edificios publicos /

Heavy duty lever handle for public building / Manilla extra fuerta para edificios publicos.

R10M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR O
en1906 EJ7[-ofo[4]o]B]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Technical WWW.JNF.PT

IN.00.083.S

Puxador macico / Solid lever handle / Manilla maciza.
RRO8M (Roseta standard / Standard rose)

[ 3

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

20 .TB / .TG / .TCO / .TCH

soup W
en1o06 Y 7[-[1]o[3]o[B]

IN.00.228.B HEAVY DUTY

Puxador extra forte para edificios publicos /
Heavy duty lever handle for public building / Manilla extra fuerta para edificios publicos.
R10M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

022 STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
60 U 55 .TB / .TG / .TCO / .TCH

150

G

TUBULAR [
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chocolate
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Technical WWW.JINF.PT A/175

IN.00.084.S

Puxador macigo / Solid lever handle / Manilla maciza.
RRO8M (Roseta standard / Standard rose)

[ o

IN.00.085.S

Puxador macico / Solid lever handle / Manilla maciza.
RRO8M (Roseta standard / Standard rose)

[ o

58

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

120 .TB / .TG / .TCO / .TCH 120

018

8X8

PUXADOR MACICO COM ROLAMENTO PARA
USO INTENSIVO / SOLID HANDLE WITH NEEDLE
BEARING FOR INTENSIVE USE / MANILLA SOLIDA
CON RODAMIENTOS PARA USO INTENSIVO

1. Fabricado em barra macica /
Made of solid bar / Hecho de barra sdlida.

2. Curva perfeita (possivel por
ser feito numa peca Unica e sélida) /
Perfect curve / Curva perfecta.

3. Base do puxador garante grande resisténcia /
Handle base provides strong resistance / Base de la
manilla proporciona una fuerte resistencia.

60

8X8
SOuD

en190s Bl 7] - [1]o[3]0[B]

4. Roseta em aco inoxidavel / Rose made in
stainless steel / Roseta en acero inoxidable.

5. Roseta com rolamento de esferas, confere
uma resisténcia ao desgaste praticamente
ilimitado. Aconselhado para locais de
elevadissimo trdfego de pessoas /

Rose with ball bearing, creates resistance to wear
almost unlimited. Recommended to highest traffic
people local / Roseta con rodamientos de bolas,
permite una resistencia al desgaste prdcticamente
ilimitada. Recomendado para locales de

alto trdfico de personas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN /

SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@20

SoLD W
en1so6 Bl 7[ - [1]o[3[o[B]

6. Roseta com mola compensadora 1.000.000
ciclos / Rose with heavy duty spring 1.000.000 cycles
/ Roseta con muelle extra fuerte 1.000.000 ciclos.

7. Mola em pré-carga, garante a posi¢do
horizontal do puxador / Preloaded spring, ensures
the horizontal position of the handle / Muelle en
pre carga, garantiza la posicion horizontal de la
manilla.

8. Pinos para parafusos passantes / Pins for
through bolts / Pitones para tornillos pasantes.




Puxadores e acessérios /
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TECHNICAL BALL BEARING

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

ROSETA COM BASE METALICA TOTALMENTE
EM ACO INOX (EN 1.4401), COM ROLAMENTOS
DE ESFERAS. PUXADOR FIXO A ROSETA.

0 ROLAMENTO DE ESFERAS CONFERE UMA
RESISTENCIA AO DESGASTE PRATICAMENTE
ILIMITADO. ACONSELHADO PARA LOCAIS DE
ELEVADISSIMO TRAFEGO DE PESSOAS.

ROSE MADE IN STAINLESS STEEL (EN 1.4401)
WITH BALL BEARINGS. THE HANDLE IS FIXED
TO THE ROSE.

38
RESISTANCE TO WEAR IS ALMOST UNLIMITED.

RECOMMENDED TO HIGHEST TRAFFIC PEOPLE
LOCALS.

@50 ©Q©

ROSETA FABRICADA INTEGRALMENTE EN ACERO !
INOX (EN 1.440), CON RODAMIENTOS DE BOLAS.

LA MANILLA ES FIJA A LA ROSETA. 14 =
RESISTENCIA AL DESGASTE PRACTICAMENTE
ILIMITADA. RECOMENDADO PARA LOCALES DE
ALTO TRAFICO DE PERSONAS.

1

Parafuso sextavado inox. Desenho JNF /
Stainless Steel allen screw. JNF Design /
Tornillo inox. Exclusivo JNF.

2
Puxador / Lever handle / Manilla. 2 5 6

3

Espelho em ago inox 4mm /
Stainless steel cover 4mm /
Roseta en acero inox 4mm.

=
4

Pag.064
Parafuso de fixacdo em latdo M4 auto-quebrdvel /
Fixing brass screw break-off type M4 tread / b—
Tornillo pasante del tipo auto-rompible M4. L h--...._

l

Pag.290

5

Fémea para parafuso passante /
Nickel plated screw cap /

Fémea para parafuso passante.

6 1 3 4 e
Base metdlica / Metallic base / Base metdlica. ®

7 Pag.200
Quadra metdlica 8x8mm /

Spindle 8x8mm /

Cuadradillo 8x8mm. (=]

Pag.226

Pag.236
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IN.00.016.MR BALL BEARING

Puxador com rolamentos de esfera /
Lever handle with ball bearings /
Manilla con rodamientos de bolas.

MATERIAL: EN 1.4401 / AlISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

8;8
TUBULAR O
eN1906 EJ 7] -olo[4]o]U]

Technical WWW.JINF.PT A/177

IN.00.016.B.MR BALL BEARING
Puxador com rolamentos de esfera /

Lever handle with ball bearings /

Manilla con rodamientos de bolas.

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

130

8;8
TUBULAR O
en1906 EJ 7] -Tolo[4]o]u]

IN.00.028.MR BALL BEARING
Puxador com rolamentos de esfera /
Lever handle with ball bearings /

Manilla con rodamientos de bolas.

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

TUBULAR O
en190s X 7] - [o[o[4]o[U]

IN.00.028.B.MR BALL BEARING
Puxador com rolamentos de esfera /

Lever handle with ball bearings /

Manilla con rodamientos de bolas.

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

TUBULAR O
en190s R 7] - [o[o[4]o[U]
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TECHNICAL fIRE PROOF

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /

38
050 o Q ©
@@
048

10 | 17

MANILLAS Y ACCESORIOS.

ROSETA CORTA FOGO COM
BASE EM ACO ZINCADO
MACICO, TODOS 0S
ELEMENTOS NAO FUSIVEIS,
SEM MOLA COMPENSADORA
(EN 1634). /

FIRE PROOF BASE MADE IN
GALVANIZED SOLID STEEL,
WITHOUT RETURN SPRING
(EN 1634)./

ROSETA CON BASE EN ACERO

MACIZO GALVANIZADO, TODOS
LOS ELEMENTOS NO FUSIBLES,

SIN MUELLE (EN 1634).

Corta Fogo
Fire Proof
EN1634
2 4
T Q [ —
1 3 5

1

Parafuso sextavado inox. Desenho JNF /
Stainless Steel allen screw. JNF Design /

Tornillo inox. Exclusivo JNF.

2

Puxador /
Lever handle / Manilla.

3

Espelho em aco inox /
Stainless steel cover /
Roseta en acero inox.

4
Anilha /
Washer / Arandela.

h_:

5

Parafuso DIN 965 M5 x 60mm /
DIN 965 M5 screw x 60mm /
Tornillo DIN 965 M5 x 60mm.

6

Base em ago zincado macico /
Solid zinc plated steel base /
Base en acero zincado macizo.

7
Freio / Retaining ring /
Anillo de securidad.

8

Quadra metdlica 9x9mm /
Spindle 9x9mm /
Cuadradillo 9x9mm.

e
B0

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Technical
Manillas y accesorios

WWW.JNF.PT

]

IN.00.028.B.CF
Puxador /
Lever handle / Manilla.
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
140
. )
— Corta Fogo
8 919 Fire Proof
EN1634
TUBULAR O

en1o0s BN 7[-[1[1[3[1]u]

=
Pag.064
IN.00.029.B.CF
Puxador (indicado para pessoas com mobilidade reduzida) /
Lever handle (recommended for disable people) / ﬂ
Manilla (indicado para minusvalidos).
Pag.290
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 I
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ®
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN Pag.200
180
(G|
[C==]
€0 { > Pag.226
JZ/ — Corta Fogo
8 219 Fire Proof
EN1634
TUBULAR OO0 .
en1sos Bl 7[-[1[1[3[1]U]
Pag.236
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TECHNICAL PROFILE

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.125 PROFILE
Puxador / Lever handle / Manilla.
008M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

>

160

65

19
8)?8
TUBULAR [
en1soe B 7[-To[o[3]o[A]

IN.00.126 PROFILE
Puxador / Lever handle / Manilla.
008M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@ ca— T

150

8X8

TUBULAR O
en1oos B 7] -[o[o[3]0[A]




.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

Titanium
chocolate

G

Pag.064

i

Pag.290

G
(9]

Pag.200

G
()

Pag.226

Pag.236
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.00.265

Puxador / Lever handle / Manilla.

032M (Roseta standard / Standard rose)

QOO0

150

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

2 220

IN.03.265.PZ

Puxador com placa sem mola com
interior metdlico. Espessura: 10mm
Lever handle with plate without
spring with metallic inner
mechanism. Thickness: 10mm /
Manilla con placa, mecanismo
interior en metal sin muelle.
Espesor: 10mm.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

72/
85

101@ 220

150

TUBULAR O
en190s Bl 7] -[o[o[3]0[A]

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR O
en1906 B 7[-To[o[3]0[A]

IN.03.265.SF

Puxador com placa cega sem
mola com interior metdlico.
Espessura: 10mm

Lever handle with blind plate
without spring with metallic inner
mechanism. Thickness: 10mm /
Manilla con placa de ciega,
mecanismo interior en metal sin
muelle. Espesor: 10mm.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

245

101@ 920

150

TUBULAR O
en190s Bl 7] -[o[o[3]0[A]

Technical

WWW.JNF.PT

A/181
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessoril .
Manillas y accesorios : ¥,

q j \['

&

P‘

TIMES BRONZE MATERIAL ©
PUXADORESEACESS@RIOS/ e

" LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

0 BRONZE E UMA DAS LIGAS METALIC
NOBRES UTILIZADA PELO HOMEM DE.
PERIODO PRE-HISTORICO.
AS PECAS RESULTANTES TEM UM CARIS
VERDADEIRAMENTE SURPREENDENTE
UMA SENSACAO DE INTEMPORALIDADE
ABSOLUTA. AS VARIAS NUANCES DE COR
DO BRONZE AO LONGO DO SEU PROCESSO
DE ENVELHECIMENTO SAO POR SI MESMO
CATIVANTES, DESDE A COLORACAO DO COBR
ATE AO VERDE QUE CONHECEMOS DAS &sm%
" OUTRA CARACTERISTICA MUITO IMPORTANTE
BRONZE € A SUA ACTIVIDADE ANTI-BACTERIA
E ANTI-VIRAL. NAO EXISTE CRESCIMENTO
BACTERIOLOGICO NAS SUPERFICIES DO BRONZE
DO COBRE. EM MUITAS ESTIRPES O BRONZE OU O
 COBRE SAO BACTERICIDAS.

I ».‘r' -

%m*ﬁke is an noblemetal alloy used
by man sﬁeﬂhlﬂ@lc times..
The reached p’]ices have @ truly amazing charisma
giving a feeling of absol te timelessness.
The various shades of bronze color throughout their
aging process itself is capt ating, from the color of
copper to green.statues that we - —ca
Anothervery important feature.
its antibacterial and anti viral a
bacterial growth on bronze and Co,

“many bacteria specimens the Coppe
bactericidal. =

El bronce es una aleacién de metal noble
el hombre desde tiempos prehistdricos.

Las piezas resultantes tienen un carisma T
verdaderamente sorprendente, dando una sensacion de
intemporalidad absoluta. e

Los distintos tonos de color bronce a lo largo

proceso de envejecimiento en si mismo es fascinante,
desde el color del cobre a los colores verdes de las |
estatuas verdes que conocemos. Otra caracteristica
importante del bronze es su actividad anti-bactérianq ;
y anti-viral. No hay crescimiento bacterioldgico en la
superficie del bronze o del cobre. En muchas espécies

el bronze y el cobre son bactericidas. 5

X TIMES SCRIES

Bronze material

ANTI-BACTERIAL

Bronze material
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TIMES BRONZE MATERIAL

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

BZ.00.028.DKP
Mecanismo janela DK
DK window mechanism
Mecanismo ventana DK

MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE

ANTI-BACTERIAL

Bronze material

23
1160/37/32 28

7X71 43 65

09

8X8

S21

-
©

souD |

BZ.00.028.SR
BZ.03.009.€EC

Puxadores e acessérios /

Lever handles and accessories /

Times bronze

Manillas y accesorios

BZ.00.028.SR
BZ.03.009.SF

Placa cega com puxador /
Blind plate with lever handle /
Placa ciega con manilla.

ANTI-BACTERIAL

Bronze material

BZ.00.028.SR
BZ.03.009.PZ

SouD

BZ.00.028.SR
BZ.03.009.B1

BZ.00.030.DKP
Mecanismo janela DK
DK window mechanism
Mecanismo ventana DK

MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE

W/l ANTI-BACTERIAL

|4 Bronze material

2
1160/37/32 28
771 43 65
wn
e
®
2.
o
-
w
o
.
(o}

SouD

BZ.00.030.SR
BZ.03.009.€EC

WWW.JNF.PT

BZ.00.030.SR
BZ.03.009.SF

Placa cega com puxador /

Blind plate with
Placa ciega con

ANTI-BACTERIAL

Bronze material

BZ.00.030.SR
BZ.03.009.PZ

lever handle /
manilla.

souD |

BZ.00.030.SR
BZ.03.009.B1

Anti-bacterial
Bronze material

Mais informagdo /
More information /
Mds informacién:

WWW.JNF.PT

Patina natural
o puxador em bronze
propositadamente ndo tem
tratamento de superficie,
para que possa desenvolver
a sua propria patina ao
longo do tempo conforme o
uso e o ambiente onde estd
inserido.

Natural patina
The bronze handle doesn’t
have a surface coating on
purpose, so it can develop
its own patina over the
time according to the use
and the environment where
it is inserted.

Patina natural
la manilla de bronce
intencionalmente no tiene
tratamiento de superficie,
para que pueda desarrollar
su propia patina a lo largo
del tiempo segun el uso
y el ambiente donde estd
insertado.
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

BZ.04.28R.POSM
Entrada de chave normal /
Normal key hole /

Bocallave para llave normal.

MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE

BZ.04.28R.YO8M

Entrada de chave cilindro europeu /
European cylinder key hole /
Bocallave para bombillo.

MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAW

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW

@50

SouD

BZ.13.121.20
Batente de chdo /
Door stopper /

Tope de puerta.

MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE

@50

BZ.13.121.30
Batente de chdo /
Door stopper /

Tope de puerta.

MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW

20

=

souD |

souD |

Times bronze

BZ.04.101 TIMES

Fecho de casa de banho /
Bathroom snib indicator /

Condena de bafio.
@50 8 @50 8
022 28 022
BZ.22.202._ _ _

Asa de mével /
Furniture handle /
Pomo de mueble.

MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW

c.c. L H
128 138 40
160 168 40
192 202 40
224 234 40
320 330 40
i 210
- g

ANTI-BACTERIAL

Bronze material

SouD

WWW.JNF.PT A/185

MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW

QUADRA / SPINDLE /
QUADRADILLO: 6 x 6MM

ANTI-BACTERIAL

o
|4 Bronze material

SOouD
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TIMES BRONZE MATERIAL

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

BZ.00.028.RCO8M TIMES
Puxador com roseta /

Lever handle with rose /

Manilla con roseta.

MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW

ANTI-BACTERIAL

d Bronze material

8x8
souD W
en1s06 BN 71-[o[o[3]0[A]

BZ.00.099 TIMES

Puxador /
Lever handle / Manilla.
MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
41 @70 STANDARD: RAW
ANTI-BACTERIAL
Bronze material
022
16
soub |
en1sos B 7] -To[o[3[0[A]

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Times bronze

BZ.00.030.RCO8M TIMES
Puxador com roseta /

Lever handle with rose /

Manilla con roseta.

MATERIAL: BRONZE / BRONZE /
BRONCE

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW

ANTI-BACTERIAL

Bronze material

8;8
souD W
en1906 EJ 7] -Tolo[3]0]Al

Anti-bacterial
Bronze material

Mais informagdo /
More information /
Mds informacién:

WWW.JNF.PT

Patina natural
o puxador em bronze
propositadamente ndo tem
tratamento de superficie,
para que possa desenvolver
a sua propria patina ao
longo do tempo conforme o
uso e o ambiente onde estd
inserido.

Natural patina
The bronze handle doesn’t
have a surface coating on
purpose, so it can develop
its own patina over the
time according to the use
and the environment where
it is inserted.

Patina natural
la manilla de bronce
intencionalmente no tiene
tratamiento de superficie,
para que pueda desarrollar
su propia patina a lo largo
del tiempo segun el uso
y el ambiente donde estd
insertado.
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g REAHE 7 1 Puxadores e acessérios / 5
A/188 ' i BRROWARE Y Lever handles and accessofies /- TR Raw colors | '+
LD ; i Manillas'y accesorios T Firie : i (L

 RAWCOLORS -
" PUXADORES € ACESSORIOS / eIy
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES / ; it
MANILLAS Y ACCESORIOS.
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A/190 @ scamecruna.

RAW COLORS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Raw colors WWW.JNF.PT

IN.00.028.RAW

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW

G

125

Flw

8x8

60

TUBULAR O
en190s El 7] - [o[o[3]0[A]

IN.00.090.RAW
Puxador / Knob / Pomo.
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW
065
78
020

IN.00.030.RAW

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW

TUBULAR O
en1oos EY7[-[o[o[3]oA]

y

kY

.
Wh
g

-

IN.04.28R.POSN.RAW
Raw

IN.13.121.20.RAW

IN.13.121.30.RAW
aw Raw

.RAW
RAW

.RCO
RAW
copper

.RG
RAW
gold

.BA
Black
anthracite
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.RAW
RAW

.RCO
RAW
copper

.RG
RAW
gold

.BA
Black
anthracite
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.04.101.RAW

Fecho casa de banho com ranhura para moeda /
Bathroom snib indicator with coin slot /

Condefia de bafo con fenda para moneda.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

@50 8 @50 8  STANDARD: RAW
QUADRA /SPINDLE / QUADRILLO:
@ 6X6MM
@22 28 @22
IN.16.416.RAW

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAW
17
N
u >

o
[l

0s2
[—J1
00€

N
o

02

Raw colors

IN.16.225.RAW

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE

A B c
40 35 10
50 40 10
70 60 14
110 102 14
A
— It
B
IN.16.414.RAW

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAW

IN.16.412.RAW

Concha de embutir /
Flush handle /
Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

A/191

IN.16.410.RAW
Concha de embutir /
Flush handle /
Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAW

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW




A/192 @ ARCHITECTURAL

RAW COLORS COPPER

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.028.RCO

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW COPPER

] PARA USO MODERADO NO

125 INTERIOR / FOR MODERATE USE IN

60

I INTERIOR / PARA USO MODERADO
g: 19

EN INTERIORES.
8;8

TUBULAR O
en190s B 7] -[o[o[2]0[A]

IN.00.090.RCO
Puxador / Knob / Pomo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW COPPER

ol PARA USO MODERADO NO
INTERIOR / FOR MODERATE USE IN
INTERIOR / PARA USO MODERADO
EN INTERIORES.

@20

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Raw colors WWW.JNF.PT

IN.00.030.RCO

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW COPPER

] PARA USO MODERADO NO

130 INTERIOR / FOR MODERATE USE IN

INTERIOR / PARA USO MODERADO
F 1o

EN INTERIORES.
8;8

58

TUBULAR O
en1oos B 7[-[o[o[2]o]A]

IN.04.28R.PO8N.RCO
Raw copper

IN.04.28R.YO8N.RCO
Raw copper

IN.13.121.20.RCO
Raw copper

IN.13.121.30.RCO
Raw copper

.RAW
RAW

.RCO
RAW
copper

.RG
RAW
gold

.BA
Black
anthracite
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.04.101.RCO

Fecho casa de banho com ranhura para moeda /
Bathroom snib indicator with coin slot /
Condefia de bafo con fenda para moneda.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

@50 8 @s0 8  STANDARD: RAW COPPER
QUADRA /SPINDLE / QUADRILLO:
@ 6X6MM
@22 28 @22
IN.16.416.RCO

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW COPPER

55 v
Nﬂ HN
i N
o [

25

00€

02

Raw colors

IN.16.225.RCO

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE

A B c
40 35 10
50 40 10
70 60 14
110 102 14
A
—lc
B
IN.16.414.RCO

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAW COPPER

IN.16.412.RCO

Concha de embutir /
Flush handle /
Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

A/193

IN.16.410.RCO
Concha de embutir /
Flush handle /
Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAW COPPER

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW COPPER




A/194

ARCHITECTURAL
HARDWARE

RAW COLORS GOLD

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Raw colors

WWW.JNF.PT

IN.00.028.RG

Puxador / Lever handle / Manilla.

RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

G

125

Flw

8x8

60

IN.00.090.RG
Puxador / Knob / Pomo.

265

@20

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW GOLD

PARA USO MODERADO NO
INTERIOR / FOR MODERATE USE IN
INTERIOR / PARA USO MODERADO
EN INTERIORES.

TUBULAR O
en190s B 7] -[o[o[2]0[A]

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW GOLD

PARA USO MODERADO NO
INTERIOR / FOR MODERATE USE IN
INTERIOR / PARA USO MODERADO
EN INTERIORES.

IN.00.030.RG

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

IN.04.28R.PO8N.RG
Raw gold

IN.13.121.20.RG
Raw gold

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW GOLD

PARA USO MODERADO NO
INTERIOR / FOR MODERATE USE IN
INTERIOR / PARA USO MODERADO
EN INTERIORES.

TUBULAR O
en1oos B 7[-[o[o[2]o]A]

IN.04.28R.YO8N.RG
Raw gold

IN.13.121.30.RG
Raw gold

.RAW
RAW

.RCO
RAW
copper

.RG
RAW
gold

.BA
Black
anthracite
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.04.101.RG

Fecho casa de banho com ranhura para moeda /
Bathroom snib indicator with coin slot /
Condefia de bafo con fenda para moneda.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

@50 8 @50 8  STANDARD: RAW GOLD
QUADRA /SPINDLE / QUADRILLO:
@ 6X6MM
@22 28 @22
IN.16.416.RG

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW GOLD

ﬂ

o
[l

A

8L2

PR o L

0s2
— i
00€

N
o

(%3

Raw colors

IN.16.225.RG

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE

A B c
40 35 10
50 40 10
70 60 14
110 102 14
A
—lc
B
IN.16.414.RG

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW GOLD

IN.16.412.RG

Concha de embutir /
Flush handle /
Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JINF.PT A/195

IN.16.410.RG
Concha de embutir /
Flush handle /
Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW GOLD

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW GOLD




A/196 @ ARCHITECTURAL

RAW COLORS BLACK ANTHRACITE

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.00.028.BA

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE

] PARA USO MODERADO NO

125 INTERIOR / FOR MODERATE USE IN

60

I INTERIOR / PARA USO MODERADO
g: 19

EN INTERIORES.
8;8

TUBULAR O
en190s B 7] -[o[o[2]0[A]

IN.00.090.BA
Puxador / Knob / Pomo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE

PARA USO MODERADO NO
INTERIOR / FOR MODERATE USE IN
INTERIOR / PARA USO MODERADO
EN INTERIORES.

@20

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Raw colors WWW.JNF.PT

IN.00.030.BA

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8M (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE

] PARA USO MODERADO NO

130 INTERIOR / FOR MODERATE USE IN

INTERIOR / PARA USO MODERADO
F 1o

EN INTERIORES.
8;8

58

TUBULAR O
en1oos B 7[-[o[o[2]o]A]

IN.04.28R.PO8N.BA
Raw black anthracite

IN.04.28R.YO8N.BA
Raw black anthracite

IN.13.121.20.BA
Raw black anthracite

IN.13.121.30.BA
Raw black anthracite

.RAW
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RAW
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RAW
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.04.101.BA

Fecho casa de banho com ranhura para moeda /
Bathroom snib indicator with coin slot /

Condefa de bafio con fenda para moneda.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

050 8 00 &  STANDARD: RAWBLACK ANTHRACITE
QUADRA /SPINDLE / QUADRILLO:
@ 6x6MM
022 28 22
IN.16.416.BA

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE

55 7
Nﬂ HN
i M
o [

25

00€

0s2

Raw colors

IN.16.225.BA

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE

A B c
40 35 10
50 40 10
70 60 14
110 102 14
A
— I
B
IN.16.414.BA

Concha de embutir /
Flush handle / Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE

IN.16.412.BA

Concha de embutir /
Flush handle /
Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

A/197

IN.16.410.BA
Concha de embutir /
Flush handle /
Cazoleta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: RAW BLACK ANTHRACITE




A/198 @ ARCHITECTURAL

FREELINE

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Freeline
Manillas y accesorios

=4

e
— e — —w  m m
— e
— e — — —
e e e — —

) e e e o s

IN.00.330 FREELINE

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8N (Roseta standard / Standard rose)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

FREELINE
130

TUBULAR O
en190s B 7] - [o[o[3]0[B]

IN.00.328 FREELINE

Puxador / Lever handle / Manilla.
RCO8N (Roseta standard / Standard rose)

WWW.JNF.PT

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

I

125 FREELINE

60

FIB

8X8

TUBULAR O
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

A SERIE DE PUXADORES “FREELINE” FOI DESENVOLVIDA PARA
UTILIZACAO EM PORTAS DO TIPO RESIDENCIAL COM POUCA
FREQUENCIA DE USO. A ROSETA E FABRICADA EM NYLON COM
DESENHO EXCLUSIVO JNF, AS DIMENSOES SAO AS MESMAS
QUE 0S RESTANTES ACESSORIOS DO NOSSO CATALOGO.

RECOMENDAMOS A UTILIZACAO DESTA GAMA DE PUXADORES
QUANDO A FREQUENCIA DE USO € MODERADA OU BAIXA E O
ORCAMENTO € DETERMINANTE NA DECISAO.

THE “FREELINE" HANDLE SERIES HAS BEEN DEVELOPED FOR USE
ON RESIDENTIAL DOORS WITH LOW FREQUENCY OF USE. THE
ROSETTE IS MADE OF NYLON WITH EXCLUSIVE JNF DESIGN, THE
DIMENSIONS ARE THE SAME AS THE OTHER ACCESSORIES IN OUR

CATALOGUE.

WE RECOMMEND USING THIS RANGE OF HANDLES WHEN THE
FREQUENCY OF USE IS MODERATE OR LOW AND THE BUDGET IS

DECISIVE IN THE DECISION.

LAS MANILLAS “FREELINE” HAN SIDO DESARROLADAS PARA
UTILIZACION EN PUERTAS DE TIPO RESIDENCIAL CON POCA
FRECUENCIA DE USO. LA ROSETA ES FABRICADA EN NYLON CON
UN DISENO UNICO UNF , LAS DIMENSIONES SON LAS MISMAS
QUE LAS DE OTROS ACCESORIOS DE NUESTRO CATALOGO.

RECOMENDAMOS EL USO DE ESTA GAMA DE MANILLAS
CUANDO LA FRECUENCIA DE USO ES MODERADO O BAJO Y EL
PRESUPUESTO ES UN FACTOR DETERMINANTE EN LA DECISION.

IN.04.28R.PO8N

Entrada de chave normal /
Normal key hole /
Bocallave para llave normal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.04.28R.YO8N

Entrada de chave para cilindro /
European cylinder key hole /
Bocallave para bombillo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Freeline WWW.JNF.PT

\

RCO8N

Roseta com base nylon, reversivel e com mola /
Nylon base rose, reversible and with spring /
Roseta con base en nylon, reversible y con muelle.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

4

IN.04.115

Fecho casa de banho com ranhura para moeda /
Bathroom snib indicator with coin slot /
Condena de baho con fenda para moneda.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: NYLON

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: NYLON

250

()

18

@50

®

 E—

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

QUADRA /SPINDLE / QUADRILLO: 6 x 6MM

250 8
Quadra / =
Spindle /
Quadrillo 116
———] o
6X6 40 21




LESS@MORE

Uso recomendado com
fechaduras de GRAU 3
e preparadas para
“LESS IS MORE"

Recomended use with
GRADE 3 locks and
“LESS IS MORE" type

Uso recomendado con
cerraduras de grado 3 y
tipo “LESS IS MORE"

s e acessorios /
dles and accessories /
accesorios

imizing the expression of
elements, it's possible to
urified forms with greater

ic value. Rose system

ble with any JNF lever handle
Only 1Imm thickness visible
ultaneously with hidden
ossible to use in doors with
m thickness.

1

Parafuso sextavado
inox desenho JNF/
Stainless steel Allen Screw
JNF design / Tornillo inox
exclusivo JNF

2

Puxador /
Lever handle /
Manilla

3

Anilha /
Washer /
Arandela

LESS@MORE

T~
.

Rosetas /
Ruses Link System
Rosetas /

Reduciendo al minimo la expression
de algunos elementos se consiguen
formas depuradas con mayor valor
estético. Sistema de roseta aplicable
a cualquier modelo de manilla JNF.
Sélo con Imm de espesor visible y
simultaneamente con las fijaciones
ocultas. Posible de aplicar en puertas
con 35 a 50mm de espesor.

4
Espelho em ago inox 1mm
visivel / Stainless steel
cover with visible Imm /
Roseta en acero inox con
1mm visible

5
Parafuso DIN 7991 M4x20mm /
Screw DIN 7991 M4x20mm /
Tornillo DIN 7991 M4x20mm

6

Base metdlica /
Metallic base /
Base metalica.

7

Quadra metdlica 8x8mm /
Spindle 8x8mm /
Cuadradillo 8x8mm.




Puxadores e acessérios / Rosetas /
AW aGERAL Lever handles and accessories / Roses WWW.JNF.PT A/201
Manillas y accesorios Rosetas /

=
.P d
Mirror
finish
.TB
PVD " 3
Titanium \ ROIM.35.TB E ROIM.45.TB
black Titanium Black Titanium Black
- "
TG f
PVD
Titani
qold RO1M.35 RO1M.45
Roseta aplicdvel a qualquer Roseta aplicdvel a qualquer
modelo de puxador JNF / Rose modelo de puxador JNF / Rose
system applicable with any JNF lever system applicable with any JNF lever
.TCO : h
“PVD handle model. Roseta aplicable a ROIM.35.7G handle model. Roseta aplicable a FOLMAETG
T’g;;;rm cualquier modelo de manilla JNF. Titanium Gold cualquier modelo de manilla JNF. Titanium Gold
.TCH
PVD MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
Titanium
chocolate ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH ROIM.35.TCO .TB / .TG / .TCO / .TCH RO1M.45.TCO
Titanium Copper Titanium Copper
250 1 250 1
35-44 45-54
LESS@MORE ROIM.35.TCH LESS@MORE ROIM.45.TCH
Titanium Chocolate Titanium Chocolate
0,
y 2 ]
SR 1|
._P‘ ‘-I!.-' gyl
4
45
@ IN.04.004.35 / IN.04.004.45 IN.04.006.35 / IN.04.006.45
f Fecho de WC com indicador “Livre / Ocupado” / Fecho de WC sem indicador /
Security Bathroom lock with indicator “Vacant / Occupied” / Bathroom lock without indicator /
Cierre de bafio con Indicador “Libre / Ocupado”. Cierre de bafio sin el indicador.
A
A _ "
w QOO0 O0OO
plate
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
N . : 35 —» 44 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: 35 —» 44 ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
ey B == STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN B == e STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
' 37 .TB / .TG / .TCO / .TCH 37 .TB / .TG / .TCO / .TCH
El
cvinger 23 25t ! 23 25t !
% l:‘ 8x8 %‘8)@
e <|D e
wc
closure
@50 250
@ LESS@MORE LESS@MORE
without
hole




A/202

ARCHITECTURAL
HARDWARE

LESS IS MORE

PUXADORES E ACESSORIOS /

LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /

MANILLAS Y ACCESORIOS.

IN.04.RPO1M

Entrada de chave metdlica

para chave normal /

Metallic key hole for normal key
Bocallave metdlica para llave normal.

QLOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.04.RYO1IM

Entrada de chave metdlica

para cilindro /

Metallic key hole for european cylinder /
Bocallave metdlica para bombillo.

QOLHOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Rosetas /
Roses
Rosetas /

IN.0O4.RYO1MB

Entrada de chave metdlica para
cilindro europeu /

Metallic key hole for european
cylinder / Bocallave metdlica para
bombillo europeo.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

IN.04.RCO1IM

Entrada de chave metdlica cega /
Metallic blind key hole /
Bocallave metdlica ciega.

QOLHOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

Q

a

o
—-

LESS@MORE

IN.O4.RKO1M

Entrada de cilindro Suico /
Swiss cylinder key hole /
Bocallave para bombillo Suizo.

QLOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

250 1

S

ADHESIVE
LESS@MORE 3M

50 1

Q

&

o]
sl

LESS@MORE

250

S

ADHESIVE
LESS@MORE 3M

@22,2

e

@50

LESS@MORE

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

9

Security
washer

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

9

Security
washer

A
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

LESSEIMORE

Uso recomendado
com fechaduras
de GRAU 3

e preparadas para
“LESS IS MORE"

Recomended use
with GRADE 3 locks
and “LESS IS MORE”

type

Uso recomendado
con cerraduras de
grado 3y tipo
“LESS IS MORE"

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

N

1
Puxador. /

Lever handle /
Manilla.

2

Parafuso Sextavado Inox.
Desenho JNF /Stainless Steel
Allen Screw. JNF design/
Tornillo Inox. Exclusivo JNF.

3

Anilha /
Washer /
Arandela

Rosetas /
Roses
Rosetas /

[}

4

Espelho em ago inox 3mm
visivel / Stainless steel cover
with visible 3mm / Roseta en
acero inox con visible 3mm.

5

Parafuso DIN 7991 M4 x
20mm / Screw DIN 7991 M4 x
20mm / Tornillo DIN 7991 M4
x20mm.

6

Base metdlica./
Metallic base. /
Base metalica.

WWW.JNF.PT A/203

Q03M.35
Roseta aplicdvel a qualquer
modelo de puxador JNF / Roseta
aplicable a cualquier modelo de
manilla JNF / Rose system applicable
with any JNF lever handle model.

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

50 3
50 © H:
3544
LESSIAMORE

7

Base metdlica./
Metallic base. /
Base metalica.

8

Quadra metdlica
8x8mm. /

Spindle 8x8mm. /
Cuadradillo 8x8mm.




A/204

ARCHITECTURAL
HARDWARE

LESS IS MORE

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

Q03M.45
Roseta aplicdvel a qualquer
modelo de puxador JNF / Roseta
aplicable a cualquier modelo de
manilla JNF / Rose system applicable
with any JNF lever handle model.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.04.0YO3MB
Entrada de chave metdlica para
cilindro europeu / Metallic key hole
for european cylinder / Bocallave
metdlica para bombillo europeo.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Rosetas /
Roses
Rosetas /

IN.04.0PO3M
Entrada de chave metdlica para
chave normal / Metallic key hole
for normal key / Bocallave metdlica
para llave normal.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

.

IN.04.0YO3M
Entrada de chave metdlica
para cilindro / Metallic key hole
for european cylinder / Bocallave
metdlica para bombillo.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

w

50

50 ©

45-54

LESSEIMOR!

IN.04.014

Fecho de WC sem indicador de cor

Cierre de baiio sin el indicador del col

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

50

SSIEMORI

S

ADHESIVE
3M

“Livre/Ocupado” /
Bathroom lock without colour indicator /

or

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED .TB

/ .TG / .TCO / .TCH

[1:o]g

==

W

LESSEIMORE

% 50

50

6X6

w

50 3

50 U

S

ADHESIVE
LESSEMOR 3M

IN.04.0CO3M
Entrada de chave metdlica cega /
Metallic blind key hole /

Bocallave metdlica ciega.

QOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

50 3
? @
10
LESSIAMORE
—

Id#_..

IN.04.QKO3M
Entrada de cilindro Suico /
Swiss cylinder key hole /
Bocallave para bombillo Suizo.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.-TB / .TG / .TCO / .TCH

- W

50

50

LESSEIMORE

LESSIEIMORE

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

9

Security
washer

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



ARCHITECTURAL
HARDWARE

EN
£S5

Puxadores e acessorios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

» -

B kT

Conceito EVEN LESS: roseta e acessorios, onde
a presenca dos elementos de fixa¢cdo do puxador
fica reduzida ao minimo possivel para garantir o
funcionamento suave e preciso.

Com apenas 1mm de espessura visivel, um
diGmetro de 25mm e a possibilidade de ser
aplicado com qualquer modelo de puxador JNF.

EVEN LESS concept: rose and
accessories, where the presence
of fixing elements of the handle is
reduced to the minimum posible
to ensure the smooth and precise
function. With only Imm. visible
thick, 25mm diameter and a
possibility to be applied with any
type of JNF lever handle.

Uso recomendado com
fechaduras de grau 3
Uso recomendado  Recomended

con cerraduras use with grade
de grado 3 3 locks

Concepto EVEN LESS: roseta y
accesorios, donde la presencia de
fijacién de la manilla se reduce al
minimo posible para asegurar el
correcto y preciso funcionamento.
Con sélo 1Imm de espesor

visible, 25mm de diémetro y una
posibilidad de ser aplicado con
cualquier tipo de manilla JNF.

Rosetas /
Roses
Rosetas /

4 3@)
&

WWW.JNF.PT

A/205




A/206

ARCHITECTURAL
HARDWARE

EVEN LESS

PUXADORES E ACESSORIOS /

LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /

MANILLAS Y ACCESORIOS.

RO1S EVEN LESS

Roseta aplicdvel a qualquer
modelo de puxador JNF /

Rose system applicable with any JNF
lever handle model /

Roseta aplicable a cualquier modelo
de manilla JNF.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@25 )
Entalhe

Cut out
Taladro

EVEN=LESS

IN.04.RPO1S

Entrada de chave metdlica para
chave normal / Metallic key hole
for normal key / Bocallave metdlica
para llave normal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.04.RYO1S

Entrada de chave metdlica para
cilindro europeu / Metallic key hole
for european cylinder / Bocallave
metdlica para bombillo europeo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Roses
Manillas y accesorios

Rosetas /
WWW.JNF.PT
Rosetas /

1

Parafuso Sextavado
Inox. Desenho JNF. /
Stainless Steel Allen Screw.
JNF design / Tornillo Inox.

Exclusivo JNF

2 4
Espelho em ago inox 1Imm

Puxador / visivel / Stainless steel cover

Lever handle / PP

’ with visible Imm / Roseta en

Manilla . .
acero inox con 1mm visible

3 5

Anilha / Quadra metalica

Washer / 8x8mm. /

Arandela Spindle 8x8mm. /
Cuadradillo 8x8mm.

IN.04.009.35 / IN.04.009.45 EVEN LESS
Fecho de WC Sem indicador de cor “Livre/Ocupado” /
Bathroom lock without colour indicator “Vacant / Occupied” /
Cierre de bafio sin el indicador del color “Libre/Ocupado”.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

025 1
08 ~
'EO
Entalhe /
Cutout /
Taladro

EVEN=LESS

L

41,5

25,5
ADHESIVE

EVEN=LESS 3M

@25 1 31

8x8

O
il

EVEN=LESS

9

Security
washer

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



9

Security
washer

A
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

001S EVEN LESS

Roseta aplicdvel a qualquer
modelo de puxador JNF /Rose
system applicable with any JNF lever
handle model /Roseta aplicable a
cualquier modelo de manilla JNF.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

21

R1 1@

" Entalhe /
Cutout /
Taladro
EVEN=LESS
IN.04.0P01S

Entrada de chave metdlica para
chave normal / Metallic key hole
for normal key / Bocallave metdlica
para llave normal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

i

IN.04.0Y01S
Entrada de chave metdlica para
cilindro europeu / Metallic key hole
for european cylinder / Bocallave
metdlica para bombillo europeo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Rosetas /
Roses WWW.JNF.PT
Rosetas /
1
2
— ‘ =
I .f"
a
3
1

Parafuso Sextavado
Inox. Desenho JNF. /
Stainless Steel Allen Screw.
JNF design / Tornillo Inox.

Exclusivo JNF

2 4
Espelho em ago inox 1Imm

Puxador / visivel / Stainless steel cover

Lever handle / PP

. with visible Imm / Roseta en

Manilla ; .
acero inox con 1mm visible

3 5

Anilha / Quadra metalica

Washer / 8x8mm. /

Arandela Spindle 8x8mm. /
Cuadradillo 8x8mm.

IN.04.010.35 / IN.04.010.45 EVEN LESS
Fecho de WC sem indicador de cor “Livre/Ocupado” /
Bathroom lock without colour indicator “Vacant / Occupied” /
Cierre de bafio sin el indicador del color “Libre/Ocupado”.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

A/207

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@25

mf

Entalhe /
Cut out /
Taladro

@25

EVEN=LESS

255 1

41,5

S

ADHESIVE
EVEN=LESS 3M

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

25 31 25

25

|| [=]l

JZ 8x8

35 —» 44
45 —» 54
EVEN=LESS




ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/208

LESS IS MORE 2 VERSION

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

{Pevo
e

>

9
g 0
Y
NEW
,f A & i.\
e - : N
IN.04.003

Fecho de WC sem indicador “Livre/Ocupado/
Bathroom lock without color indicator /
Cierre de baiio sin Indicador.

® >

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Roses
Manillas y accesorios

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

Entalhe / 18,3
Cut out /Taladro

250 30 5 O
019
6X6
o v O

ADHESIVE
LESS@MORE 3M

Rosetas /

Rosetas /

LESS@MORE

Uso recomendado com
fechaduras de GRAU 3
Recomended use with
GRADE 3 locks /

Uso recomendado con
cerraduras de GRADO 3

E n ADHESIVE
3M

NeEw

IN.0O4.RPOIN

Entrada de chave metdlica para
chave normal / Metallic key hole for
normal key / Bocallave metdlica para
llave normal.

) <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

NEW

ROIN

Roseta aplicdvel a qualquer
modelo de puxador JNF / Roseta
aplicable a cualquier modelo de
manilla JNF / Rose system applicable
with any JNF lever handle model.

[ <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

Entalhe /
Cutout /
Taladro

LESS@MORE
NEW
IN.O4.RYO1N

Entrada de chave metdlica para
cilindro europeu / Metallic key hole
for european cylinder / Bocallave
metdlica para bombillo europeo.

[ <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

@50 1

S

ADHESIVE
LESS@MORE 3M

250

S

ADHESIVE
LESS@MORE 3M

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

©

Security
washer

v

A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

ol
o

closure

o

without
hole



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

9

Security
washer

A
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Q01N

Roseta aplicdvel a qualquer
modelo de puxador JNF / Roseta
aplicable a cualquier modelo de
manilla JNF / Rose system applicable
with any JNF lever handle model.

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

Entalhe /

1
Cutout/
Taladro
18,3
9

219 Q

50

LESSIAIMORE

IN.04.QPOIN

Entrada de chave metdlica para
chave normal / Metallic key hole for
normal key / Bocallave metdlica para

llave normal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.04.QYOIN

Entrada de chave metdlica para
cilindro europeu / Metallic key hole for
european cylinder / Bocallave metdlica

para bombillo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

@@ﬂ@/

N\

o @8
(v

Rosetas /
Roses
Rosetas /

44

AN

0
d
0

WWW.JNF.PT A/209

LESS@MORE

Uso recomendado com
fechaduras de GRAU 3
Recomended use with
GRADE 3 locks /

Uso recomendado con
cerraduras de GRADO 3

¢

ADHESIVE
3M

IN.04.013

Fecho de WC sem indicador /
Bathroom lock without indicator /
Cierre de bafio sin el indicador.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

o| 0

S

- ADHESIVE
LESSIEMORE 3M

50
? U
ADHESIVE

LESSIEMORE 3M

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

50 30

@ =

LESSIEMORE

Entalhe /
Cut out / Taladro

Q =
3143 Q

ADHESIVE
3M

@)

219

o]
!




Puxadores e acessérios / Rosetas /
A/210 R WAREIRAL Lever handles and accessories / Roses WWW.JNF.PT
Manillas y accesorios Rosetas /

EVEN LESS 2 VERSION

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

EVENeLESS

Uso recomendado com

fechaduras de GRAU 3

Recomended use with

GRADE 3 locks /

Uso recomendado con ROINS

Roseta aplicével a qualquer
cerraduras de GRADO 3 modelo de puxador JNF /Rose

system applicable with any JNF lever

handle model /Roseta aplicable a

cualquier modelo de manilla JNF.

8 &
Zr D,
U

@

@ MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

(GQM
Q
3

025 1
Entalhe /
Cut out /
Taladro
18,3
en o 5 WO
@19
ADHESIVE
3M EVEN=LESS
NEW NEW NEW
.
b
Secor
IN.0O4.RPOINS IN.04.RYO01S IN.04.008 EVEN LESS washer
Entrada de chave metdlica Entrada de chave metdlica para Fecho de WC sem indicador de cor “Livre/Ocupado” /
para chave normal / Metallic key cilindro europeu / Metallic key hole | Bathroom lock without colour indicator “Vacant / Occupied” /
hole for normal key / Bocallave for european cylinder / Bocallave Cierre de baiio sin el indicador del color “Libre/Ocupado”. %
metdlica para llave normal. metdlica para bombillo europeo. Thickness
plate
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 Normal
key
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
European
cylinder
@25 1 255 1 @20 30 5 25
Entalhe /
Cut out /
a15 Taladro -
@ “ bt
18,3 wc
closure

S S S O .

e ADHESIVE - ADHESIVE LESS@MORE
EVEN®LESS 3M EVEN=LESS 3M : ’ without

hole



ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios / Rosetas /
HARDWARE Lever handles and accessories / Roses WWW.JNF.PT A/211
Manillas y accesorios Rosetas /

NEwW

P EVEN=LESS

Uso recomendado com
fechaduras de GRAU 3
Recomended use with
GRADE 3 locks /

Uso recomendado con
cerraduras de GRADO 3

QO01NS

Roseta aplicdvel a qualquer
modelo de puxador JNF /Rose
system applicable with any JNF lever
handle model /Roseta aplicable a
cualquier modelo de manilla JNF.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 @

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

N Peopa/
e

AN

=\

/@ @&
(Vib)

Entalhe /
Cutout /
Taladro

9 m
219 : :
ADHESIVE
3M

25

EVEN=LESS
NEW NEW NEW
e b
.'I.
f 1
'-'-'_'-.. -
'\\_;_‘_\_
ashet IN.04.0PO1NS IN.04.0Y01S IN.04.008 EVEN LESS
Entrada de chave metdlica Entrada de chave metdlica para Fecho de WC sem indicador de cor “Livre/Ocupado” /
para chave normal / Metallic key cilindro europeu / Metallic key hole | Bathroom lock without colour indicator “Vacant / Occupied” /

% hole for normal key / Bocallave for european cylinder / Bocallave Cierre de bafio sin el indicador del color “Libre/Ocupado”.
Thickness metdlica para llave normal. metdlica para bombillo europeo.

plate

Normal MATERIAL: EN 1.4301 / AlS| 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlS| 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlS| 304

ey
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

European

cylinder

25 1 @20
BE i Entalhe /
s L\ Cutout /
a 1] Taladro
hd * ma [ I | 020
we ! il (I 183

closure

—
() 1 9 14
219
e ADHESIVE
3M ADHESIVE LESS@MORE
3M

without EVEN=LESS EVEN®LESS
hole



Puxadores e acessérios /

A/212 @ R WAREIRAL Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ROSETAS / ROSES / ROSETAS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

RRO8SM )
Roseta em aco inoxidavel com mola compensadora e rolamento de
esferas / Stainless steel rose with spindle and ball bearings /
Roseta en acero inoxidable con muelle y rodamiento de bolas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@ x
@ With A

%
FIRE PROOF spring 8mm

CH
[E 025

38

1 2

Fixagdo da quadra do puxador Limitador de curso
Sistema que anula qualquer 0° aos 45° / Course
folga / Spindle handle fixing limitation 0° to 45°
point Removes any possible gap

5 6

Corpo em aco inoxidavel / Pinos em aco inoxidavel /
Stainless steel body Stainless steel pins.

9 10

Conjunto fixo por freio em Espelho rectificado
acgo inoxidavel. / em aco inoxidavel /
Set fixed by stainless Rectified cover in
steel circlip. stainless steel.

1.000.000 CYCLES

3

Fixagdo do espelho
por rosca /
Cover fixing by thread

7

Permite aplicar qualquer
modelo de puxador JNF /
Possible to install with any
JNF lever handle.

11

Desenho registado /
Registered design.

Rosetas /

Roses WWW.JNF.PT

Rosetas /

Y L Awe®

S w

FIRE PROOF

>
QF f\

4

Rolamento de esferas/
Ball bearing

8

Mola em pré-carga. Permite
aplicar puxadores pesados /
PRE-LOADED SPRING.
ALLOWS TO INSTALL HEAVY
HANDLES

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

©

Security
washer

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



Puxadores e acessérios / Rosetas /
AW aGERAL Lever handles and accessories / Roses WWW.JNF.PT A/213
Manillas y accesorios Rosetas /

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD

oo RCO8M

RCO8M.P

RCO8M.TB RCO8M.TG

Roseta com base metdlica fundida
de liga de zinco, com mola
compensadora / Metallic base made

Roseta com base metdlica fundida
de liga de zinco, com mola
compensadora / Metallic base made

Titanium Black

Titanium Gold

.TCO S y ; P ) )
PVD in zinc alloy, with two ways returning | in zinc alloy, with two ways returning
Tif;;grm spring / Roseta con base metdlica, spring / Roseta con base metdlica,
en aleacién de zinc con muelle en aleacién de zinc con muelle
reversible. reversible.

= Q0O
PVD [
Titanium

chocolate
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: POLIDO / POLISHED / PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

RCO8M.TCO
Titanium Copper

RCO8M.TCH
Titanium Chocolate

M 9 r
With A

FIRE PROOF spring 8mm

500.000 CYCLES

FIRE PROOF

Roseta com base metdlica fundida

de liga de zinco, resistente &

corrosdo com mola compensadora

reversivel blindada, anti-friccdo 2 .
e anti-ruido. O puxador ndo estd

fixo G base, pode ser removido.

Modelo JNF patenteado /
Metallic base made in zinc alloy, with \
two ways returning spring, no friccion
@ and no noise. The spring it's in a
Security closed and protected box. The handle
washer It's not fixed to the base, can be
removed. Patented JNF model /
v .1: ( 1\\
- Roseta con base metdlica, en N
Thickness aleacién de zinc con muelle reversible
plate blindada sin friccién y sin ruido.
La manilla no estd fija a la base.
. Modelo patentado JNF.
Normal
key
1 2
Espelho rectificado em ago Mola em pré-carga /
' inoxidavel / Pre-loaded spring
Rectified cover in stainless steel
European visible
cylinder

% 3 4 5 6

m',”slgre Limitador de curso Roseta reversivel Permite aplicar qualquer modelo de | Base metdlica /

o

without
hole

0°aos 45°/ e blindada / puxador JNF / Metalic base
Travel limitation Reversible and Possible to install with any
0° to 45¢. sealed rose. JNF lever handle.




A/214

ARCHITECTURAL
HARDWARE

ROSETAS / ROSES / ROSETAS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

0cosMm
Roseta com base metdlica fundida
de liga de zinco, com mola
compensadora / Metallic base made
in zinc alloy, with two ways returning
spring / Roseta con base metdlica,
en aleacién de zinc con muelle
reversible.

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

QU

0CO8M.P

Roseta com base metdlica fundida
de liga de zinco, com mola
compensadora / Metallic base made
in zinc alloy, with two ways returning
spring / Roseta con base metdlica,
en aleacién de zinc con muelle
reversible.

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: POLIDO / POLISHED / PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

50

M9+

Wi
FIRE PROOF  spring 8mm

O

Roseta com base metdlica fundida
de liga de zinco, resistente a
corros@o com mola compensadora
reversivel blindada, anti-friccdo

e anti-ruido. O puxador ndo estd
fixo & base, pode ser removido.
Modelo JNF patenteado /

Metallic base made in zinc alloy, with
two ways returning spring, no friccion
and no noise. The spring it's in a
closed and protected box. The handle
It's not fixed to the base, can be
removed. Patented JNF model /

Roseta con base metdlica, en
aleacién de zinc con muelle reversible

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

QCosm.TB
Titanium Black

QCo8M.TCO
Titanium Copper

500.000 CYCLES

. . . .z . B —_ e
blindada sin friccién y sin ruido. -
La manilla no estd fija a la base.
Modelo patentado JNF.
1 2
Espelho rectificado em ago Mola em pré-carga /
inoxidavel / Rectified cover in Pre-loaded spring
stainless steelm visible

FIRE PROOF

3 4 5
Limitador de curso Roseta reversivel
0°aos 45°/ e blindada / puxador JNF /
Travel limitation Reversible and Possible to install with any
0°to 45°. sealed rose. JNF lever handle.

Rosetas /

Roses WWW.JNF.PT

Rosetas /

QCO8M.TG
Titanium Gold

QCO8M.TCH
Titanium Chocolate

)

FIRE PROOF

500.000 CYCLES

6

Permite aplicar qualquer modelo de = Base metdlica/

Metalic base

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

9

Security
washer

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

©

Security
washer

A
A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

e

wc
closure

o

without
hole

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

/,._

RCO8N

Roseta com base em nylon, reversivel e com mola /
Rose with nylon base, reversivel and with spring /
Roseta con base en nylon reversible y con muelle.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Rosetas /
Roses WWW.JINF.PT A/215
Rosetas /
\l
/ \ 4
QCO8N

Roseta com base em nylon, reversivel e com mola /
Rose with nylon base, reversivel and with spring /
Roseta con base en nylon reversible y con muelle.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

8 38

LH - QUTSIDE
PAT. PENDING

200.000 CYCLES

y
RT32M

Roseta com base metdlica fundida de liga de zinco, resistente @
corrosdo com mola compensadora reversivel, blindada, anti-friccGo e
anti-ruido. O puxador ndo estd fixo @ base, pode ser removido.

Modelo JNF patenteado / Metallic base made in zinc alloy, with two

ways returning spring, no friccion and no noise. The spring it's in a closed
and protected box. The handle it's not fixed to the base, can be removed.
Patented JNF model / Roseta con base metdlica, en aleacién de zinc con
muelle reversible blindada sin friccién y sin ruido. La manilla no estd fija a la
base. Modelo patentado. JNF.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

@ 50 8 38

with

spring
50
A

8mm

200.000 CYCLES

PAT.PENDING

.

y
b 4

o32M

Roseta com base metdlica fundida de liga de zinco, resistente a
corrosdo com mola compensadora reversivel, blindada, anti-friccdo e
anti-ruido. O puxador ndo estd fixo d base, pode ser removido.

Modelo JNF patenteado / Metallic base made in zinc alloy, with two

ways returning spring, no friccion and no noise. The spring it's in a closed
and protected box. The handle it's not fixed to the base, can be removed.
Patented JNF model / Roseta con base metdlica, en aleacidn de zinc con
muelle reversible blindada sin friccién y sin ruido. La manilla no estd fija a la
base. Modelo patentado JNF.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ONE2

With
spring  10mm

200.000 CYCLES i,

32

© x

©
With A 72 @
spring  10mm

©

200.000 CYCLES 10



A/216

ARCHITECTURAL
HARDWARE

ROSETAS / ROSES / ROSETAS

PUXADORES E ACESSORIOS /
LEVER HANDLES AND ACCESSORIES /
MANILLAS Y ACCESORIOS.

RO4M

Roseta com base metdlica em liga de zinco.

Puxador sem mola compensadora. Modelo escandinavo /

Rose with metallic base, without return spring. Scandinavian style /
Roseta con base metdlica, sin muelle. Modelo escandinavo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories / Roses
Manillas y accesorios

rosees/ WWW.INF.PT

Rosetas /

004M

Roseta oval com base metdlica em liga de zinco.
Puxador sem mola compensadora /

Oval rose with metallic bases, without return spring /
Roseta oval con base metdlica, sin muelle.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

v 38
a T
4mm @
ONLY 2o @ @
GRADE
©
3 Without
spring | —— Y
x';
e
oo2Mm

Roseta oval com base metdlica em aco inox.

Puxador sem mola compensadora /

Oval rose with stainless steel base, without return spring /
Roseta oval con base en acero inox, sin muelle.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

30

30

v [
A
4mm
ONLY 60 50
LOCKS
GRADE g
3 Without
spring
— 14
F
e
_
" &
w
oosM

Roseta oval com base metdlica em aco inox

Puxador sem mola compensadora /

Oval rose with stainless steel base, without return spring /
Roseta oval con base en acero inox, sin muelle.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

2

L

A
2mm @
ONLY 70 @ 50 ’ 16
LOCKS
GRADE| g

3 Without

spring

28

13 2
v — -

—
ONLY 72 @ 50 ’ 16
LOCKS
GRADE g
—

3 Without

spring

©

Security
washer

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



Manual de
instrucées /
Instructions
manual /
Manual de
instrucciones.
PDF format

/30

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.LERP

Espelho desenhado para ocultar furacdes de anteriores aplicacées de
puxadores. Por exemplo fechaduras tubulares. Aplicdvel sob qualquer
roseta redonda JNF. DiGmetro 60mm / Plate designed to occult holes

of previous applications of door handles. For example tubular locksets.
Applicable under any round JNF rose. Diameter 60mm / La placa disefiada
para ocultar los agujeros de anteriores manillas. Por ejemplo cerraduras
tubulares. Apliable debajo de cualquier roseta redonda JNF. Diametro
60mm.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

O @]
— O O 260
O @]

T e

IN.08.EP2

Ferramenta profissional para instalagdo de puxadores JNF.

Facilita a montagem e reduz o tempo desta operacdo para alguns
segundos. Aplicdvel: RBO8M - Q09M - RCO8M - QCO8M / Tooling to
install JNF roses. The assembling work will be easy and will spend only a few
seconds. Applicable: RBO8M - Q09M - RCO8M - QCO8M / Herramienta para
la instalacién de roseta JNF. El montaje seréd muy fdcil y se efectua en pocos
segundos. Se aplica: RBO8M - QO9M - RCO8M - QCO8M

Rosetas /
Roses WWW.JNF.PT A/217
Rosetas /
A (o
al (i)
]
Q
<
&
@]
S
&
IN.EP1

Ferramenta profissional para instalacdo de puxadores JNF. Facilita

a montagem e reduz o tempo desta operacdo para alguns segundos /
Professional tooling, to install JNF door handles. The assembling work will
be easy and will spend only a few seconds / Herramienta professional para la
instalacién de manillas JNF. El montaje serd muy fdcil y se efectua en pocos
segundos.




A/218

ARCHITECTURAL
HARDWARE

ENTRADAS DE CHAVE /
KEY HOLES / BOCALLAVES

IN.04.28R.P04M

Entrada de chave normal com
interior metdlico / Normal key hole
with metallic base / Bocallave para
llave normal con base metdlica.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

A s

IN.04.28R.PO8N

Entrada de chave normal com
interior de nylon / Normal key hole
with nylon base / Bocallave para
llave normal con base de nylon.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

i A
A
@50
No’vml 38
key .gi‘g\
. w
/ )
o
IN.04.28R.YO4M

Entrada de chave para cilindro
com interior metdlico / European
cylinder key hole with metallic
base / Bocallave para bombillo con
base metdlica.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

IN.04.28R.YO8N

Entrada de chave para cilindro
com interior em nylon / European
cylinder key hole with nylon base /
Bocallave para bombillo con base
en nylon.

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

A
A 250
4mm — . 38
~94g
ikser
27
———— :4

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

A
A

8mm

J

European
cylinder

Entradas de chave /

Key holes WWW.JNF.PT
Bocallaves /
P
Mirror
finish
.TB
PVD
Titanium
black
IN.04.28R.POSN.TB
Titanium Black
TG
PVD
Titanium
IN.04.28R.PO8N.P gold
Entrada de chave normal com
interior de nylon / Normal key hole
with nylon base / Bocallave para
.TCO
llave normal con base de nylon. PVD
Titanium
IN.04.28R.PO8N.TG copper
Titanium Gold
.TCH
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 PVD
Titanium
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: chocolate
POLIDO / POLISHED /PULIDO
A
A
IN.04.28R.PO8N.TCO 8mm

Titanium Copper

=
58
&
8

IN.04.28R.POSN.TCH
Titanium Chocolate

(9]

IN.04.28R.YO8N.TB
Titanium Black

9

IN.04.28R.YO8N.P oshet
Entrada de chave para cilindro

com interior em nylon / European

cylinder key hole with nylon base / %

Bocallave para bombillo con base Thickness

IN.04.28R.YO8N.TG en nylon. plate

Titanium Gold

Normal
key

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

POLIDO / POLISHED /PULIDO
A '
A European
IN.04.28R.YO8BN.TCO Pt cyliner

Titanium Copper

Eurgpean
cylinder

wc
closure

o

without

IN.04.28R.YO8N.TCH
Titanium Chocolate hole




Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

©

Security
washer

v

A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

ol
o

closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.04.28R.CO8N

Entrada de chave cega com

base em nylon / Blind key hole with
nylon base / Bocallave ciega con
base en nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessorios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.04.28R.CO8N.P
Entrada de chave cega com

base em nylon/ Blind key hole with
nylon base/ Bocallave ciega con
base en nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Entradas de chave /
Key holes
Bocallaves /

IN.04.28R.GO8N

Entrada de chave para chave
gorjes com base em nylon / Key
hole for security lock key with nylon
base / Bocallave para borjas con
base en nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JINF.PT A/219
IN.04.28R.KO8N

Entrada de chave normal com
interior nylon, para cilindro suico /
Normal key hole with nylon base, for
swiss profile cylinder / Bocallave para
llave normal con base en nylon, para
bombillo suizo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED /PULIDO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

X
A
e @50
C— 18
IN.04.290.CO8N

Entrada de chave cega com
interior em nylon / Blind key hole
with nylon inside/ Bocallave ciego
con interior en nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

A
A
e @50
1 18
==
IN.04.290.CO8N.P

Entrada de chave cega com
interior em nylon / Blind key hole
with nylon inside/ Bocallave ciego
con interior en nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

A
A
@50
| —
IN.04.290.KO9N.P

Entrada de chave para cilindro
suico / Key hole for swiss cylinder /
Bocallave para bombillo suizo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

A
A
0222 8
@50
IN.04.290.KOSN

Entrada de chave para cilindro
suico / Key hole for swiss cylinder /
Bocallave para bombillo suizo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlS| 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED /PULIDO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED /PULIDO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

50

mm 0222 8

O

50

smm 022,2 8

O

50




A/220

ARCHITECTURAL
HARDWARE

ENTRADAS DE CHAVE /
KEY HOLES / BOCALLAVES

IN.04.290.PO8N
Entrada de chave normal com
interior em nylon / Key hole for normal
key with nylon inside / Bocallave para
llave normal con base de nylon.

OOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

v
T 50
' ]
| — 4
IN.04.290.YO8N

Entrada para cilindro europeu
com interior em nylon / Key hole for
european cylinder with nylon inside /
Bocallave para bombillo europeu con
base de nylon.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

A
A 50
8mm —
European @
cylinder

IN.04.29R.PO8N.TB
Titanium Black

o)

IN.04.29R.PO8N.TG
Titanium Gold

=

IN.04.29R.PO8N.TCO
Titanium Copper

IN.04.29R.POSN.TCH
Titanium Chocolate

-

IN.04.29Q.YO8N.TB
Titanium Black

Bl

IN.04.29Q.YO8N.TG
Titanium Gold

-

IN.04.29Q.YO8N.TCO
Titanium Copper

-

IN.04.29Q.YO8N.TCH
Titanium Chocolate

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Key holes
Bocallaves /

IN.04.290.PO8N.P
Entrada de chave normal com
interior em nylon / Key hole for normal
key with nylon inside / Bocallave para
llave normal con base de nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Entradas de chave /

WWW.JNF.PT

IN.04.300.PO9M

Entrada de chave normal com
interior em nylon / Key hole for normal
key with nylon inside / Bocallave para
llave normal con base de nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

POLIDO/ POLISHED /PULIDO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
A A
A A
8mm 8mm
. 50 50
Normal
ey

IN.04.290.YO8N.P
Entrada para cilindro europeu
com interior em nylon / Key hole for
european cylinder with nylon inside /
Bocallave para bombillo europeu con
base de nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

—

IN.04.30.P10M ERGO FORM

Entrada de chave /
Key hole /
Bocallave.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

50

European
cylinder

44

of

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

9

Security
washer

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



Entradas de chave /

Puxadores e acessérios /
@ A ARERAL Lever handles and accessories / Key holes WWW.JNF.PT A/221
Manillas y accesorios Bocallaves /
_‘-:a-”r- 4
.P .
Mirror
finish
]
.TB f
PVD
Titanium I
black |
" ""/I
L 4 "\‘_. 1". \_
TG .
PVD
Titanium
gold IN.04.280.P04M IN.04.280.Y04M IN.04.280.PO8SN IN.04.280.YO8N
Entrada de chave normal com Entrada de chave para cilindro Entrada de chave normal com Entrada de chave para cilindro
interior metdlico / Normal key hole = com interior metdlico / European interior em nylon / Normal key hole | com interior metdlico / European
TCo with metallic base / Bocallave para cylinder key hole with metallic base / | with nylon base / Bocallave para cylinder key hole with metallic base /
“PVD llave normal con base metdlica. Bocallave para bombillo con base llave normal con base en nylon. Bocallave para bombillo con base
Titanium metdlica. metdlica.
pper
-TCH MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

PVD
Titanium
chocolate

©

Security
washer

A
A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

y A y A
vy A A -
4mm 4mm 8mm smm
. 30 4 ' 30 . 30 8 ' 30 8
N omser o Yopser
60 60 60 60
|
y.
IN.04.360.Y10M IN.04.36RT.Y10M

Entrada de chave para cilindro
com interior metdlico / European
cylinder key hole with metallic base /
Bocallave para bombillo con base
metdlica.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Entrada de chave para cilindro
com interior metdlico / European

cylinder key hole with metallic base /

Bocallave para bombillo con base
metdlica.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

32 10

European
cylinder

72

32 10

European
cylinder

72




Puxadores e acessorios / Escudetes de seguranca /
A/222 R WAREIRAL Lever handles and accessories / Security protection rose / WWW.JINF.PT
Manillas y accesorios Escudos de sequridad

ESCUDETES DE SEGURANCA /
SECURITY PROTECTION ROSE / ESCUDOS DE SEGURIDAD

. @ If;l @ _9

IN.04.29S IN.04.32S

Escudete de alta seguranca ajustdvel o Escudete de seguran¢a macico ajustdvel

para cilindro europeu. Sistema automdtico R* = para cilindro europeu com forma biselada /
el . -

e T
-
3

de ajuste @ espessura da porta / High security Adjustable protection rose for european cylinder.
protection rose for european cylinder. Automatic
adjust to the thickness of the door / Escudo de
alta seguridad ajustable para bombillo. Con
gjuste automatico al espesor de la puerta.

Solid stainless steel with chanfer edge / " i
Escudo de seguridad ajustable para bombillo.
En acero macizo en forma biselada.

MATERIAL: EN 1.4401 / AlSI 316 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
A A
A A
15mm 13mm @57 @38
@55 @50 17mm

qQ
qQ

washer

Security
washel

J

European
cylinder

European
cylinder

|@
|
J

13/17 3
N
38
4 o 4
=
/i
IN.04.40S IN.04.41S
Escudete ajustdvel para cilindro europeu / - Entrada para cilindro com interior metdlico para fechaduras
Adjustable protection rose for european cylinder / ‘] — espanholas / European cylinder key hole with metallic base for spanish
Escudo de sequridad ajustable para bombillo 1 l e g locks / Bocallave para bombillo con base metdlica para Espaiia, para interior
de seguridad. ¢ » i ' de escudos de seguridad.
=
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
@55 @50
Yy Y 50
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.04.39S

Escudete de seguranca macico para cilindro europeu /
Solid security protection rose for european cylinder /
Escudo de seguridad macizo para bombillo.

QLHO®

MATERIAL: EN 1.4301 /AISI 304 - MACICO / SOLID / MACIZO

Escudetes de sequranca /
Security protection rose /
Escudos de seguridad

WWW.JINF.PT A/223

IN.04.39S.15

Escudete de segurang¢a macico para cilindro europeu /
Solid security protection rose for european cylinder /
Escudo de seguridad macizo para bombillo.

QLOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 - MACICO / SOLID / MACIZO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

A 55 038

Woshet @ o )
J

European
cylinder

]112 |18

Q
SKG

Under
request

® (©

IN.04.38S

Escudete de segurang¢a macico para cilindro europeu /
Solid security protection rose for european cylinder /
Escudo de seguridad macizo para bombillo.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 - MACICO / SOLID / MACIZO

A 55 038

st S
o) (o

Eurgpean
cylinder

Q
SKG

Under
request

IN.04.39S.UB

Base de 1,5mm para IN.04.39S e IN.04.38S /
Under base with 1,5mm for IN.04.39S and IN.04.38S /
Base de 1,5mm para IN.04.39S y IN.04.38S.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 - MACICO / SOLID / MACIZO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

@55 238

Security

 § o) (o

European
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Q

SKG 1112 ] 18
Under
request

@55
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Al224 @ne) s

ESCUDETES DE SEGURANCA /

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Escudetes de seguranca /

Escudos de sequridad

SECURITY PROTECTION ROSE / ESCUDOS DE SEGURIDAD

IN.04.37S

Escudete de seguranga macico para cilindro europeu /
Solid security protection rose for european cylinder /
Escudo de seguridad macizo para bombillo.

) 9

MATERIAL: EN 1.4301 /AISI304 - MACICO / SOLID / MACIZO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

A 55 38

St @
' © ©

European
cylinder

e C—— 112 [ Is

Under
request

o o

IN.04.36S

Escudete de seguranca macico para cilindro europeu /
Solid security protection rose for european cylinder /
Escudo de seguridad macizo para bombillo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 - MACICO / SOLID / MACIZO

® (@

—

IN.04.37S.15

Escudete de seguranca macico para cilindro europeu /
Solid security protection rose for european cylinder /
Escudo de sequridad macizo para bombillo.

[ o

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 - MACICO / SOLID / MACIZO

Security protection rose / WWW.JINF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

15mm 55 38

ey @
? © ©

European
cylinder

g
G [ s

Under
request

NEW

IN.04.375.UB

Base de 1,5mm para IN.04.36S e IN.04.37S /
Under base with 1,5mm for IN.04.36S and IN.04.37S /
Base de 1,5mm para IN.04.36S y IN.04.37S.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 - MACICO / SOLID / MACIZO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

A 55 38
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Escudetes de sequranca /
Security protection rose /
Escudos de seguridad

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

WWW.JINF.PT A/225

ARCHITECTURAL
HARDWARE

P
Mirror
finish |
.TB
PVD
Titanium
black
IN.04.395.TB IN.04.375.TB =
Titanium Black Titanium Black ——
TG
PVD
Titanium
gold ’N. 04.305
Escudete de seguranca para cilindro europeu /
Security protection rose for european cylinder /
TCO Escudo de seguridad para bombillo.
PVD
Titanium
IN.04.395.TG IN.04.375.TG
copper Titanium Gold Titanium Gold
'I%" MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
Titanium
chocolate ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
A
A . 55 5 50
15mm
IN.04.395.TCO IN.04.375.TCO
Titanium Copper Titanium Copper @ @
Security 55 50
ibssr
o ]
IN.04.395.TCH IN.04.37S.TCH
Titanium Chocolate Titanium Chocolate
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9 - - B
Security

washer IN.04.33S IN.04.35.0 IN.04.34S IN.04.35RT

Escudete de seguranca para cilindro | Escudete de seguranca para cilindro | Escudete de seguranca para cilindro | Escudete de seguranca para cilindro

v europeu / Security protection rose for europeu / Security protection rose for europeu / Security protection rose for europeu / Security protection rose for
2 european cylinder / Escudo de seguridad | european cylinder / Escudo de seguridad | european cylinder / Escudo de seguridad | european cylinder / Escudo de seguridad
Thickness para bombillo. para bombillo. para bombillo. para bombillo.

plate

Nifga[ MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
' A A A i A
European A A A A
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- Puxadores e acessérios / echos e bloqueadores /
A/226 ARG SCIRR. Lever handles and accessories / oilet snib indicators /
Manillas y accesorios i

WWW.JNF.PT

[ab=bul
o
]

=4

2z S
@
=1

"
FECHOS DE BANHO E BLOQUEADORES /
TOILET SNIB INDICATORS / CONDENAS
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.04.100
Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalagdo) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Fechos e blogueadores /
Toilet snib indicators /
Condefias

WWW.JNF.PT

A/227

IN.04.105
Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalag¢do) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Quadra / Spindle
Quadrillo

Jo

———

@50
6X6
Botdo em silicone / Silicone

@22

Button /
Botdn de silicona. @22 28

IN.04.101
Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalag¢do) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

250 8 @50 8
Quadra / - — o
Spindle /
Quadrillo %
6X6 —_

@22 28 @22

. I' "

IN.04.101.P

Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalag¢do) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacion).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: POLIDO / POLISHED / PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

@50 8 @50 8
@22 28 @22

@50 8 250 8
Quadra / e R
Spindle /
Quadrillo
——
6X6

022 28




A/228

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Fechos e bloqueadores /
Toilet snib indicators /
Condefias

WWW.JNF.PT

FECHOS DE BANHO E BLOQUEADORES /

TOILET SNIB INDICATORS / CONDENAS

IN.04.106
Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalagdo) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.04.107
Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalag¢do) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de baiio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@50 8 @50 8
Quadra / — —
Spindle /
Quadrillo %
——
6X6 — —

@22 28 @22

IN.04.109

Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalagdo) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
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Spindle /
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22 28 @22

IN.04.110
Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem
indicador (pode ser optado na instalagdo) /
Bathroom snib indicator with coin slot with or without
color indication (can be choosen on instalation) /
Condena de bafo con fenda para moneda con o sin
indicador (opcional en la instalacion).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.04.111 TRAIN

Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalagdo) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Fechos e blogueadores /
Toilet snib indicators /
Condefias

WWW.JNF.PT

A/229

7~
=

IN.04.111.P TRAIN il

Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalagdo) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacion).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: POLIDO / POLISHED / PULIDO

250 8 050 8
Quadra / - -
Spindle /

drill
Quadrillo . %
——

6X6

IN.04.111.RAW TRAIN
Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalagdo) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

250 8 250 8
Quadra / = -
Spindle /

Quadrillo @ %
———]
Cae 34 ‘022"

IN.04.112
Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalagdo) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: SATINADO / SATIN / SATIN +RAW

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

75D 8 @50 8
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Spindle /
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A/230 @ ARCHITECTURAL

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios Condenas

Fechos e bloqueadores /
Toilet snib indicators /

FECHOS DE BANHO E BLOQUEADORES /

TOILET SNIB INDICATORS / CONDENAS

IN.04.236.06

Fecho wc com ranhura para moeda sem indicador, base em nylon e
fixagées ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot without color
indication, nylon base and concealed fixings / Condefia de bafio con fenda
para moneda sin indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.04.239.06

Fecho wc com ranhura para moeda com indicador, base em nylon

e fixagbes ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot with color
indication, nylon base and concealed fixings / Condefa de bafo con fenda
para moneda con indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

I
H

20
6X6 50

@22

IN.04.266.KN f
Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalagdo) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

6X6 250

N
~

20 '

@22

IN.04.266
Fecho wc com ranhura para moeda com ou sem indicador (pode ser
optado na instalag¢do) / Bathroom snib indicator with coin slot with or
without color indication (can be choosen on instalation) / Condefia de bafio
con fenda para moneda con o sin indicador (opcional en la instalacién).

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Fechos e blogueadores /
Toilet snib indicators /
Condefias

WWW.JNF.PT A/231

ARCHITECTURAL
HARDWARE
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IN.04.256

Fecho wc com ranhura para moeda sem indicador, base em nylon e
fixagées ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot without color
indication, nylon base and concealed fixings / Condefia de bafio con fenda
para moneda sin indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.

QDO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.04.254

Fecho wc com ranhura para moeda com indicador, base em nylon

e fixagbes ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot with color
indication, nylon base and concealed fixings / Conderia de bafio con fenda
para moneda con indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH
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8 8

IN.04.239 3

Fecho wc com ranhura para moeda com indicador, base metdlica

e fixacbes ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot with color
indication, metallic base base and concealed fixings / Condeiia de baiio con
fenda para moneda con indicador, base metdlica e fijaciones ocultas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

26X20
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IN.04.115

Fecho wc com ranhura para moeda /
Bathroom snib indicator with coin slot /
Condefa de bafo con fenda para moneda.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Quadra / _1_7. 2
Spindle / 6 -
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20 :b
—— % g0 6X6
6X6 Z Z
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A/232 @ne) i

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios Condenas

Fechos e bloqueadores /
Toilet snib indicators /

FECHOS DE BANHO E BLOQUEADORES /

TOILET SNIB INDICATORS / CONDENAS

IN.04.236

Fecho wc com ranhura para moeda sem indicador, base em nylon e
fixagées ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot without color
indication, nylon base and concealed fixings / Condefa de bafo con fenda
para moneda sin indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.04.234

Fecho wc com ranhura para moeda com indicador, base em nylon

e fixagbes ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot with color
indication, nylon base and concealed fixings / Condeiia de bafio con fenda
para moneda con indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

22
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20X12

6X6

@50

®
®

@22

IN.04.242

Fecho wc com ranhura para moeda sem indicador, base em nylon e
fixagées ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot without color
indication, nylon base and concealed fixings / Condefia de bafio con fenda
para moneda sin indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

22

IN

22X12

6X6

Bl
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IN.04.250

Fecho wc com chave triangular com indicador, base em nylon e
fixagdes ocultas / Bathroom snib indicator with triangular key with color
indication, nylon base and concealed fixings / Condefia de bafio con llave
triangular con indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

‘l:::l’ 22 5
@ 16

@37 6X6
— 10 10

216

6X6

0S2

IN.04.251

Chave triangular /
Triangular key /
Llave triangular

21X02
N
i

®]

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

9

Security
washer

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

9

Security
washer

A
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.04.241

Fecho wc de embutir com ranhura para moeda sem indicador /
Concealed bathroom snib indicator with coin slot without color indication /
Condefa de bafo de embutir con fenda para moneda sin indicador.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Fechos e blogueadores /
Toilet snib indicators /
Condefias

WWW.JNF.PT

IN.04.240
Fecho wc de embutir com ranhura para moeda sem indicador /
Concealed bathroom snib indicator with coin slot without color indication /
Condefa de bafo de embutir con fenda para moneda sin indicador.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

08 08

o@o - -

6X6
@57

o]
o]

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

A/233

Quadra /

Spindle /

Quadrillo
—

——

6X6

|

if

wall
||'!?LV

%

»




A/234 @ne) s

Manillas y accesorios

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /

Fechos e bloqueadores /
Toilet snib indicators /
Condefias

FECHOS DE BANHO E BLOQUEADORES /

TOILET SNIB INDICATORS / CONDENAS

IN.04.246

Fecho wc com ranhura para moeda sem indicador, base em nylon e
fixacées ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot without color
indication, nylon base and concealed fixings / Condeiia de baiio con fenda
para moneda sin indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

50

6X6

ﬂ'— b,

IN.04.120

Fecho wc com ranhura para moeda sem indicador, base em nylon e
fixagdes ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot without color
indication, nylon base and concealed fixings / Condefia de bafio con fenda
para moneda sin indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH
Ndo compativel com IN.20.AWC /

b Not compatible with IN.20.AWC /

No es compatible con IN.20.AWC

25

6X6

ElREE

50 25

® ]
®

IN.04.246.TB
Titanium Black

IN.04.246.TG
Titanium Gold

IN.04.120.TCO
Titanium Copper

IN.04.120.TCH
Titanium Chocolate

WWW.JNF.PT

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate



Puxadores e acessérios / Fechos e bloqueadores /
AW aGERAL Lever handles and accessories / Toilet snib indicators / WWW.JNF.PT A/235
Manillas y accesorios Condefas

_— ———
.P —
Mirror
finish
.TB
PVD
Titanium
black
[ —
TG
PVD
Titanium
gold IN.04.246.P IN.04.244
Fecho wc com ranhura para moeda sem indicador, base em nylon e Fecho wc com ranhura para moeda com indicador, base em nylon
fixagdes ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot without color e fixacdes ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot with color
TCo indication, nylon base and concealed fixings / Condefia de bafo con fenda indication, nylon base and concealed fixings / Condefia de bafio con fenda
“PVD para moneda sin indicador, base en nylon e fijaciones ocultas. para moneda con indicador, base en nylon e fijaciones ocultas.
o
ey
.TCH
PVD MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
Titanium
chocolate ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: POLIDO / POLISHED / PULIDO ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
17
17 o |12
50 —
6%6
O | |*
s s’ 50 8 8
50
_ _ " P T
—— b m— —— '

IN.04.120.P IN.04.286

Fecho de casa de banho sem indicador de cor / Fecho wc com ranhura para moeda sem indicador, base metdlica e
Snib indicator without color indicator / fixagdes ocultas / Bathroom snib indicator with coin slot without color
Condefa de baio sin el indicador del color. indication, metallic base and concealed fixings / Condefa de bafo con fenda

para moneda sin indicador, base metdlica e fijaciones ocultas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: POLIDO / POLISHED / PULIDO ACABAMENTO / FINISH / ACABADO STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Ndo compativel com IN.20.AWC /
b Not compatible with IN.20.AWC /

No es compatible con IN.20.AWC 8 2 2
Quadra /
Spindle /
Quadrillo
= ) 64 50
———1
% 50 D { 25 6%6
6%6 019 o8

50 25

® |
® |




PLACAS PARA PUXADORES /
PLATE FOR LEVER HANDLES
PLACAS PARA MANILLAS.

!

P
A JNF dispoh'liza
variedade de botéoes de casa de banheo:
aplicdveis nas diversas placas. Pelo
exterior o mesmo botdo tem indicador
de cor livre/ocupado ou pode ficar -
sem indicagdo. Possui uma fenda que
permite desbloquear a fechadura em
caso de emergéncia. Pelo interior poderd
escolher 1 dos 10 modelos de botaes.

Ve JNF has a wide variety of buttons to the
i bathroom to install in the various available
,i}'. i plates. On the exterior the same button has

color indicacion free/busy or can be without
; indication. Has a loophole that allows
- unlocking the lock in case of emergencyk
On the inside can be choosen 1 of the 10
models of buttons availables.

JNF tiene una gran variedad de botones
para el bano para aplicar en las diversas
placas. En el exterior lo botdn tiene
indication de color libre/ocupado o sin
indication. Tiene una laguna que permite
liberar la cerradura en caso de emergencia.
En el interior se puede elegir 1 de los 10
modelos de botones.

Sdo possiveis todas as

combinagdes entre os puxadores :
e as placas existentes. O pedido
deve ser efectuado, indicando a SF

referéncia do puxador seguida da % ;llaca ger)ga /h o
a . - i ate without hole
referéncia da placa. Vs Ploco ciego.

Exemplo:
IN.00.078.SR - IN.03.008.SF

It's possible all the combinations

between handles and the plates. The b
order should be efected by indicating Yy z'i para cilindro

the handle and plate reference. s europeu /
1 European cylinder
) 9 key hole /
Example: ; Agujero para bombillo
IN.00.078.SR - IN.03.008.5F 1 europeu.

Es posible combinar todas las placas
con nuestras manillas. El pedido debe

ser efectuado indicando la referencia ' ]
de la manilla mds la referencia de la :

IN.00.078.SR ; EC
placa deseada. . 1

Furo para chave

IN.03.008.SF Py normal /
Ejemplo: Exemplo / R Normal key hole /
IN.00.078.SR - IN.03.008.5F Example / Ejemplo % Agyieroparaliove

de borjas.

wl#'i




ARCHITECTURAL
HARDWARE

</

STANDARD

Botdes para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator /
Botones para libre/ocupado.

e

SQUARE B3

Botdes para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator/
Botones para libre/ocupado.

aE

»

SMART B7

Botdes para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator/
Botones para libre/ocupado.

O =

21 28

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios.

Botdo exterior.

Elegivel na instalacdo /
Outside button.

Can be choosen on
installation /

Botom exterior.

A eligir en la instalacion.

-»

BASTON B4

Botées para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator/
Botones para libre/ocupado.

@23 17

T
w

DIAMOND B9

Botdes para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator/
Botones para libre/ocupado.

AT
ALK
Al
AT
ATy
AT
AN

|
AN

@22 28

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

STANDARD B1

Botdes para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator /
Botones para libre/ocupado.

Sji=

SHAPE B5

Botées para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator/
Botones para libre/ocupado.

oL

@22 28

w

R
EASY B10

Botdes para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator/
Botones para libre/ocupado.

40

@22 28

WWW.JINF.PT A/237

SILICONE B2

Botdes para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator /
Botones para libre/ocupado.

@22 28

w

PIN B6

Botédes para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator/
Botones para libre/ocupado.

@ L

@22 28

-»

SQUARE ROUNDED B11
Botdes para livre/ocupado /
Buttons for snib indicator/
Botones para libre/ocupado.




ixadores e aces: Placas para puxadores /
A/238 (EHREEIT, ver handles and accessories / Plate for lever handles / WWW.JNF.PT
cesorios Placas para manillas.

PLACAS PARA MANILLAS.

Al



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

with
spring

A
A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

e

wc
closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

NEW

IN.03.014.EC

Placa sem mola com anilha de
seguranca para chave normal /
Plate for normal key without spring
with security washer / Placa sin
muelle con arandella de securidad
para llave de borjas.

) ?

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.03.014.PZ

Placa sem mola com anilha de

seguranca para cilindro europeu /

Plate without spring with security
washer for european cylinder /
Placa sin muelle con arandella de
securidad para cilindro europeo.

) 9

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

40

100

250 72

3mm U
NEW
IN.03.014.B1

Placa sem mola com anilha de
seguranca para fecho wc. Outros
botdes disponiveis / Plate without
spring with security washer for wc
closure. Other buttons available /
Placa sin muelle con arandella de
securidad para cierre wc. Otros
botones disponiveis.

[ ®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

40

100

250
72

New

IN.03.014.SF

Placa cega sem mola com anilha
de segurancga / Plate without hole
and spring with security washer /
Placa ciega sin muelle con arandella
de securidad.

[ ®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

100

250
78

S O
o o © ©
- ~—"

3mm

40

100

250

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

WWW.JNF.PT

IN.03.014.PZ
+IN.00.019
Exemplo /
Example /
Ejemplo

A/239



A/240

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

PLACAS PARA PUXADORES /
PLATE FOR LEVER HANDLES / PLACAS PARA MANILLAS.

IN.03.015.EC

Placa sem mola com anilha de
seguranca para chave normal /
Plate for normal key without spring
with security washer / Placa sin
muelle con arandella de securidad
para llave de borjas.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.03.015.PZ

Placa sem mola com anilha de
seguranca para cilindro europeu /
Plate without spring with security
washer for european cylinder /
Placa sin muelle con arandella de
securidad para cilindro europeo.

QOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

107

250
72

IN.03.015.B1

Placa sem mola com anilha de
seguranca para fecho wc. Outros
botdes disponiveis / Plate without
spring with security washer for wc
closure. Other buttons available

/ Placa sin muelle con arandella

de securidad para cierre wc. Otros
botones disponiveis.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

107

250
72

IN.03.015.SF

Placa cega sem mola com anilha
de segurancga / Plate without hole
and spring with security washer /
Placa ciega sin muelle con arandella
de securidad.

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

107

250 @ @

78

107

250 @

IN.03.015.PZ +
IN.00.019.LN
Exemplo /
Example /
Ejemplo

WWW.JNF.PT

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

With
spring

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole




Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

with
spring

A
A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

e

wc
closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.016.EC

Placa sem mola com anilha de
seguranca para chave normal /
Plate for normal key without spring
with security washer / Placa sin
muelle con arandella de securidad
para llave de borjas.

) ?

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.03.016.PZ

Placa sem mola com anilha de

seguranca para cilindro europeu /

Plate without spring with security
washer for european cylinder /
Placa sin muelle con arandella de
securidad para cilindro europeo.

) 9

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

40

250
72

w
3
3
(o

NEW

IN.03.016.B1

Placa sem mola com anilha de
seguranca para fecho wc. Outros
botdes disponiveis / Plate without
spring with security washer for wc
closure. Other buttons available /
Placa sin muelle con arandella de
securidad para cierre wc. Otros
botones disponiveis.

) 2

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

40

72

NEW

IN.03.016.SF

Placa cega sem mola com anilha
de seguranca / Plate without hole
and spring with security washer /
Placa ciega sin muelle con arandella
de securidad.

) 9

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

40

113

250 78

(
(

40

113

250

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

WWW.JNF.PT

IN.03.016.PZ
+IN.00.017
Exemplo /
Example /
Ejemplo

A/241



Ar242 @ne) s

PLACAS PARA PUXADORES /

PLATE FOR LEVER HANDLES / PLACAS PARA MANILLAS.

IN.03.300.EC._

Placa com entrada para chave
normal com fixagées ocultas /
Plate for normal key with hidden
fixings / Placa para llave normal con
fijaciones ocultas.

- 994
® o

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.03.300.PZ._

Placa com entrada para cilindro
europeu com fixacdes ocultas /
Plate for european cylinder with hidden
fixings / Placa para bombillo europeo
con fijaciones ocultas.

- 994
[ 3

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: NATURAL LEATHER

OPTIONAL: NATURAL LEATHER

BLACK.N BROWN.B CAMEL.C

BLACK.N BROWN.B CAMEL.C

50

90

230 72

IN.03.300.B9._

Placa com mola interior para fecho
wc com fixagoes ocultas (outros
botdes disponiveis) / Standard plate
with interior spring for wc closure with
hidden fixings (other buttons available) /
Placa standard con resorte interior para
cierre wc con fijaciones ocultas. (otros
botones disponiveis).

- 994
® o

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

50

90

[o]
LOCKS
Gl
g 230 72
A
A

6mm

IN.03.300.SF._

Placa cega sem mola com
fixagées ocultas e interior em
nylon / Blind plate without spring
with hidden fixings and inner
mechanism in nylon / Placa ciega
sin muelle con fijaciones ocultas e
mecanismo interior en nylon.

- 994
© 3

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: NATURAL LEATHER

OPTIONAL: NATURAL LEATHER

BLACK.N BROWN.B CAMEL.C

BLACK.N BROWN.B CAMEL.C

90

78

50

90

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.03.300.PZ.C

Exemplo /
Example / Ejemplo

IN.03.300.PZ.B

Placas para puxadores /
plate for lever handles /
placas para manillas.

IN.03.300.PZ.N

WWW.JNF.PT

.P
Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium

blg

Titaniup *
i oL L -
ok

T
\ l . .TCO
wap
P

b - .‘-\.. -
-

L, iz o

.TCH l:\\
PVD

\Titanium J \:'_-

chocolate ™ "_,

Without
spring

©

With
spring

v

A
Thickness
plate




Puxadores e acessérios / Placas para puxadores /
Lever handles and accessories / plate for lever handles /
Manillas y accesorios placas para manillas.

2 4

IN.03.300.EC.N.TG

1 3

WWW.JINF.PT A/243

Exemplo /
Example / Ejemplo

1 - Referéncia do produto /

Product reference / Referencia del producto
2 - Versdo da placa /

Plate version / Versidn de la placa

3 - Pele/

Leather / Piel

4 - Acabamento titénio /

Titanium finish / Acabados titanio



Puxadores e acessérios / Placas para puxadores /
A/244 R WAREIRAL Lever handles and accessories / Plate for lever handles / WWW.JINF.PT
Manillas y accesorios Placas para manillas.

PLACAS PARA PUXADORES /
PLATE FOR LEVER HANDLES /
PLACAS PARA MANILLAS.

IN.03.071.EC

Placa 100% recta sem mola
interior para chave normal /
100% straight plate without spring
for normal key / Placa 100% recta
sin muelle para llave de borjas.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.03.071.PZ

Placa 100% recta sem mola
interior para cilindro europeu /
100% straight plate without spring
for european cylinder / Placa 100%
recta sin muelle para cilindro
europeo.

QOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

88
©
230
M
0
x -
2mm E
IN.03.071.B1

Placa 100% recta sem mola
interior para fecho wc. Outros
botées disponiveis / 100% straight
plate without spring for wc closure.
Other buttons available / Placa
100% recta sin muelle para cierre
wc. Otros botones disponiveis.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

88
O
230
M
1
40
2mm
IN.03.071.SF

Placa cega 100% recta sem mola
interior / 100% straight plate
without hole and spring / Placa ciega
100% recta sin muelle.

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

© o © o
88
@) O
230
M
S O
© o o o

88

230

40

IN.00.122.SR
+

IN.03.071.SF
Exemplo /
Example /
Ejemplo

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

With
spring

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

with
spring

A
A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

e

wc
closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.081.EC

Placa mini sem mola interior para
chave normal / Mini plate without
spring for normal key / Placa sin
muelle para llave de borjas.

) ?

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.03.081.PZ

Placa mini sem mola interior
para cilindro europeu / Mini plate
without spring for european cylinder
/ Placa sin muelle para cilindro
europeo.

) 9

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60

215

29

2mm

IN.03.081.B1

Placa mini sem mola interior
para fecho wc. Outros botdes
disponiveis / Mini plate without
spring for wc closure. Other buttons
available / Placa mini sin muelle
para cierre wc. Otros botones
disponiveis.

) 2

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

60

215

29

2mm

IN.03.081.SF

Placa mini cega sem mola interior /
Mini plate without spring / Placa
mini ciega sin muelle.

) 9

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

WWW.JNF.PT

=

IN.00.050.SR
+
IN.03.081.EC
Exemplo /

Example /
Ejemplo

9

_—

£

IN.03.081.__.S

Opci L i
P

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

ol lo
s o

29

2mm

60

215

29

2mm

fornecida

com anilha

de seguranga /
Optionally

can be supplied
with security
washer /
Opcional
suministrada
con arandella
de securidad.

A/245
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

PLACAS PARA PUXADORES /
PLATE FOR LEVER HANDLES /
PLACAS PARA MANILLAS.

IN.03.031.EC XL PLATE
Placa com mola interior para chave
normal. Placa desenhada para
ocultar furagées de anteriores
aplicacées de puxadores / Plate with
interior spring for normal key. Plate
designed to occult holes of previous
applications of door handles / Placa con
resorte interior para llave de borjas. La
placa disefiada para ocultar los agujeros
de anteriores manillas.

() o

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.03.031.PZ XL PLATE
Placa com mola interior para
cilindro europeu. Placa desenhada —
para ocultar furagdes de anteriores F
aplicacées de puxadores / Plate \
with interior spring for european
cylinder. Plate designed to occult
holes of previous applications of door
handles / Placa con resorte interior
para cilindro europeo. La placa
disefiada para ocultar los agujeros de
anteriores manillas.

@ ) IN.00.043.SR
+

IN.03.031.SF
MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 Exemplo /

Example /

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: Ejemplo
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

95

O
@ 280 M
With
spring D
] o
v 50
A
2mm

IN.03.031.B1 XL PLATE
Placa com mola interior para fecho
wec. Placa desenhada para ocultar
furacoes de anteriores aplicacées de
puxadores. Outros botoes disponiveis
/ Plate with interior spring for wc closure.
Plate designed to occult holes of previous
applications of door handles. Other
buttons available / Placa con resorte
interior para cierre wc. La placa disenada
para ocultar los agujeros de anteriores
manillas. Otros botones disponiveis.

[ o

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

95

O
@ 280 M
with
spring 8
' E
v 50
A
2mm

IN.03.031.SF XL PLATE
Placa cega com mola interior.

Placa desenhada para ocultar

furacdes de anteriores aplicacdes

de puxadores / Blind plate with

interior spring. Plate designed to

occult holes of previous applications ==
of door handles / Placa ciega con u
resorte interior. La placa disefada

para ocultar los agujeros de
anteriores manillas.

IN.03.031.__.S
e ) Opcionalmente
fornecida com
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 anilha de

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

seguranca.
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: sem mola
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN interior.

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED Optionally can

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH be supplied with

security washer.
without spring.
o o Opcional
95 95 suministrada
O O con a{'andella de
securidad.
@ 280 M @ 280 sin muelle.
With with
spring % @ spring
e - - (57}
A4 20 v 50
A A
2mm 2mm

e

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

WWW.JNF.PT

.

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

With
spring

v

A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

ol
o

closure

o

without
hole



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

with
spring

v

A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

ol
o

closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.007.€EC

Placa com mola interior para
chave normal / Plate with interior
spring for normal key / Placa con
resorte interior para llave de borjas.

[ 2

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessorios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.03.007.PZ

Placa com mola interior para

cilindro europeu / Plate with interior

spring for European cylinder / Placa
con resorte interior para cilindro
Europeo.

) 2

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60

@ 215 M

With
spring U

' o
45

L,

A

2mm

IN.03.007.B1

Placa com mola interior para fecho
wc. Outros botdes disponiveis /
Plate with interior spring for wc
closure. Other buttons available /
Placa con resorte interior para cierre
wec. Otros botones disponiveis.

[ 2

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

60

U
' 45
A
A
2mm
IN.03.007.SF

Placa cega com mola interior /
Plate with interior spring without
hole / Placa ciega con resorte
interior.

® <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

with
spring

e @

IN)
3
3

60

215

©

with

45

@

N
g
g

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

WWW.JNF.PT

IN.00.046.SR
+

IN.03.007.SF
Exemplo /
Example /
Ejemplo

</

IN.03.007.__.S
Opcionalmente
fornecida com
anilha de
seguranga.
sem mola
interior.

Optionally can
be supplied with
security washer.
without spring.

Opcional
suministrada
con arandella de
securidad.

sin muelle.

A/247
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

PLACAS PARA PUXADORES /
PLATE FOR LEVER HANDLES /
PLACAS PARA MANILLAS.

IN.03.001.EC

Placa standard com mola interior
para chave normal / Standard plate
with interior spring for normal key /
Placa standard con resorte interior
para llave de borjas.

) 9

IN.03.001.PZ

Placa standard com mola interior
para cilindro europeu / Standard

plate with interior spring for european R
cylinder / Placa standard con resorte

interior para cilindro europeo.

() o

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 '+N'°°'°3°'s R
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: 'EN-°3-‘I°}'5F
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN E’x‘:n"j‘gl: /
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED Ejemplo
.TB / .TG / .TCO / .TCH .TB / .TG / .TCO / .TCH
o o
60 60
@ 215 M @ 215 by
With with
spring U spring 8
. o ' o
A 45 A 45
Y A
2mm 2mm
IN.03.001.B1 IN.03.001.SF
Placa standard com mola interior = Placa cega standard com mola
para fecho wc. (outros botdes interior / Standard plate with interior
disponiveis) / Standard plate with spring without hole / Placa ciega
interior spring for wc closure (other standard con resorte interior.
buttons available) / Placa standard
_—

con resorte interior para cierre wc
(otros botones disponiveis).

® <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

L=

IN.03.001.__.S
e ) Opcionalmente
fornecida com
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 anilha de

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

seguranca.
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: sem mola
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN interior.

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED Optionally can

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH be supplied with

security washer.

60

215

©

with
spring

e @

N}
g
g

without spring.

Opcional
suministrada
con arandella de
securidad.

sin muelle.

60

215

©

with

45

e @ 2

IN)
3
3

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

—

WWW.JNF.PT

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

With
spring

v

A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

ol
o

closure

o

without
hole



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

with
spring

v

A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

ol
o

closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.001.EC.P

Placa standard com mola interior
para chave normal / Standard plate
with interior spring for normal key /
Placa standard con resorte interior
para llave de borjas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios / Placas para puxadores /

Lever handles and accessories / Plate for lever handles / WWW.JNF.PT
Manillas y accesorios Placas para manillas.

Placa standard com mola interior

para cilindro europeu / Standard -

plate with interior spring for european \

cylinder / Placa standard con resorte
interior para cilindro europeo.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 :_N'OO"O7BP"SR

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED / PULIDO

60
@ 215 M
With
spring U

[¢]

45

>«

N
gl
g

IN.03.001.B1.P

Placa standard com mola interior
para fecho wc. (outros botdes
disponiveis) / Standard plate with
interior spring for wc closure (other
buttons available) / Placa standard
con resorte interior para cierre wc
(otros botones disponiveis).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: 'N’°3o‘i°1~5F~P
POLIDO / POLISHED / PULIDO Exemplo /
Example /
Ejemplo
o
60
@ 215 M f‘_'_\_

With I
spring 9
' ©

A 45
A
2mm
IN.03.001.SF.P @
Placa cega standard com mola

interior / Standard plate with interior
spring without hole / Placa ciega
standard con resorte interior.

_—

L

IN.03.001__P.__.S

Opcionalmente

fornecida com
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 anilha de

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED / PULIDO

seguranca.
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: | sem mola

POLIDO / POLISHED / PULIDO interior.

215

©

with
spring

e @

IN)
3
3

Optionally can
be supplied with
security washer.
without spring.

Opcional
suministrada
con arandella de
securidad.

sin muelle.

60

215

©

with

45 }

@

N
g
g

A/249
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

PLACAS PARA PUXADORES /

PLATE FOR LEVER HANDLES /

PLACAS PARA MANILLAS.

IN.03.008.EC

Placa com mola interior para
chave normal. Interior em nylon /
Plate with interior spring for normal key.
Inner mechanism in nylon / Placa con
resorte interior para llave normal.
Mecanismo interior en nylon.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.03.008.PZ

Placa com mola interior para
cilindro europeu. Interior em
nylon / Plate with interior spring for
european cylinder. Inner mechanism in
nylon / Placa con resorte interior para
bombillo europeo. Mecanismo interior
en nylon.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

83
@ 230 M
With
spring
40

DL
A

,_.
o
E]
B

IN.03.008.B1

Placa com mola interior. Interior em
nylon (outros botées disponiveis) /
Plate with interior spring. Inner
mechanism in nylon (other buttons
available) / Placa con resorte interior.
Mecanismo interior en nylon (otros
botones disponiveis).

QOOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

83

©

with
spring

40

IN.03.008.SF

Placa cega com mola interior.
Interior em nylon / Blind plate with
interior spring. Inner mechanism

in nylon / Placa ciega con resorte

interior. Mecanismo interior en nylon.

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

83

230

©

with
spring

s[[¢ O]
© O

>« ‘lb

,_.
o
3
B

83

230

©

with
spring

>« (4]
|

-
<)
3
3

)

IN.00.080.SR
+

IN.03.008.SF
Exemplo /
Example /
Ejemplo

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

WWW.JNF.PT

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O]

Without
spring

©

With
spring

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

with
spring

A
A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

ol
o

closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.008.EC.P

Placa com mola interior para
chave normal. Interior em nylon /
Plate with interior spring for normal key.
Inner mechanism in nylon / Placa con
resorte interior para llave normal.
Mecanismo interior en nylon.

Puxadores e acessorios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

IN.03.008.PZ.P

Placa com mola interior para

cilindro europeu. Interior em

nylon / Plate with interior spring for o
european cylinder. Inner mechanism in
nylon / Placa con resorte interior para

bombillo europeo. Mecanismo interior

en nylon.
IN.00.078.SR
+
IN.03.008.SF.P
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 Exemplo /
Example /

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED / PULIDO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: Ejemplo
POLIDO / POLISHED / PULIDO

83

230 53

With
spring

>«

,_.
[S)
3
&)

IN.03.008.B1.P

Placa com mola interior. Interior em
nylon (outros botées disponiveis) /
Plate with interior spring. Inner
mechanism in nylon (other buttons
available) / Placa con resorte interior.
Mecanismo interior en nylon (otros
botones disponiveis).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

83
230 M

With
spring

| w0

IN.03.008.SF.P

Placa cega com mola interior.
Interior em nylon / Blind plate with
interior spring. Inner mechanism

in nylon / Placa ciega con resorte
interior. Mecanismo interior en nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED / PULIDO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED / PULIDO

83

230 M

©
®
©

with
spring

40

e« @

,_.
s}
3
&)

©

with

40

e @ 2
5

,_.
s}
3
&)

WWW.JNF.PT

A/251



A/252 @ne) s

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

PLACAS PARA PUXADORES /
PLATE FOR LEVER HANDLES /
PLACAS PARA MANILLAS.

IN.03.009.EC

Placa com mola interior para
chave normal. Interior em nylon /
Plate with interior spring for normal key.
Inner mechanism in nylon / Placa con
resorte interior para llave normal.
Mecanismo interior en nylon.

() o

IN.03.009.PZ

Placa com mola interior para
cilindro europeu. Interior em
nylon / Plate with interior spring for
european cylinder. Inner mechanism in
nylon / Placa con resorte interior para —
bombillo europeo. Mecanismo interior

en nylon.

@ ) IN.00.028.B.SR
+

IN.03.009.SF
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 EXE"“P'-O//

Example
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: Ejemplo

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

83

@ 230 M

With
spring

40
oL
A
10mm
IN.03.009.B1

Placa com mola interior. Interior em
nylon (outros botées disponiveis) /
Plate with interior spring. Inner
mechanism in nylon (other buttons
available) / Placa con resorte interior.
Mecanismo interior en nylon (otros
botones disponiveis).

[ o

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

83

@ 230 M

with
spring

?

A
mm

40

-
o

IN.03.009.SF

Placa cega com mola interior.
Interior em nylon / Blind plate with
interior spring. Inner mechanism

in nylon / Placa ciega con resorte
interior. Mecanismo interior en nylon.

® v

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

.TB / .TG / .TCO / .TCH

83

O O
@ 230 M
With ) O
spring
e .
L
A

N
W
o

with
spring

40

>« Q
5

5]
3
3

Placas para puxadores /

Plate for lever handles /
Placas para manillas.

"‘{r__..---"'"'—

WWW.JNF.PT

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

With
spring

v

A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

ol
o

closure

o

without
hole



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

with
spring

v

A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

ol
o

closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.009.€EC.P

Placa com mola interior para
chave normal. Interior em nylon /
Plate with interior spring for normal key.
Inner mechanism in nylon / Placa con
resorte interior para llave normal.
Mecanismo interior en nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessorios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.03.009.PZ.P

Placa com mola interior para
cilindro europeu. Interior em
nylon / Plate with interior spring for
european cylinder. Inner mechanism in
nylon / Placa con resorte interior para
bombillo europeo. Mecanismo interior
en nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED / PULIDO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED / PULIDO

83

230 M

With
spring

' 40

>«

,_.
[S)
3
&)

IN.03.009.B1.P

Placa com mola interior. Interior em
nylon (outros botées disponiveis) /
Plate with interior spring. Inner
mechanism in nylon (other buttons
available) / Placa con resorte interior.
Mecanismo interior en nylon (otros
botones disponiveis).

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

83

With
spring

' 0

IN.03.009.SF.P

Placa cega com mola interior.

Interior em nylon / Blind plate with

interior spring. Inner mechanism
in nylon / Placa ciega con resorte

interior. Mecanismo interior en nylon.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED / PULIDO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED / PULIDO

83

230 M

©
®
©

with
spring

40

e« @

,_.
s}
3
&)

83

230

©

with

40

e @ 2
8

,_.
s}
3
&)

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

e

==

IN.00.030.SR
+

IN.03.009.SF.P
Exemplo /
Example /
Ejemplo

WWW.JNF.PT

A/253



Puxadores e acessérios / Placas para puxadores /
A/254 ol Lever handles and accessories / Plate for lever handles / WWW.JNF.PT
Manillas y accesorios Placas para manillas.

PLACAS PARA PUXADORES /
. PLATE FOR LEVER HANDLES /
PLACAS PARA MANILLAS.

| .' '




Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

with
spring

A
A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

e

wc
closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.011.€EC

Placa com entrada para chave
normal / Plate for normal key /
Placa para llave normal.

[ ®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.03.011.PZ

Placa com entrada para cilindro

europeu / Plate for european cylinder /

Placa para bombillo europeo.

) 9

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

30
Q) Q)
50 O
@ M 180
. 0
with
° °

spring

' 180

L
A

2mm

IN.03.011.B1

Placa com mola interior

para fecho wc. Outros botdes
disponiveis / Standard plate with
interior spring for wc closure. Other
buttons available / Placa standard
con resorte interior para cierre wc.
Otros botones disponiveis.

[ <

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

30
so | °
O
@ M 180
With 9
spring C @
' 180
A
A
2mm
IN.03.011.SF

Placa cega com mola interior.
Interior em nylon / Blind plate with
interior spring. Inner mechanism in
nylon / Placa ciega con resorte interior.
Mecanismo interior en nylon.

® 2

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

30
5 g
50
O
M 180
S

©

180
with
spring

e @
0

IN)
3
3
)
o

30
) )
50 O
@ .
with
o o
180

@

N
g
g

Placas para puxadores /
Plate for lever handles /
Placas para manillas.

\ %

_—

</

IN.03.011.__.S
Opcionalmente
fornecida com
anilha de
seguranga.
sem mola
interior.

Optionally can
be supplied with
security washer.
without spring.

Opcional
suministrada
con arandella de
securidad.

sin muelle.

WWW.JNF.PT

A/255



ARCHITECTURAL Puxadores e acessorios /
A/256 PAROWARE. Lever handles and accessories /

Manillas y accesorios

PLACAS PARA PUXADORES /
PLATE FOR LEVER HANDLES /
PLACAS PARA MANILLAS.

IN.03.060.D
IN.03.060.€

Placa de embutir com puxador
especial sem mola / Flush plate
with special lever handle and without
spring /Placa de embutir con manilla

Placas para puxadores /
plate for lever handles /
placas para manillas.

especial y sin muelle. N

QOO y

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: r
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

N
N

Gee

IN.03.061.D
IN.03.061.€E

Placa de embutir com puxador
especial sem mola / Flush plate
with special lever handle and without

spring /Placa de embutir con manilla r"‘—'——-—_.______

especial y sin muelle. A

OOHOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

ove

WWW.JNF.PT

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

With
spring

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole




Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

with
spring

A
A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

e

wc
closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.021.EC

Placa com entrada para chave
normal / Plate for normal key /
Placa para llave normal.

) P

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Placas para puxadores /
plate for lever handles / WWW.JNF.PT
placas para manillas.

IN.03.021.PZ2

Placa com entrada para cilindro
europeu / Plate for european cylinder /
Placa para bombillo europeo.

) 9

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: \)

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

180

IN.03.021.B1

Placa com mola interior

para fecho wc. Outros botdes
disponiveis / Standard plate with
interior spring for wc closure. Other
buttons available / Placa standard
con resorte interior para cierre wc.
Otros botones disponiveis.

[ <

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Plaecgi i
' 180 e

IN.03.021.SF @
Placa cega com mola interior.

Interior em nylon / Blind plate with

interior spring. Inner mechanism in

nylon / Placa ciega con resorte interior.

Mecanismo interior en nylon. —_—

</

IN.03.021.__.S
e ﬁ Opcionalmente
fornecida com
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 anilha de
seguranca.

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: sem ‘:"010
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN interior.

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

Optionally can
be supplied with
security washer.

30

©

180
with

@
O

o]

IN)
3
3

without spring.

Opcional
suministrada
con arandella de
securidad.

sin muelle.

50

180

©

with

180

@

N
g
g

A/257



Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Placas para puxadores /
plate for lever handles / WWW.JNF.PT
placas para manillas.

A/258 @ne) s

PLACAS PARA PUXADORES /
PLATE FOR LEVER HANDLES /
PLACAS PARA MANILLAS.

IN.03.051.85
IN.03.051.92

IN.03.052

Placas para portas de madeira ou

Placas para portas de madeira
ou metdlicas / Plates for metallic or
wooden doors / Placas para puertas

metdlicas. Entrada de chave para
cilindro suigo / Plates for metallic
or wooden doors. Key hole for swiss

cylinder / Placas para puertas de
madera o metalicas. Bocallave para
bombillo suizo.

de madera o metalicas.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN ACABAMEN T O AGINISJACABADO;

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

GRADE| K"\ = M
gﬁ]wc‘?[g!o ! R0
il )
' U U |1}
N A q
v 3 30 3 30
A
3mm 3mm
IN.03.950.PZ.S

Placa sem mola interior. Com
anilha de seguranca /

Plate without interior spring. With
security washer /

Placa sin resoprte interior. Con
arandella de securidad.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

72
165

3mm

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O]

Without
spring

©

With
spring

-
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

9

with
spring

A
A
Thickness
plate

Normal
key

?

European
cylinder

wc
closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.437.PZ

Placa para cilindro europeu, com
puxador, para portas de madeira
ou metdlicas /

Plate for european cilinder with lever
handle for metallic or wooden doors/
Placa para bombillo con manilla,
para puertas de madera o metalicas.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

1224

2 2

1 [215

215

2mm

IN.03.230.PZ

Placa com mola interior para
cilindro europeu. Puxador incluido/
Plate with spring for european
cylinder. Lever handle included/
Placa con resorte interior para
cilindro europeo. Manilla incluida.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.03.437.SF

Placa cega com puxador, para
portas de madeira ou metdlicas/
Blind plate with handle for metallic
or wooden doors/

Placa ciega con manilla para puertas

de madera o metalicas.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

ONLY 1224
GRADE| ﬁ
El
g ] (215
215
A L
A 215
2mm
IN.03.230.SF
Placa cega com mola interior.
Puxador incluido/

Blind plate with spring. Lever handle
included/

Placa ciega con resorte interior.
Manilla incluida.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

225

<« a@® @
>« @ @

=
e
3
3

44 1

-
=
3
3

Placas para puxadores /
plate for lever handles /
placas para manillas.

e

Q

WWW.JNF.PT

A/259




Puxadores e acessorios / Placas de seguranga /
A/260 R WAREIRAL Lever handles and accessories / security plates / WWW.JINF.PT
Manillas y accesorios placas de seguridad

PLACAS DE SEGURANCA /
SECURITY PLATES /
PLACAS DE SECURIDAD




Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

O

Without
spring

©

with
spring

v

A
Thickness
plate

Normal
key

!

European
cylinder

ol
o

closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.065.A / IN.03.065.15.A
Placa de seguranca. Puxador fixo exterior
incluido e rotativo no interior ndo incluido
(disponivel qualquer modelo do catdlogo) /
Safety plate. Fixed handle outside included, rotative
inside not included (can be chosen any available
model from the catalogue) / Placa de seguridad.
Pomo fijo en exterior incluido y exterior rotativo no
incluido (disponible cualquier modelo del catalogo).

[ 9

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessorios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Placas de seguranca /
security plates /
placas de sequridad

IN.03.065.B / IN.03.065.15.B
Placa de seguranca. Puxador fixo exterior e
rotativo no interior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) / Safety plate.
Fixed handle outside and rotative inside not
included ( can be chosen any available model from
the catalogue). / Placa de seguridad. Pomo fijo en
exterior y rotativo interior no incluidos. (disponible
cualquier modelo del catalogo).

[ ?

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JINF.PT A/261

IN.03.065.C / IN.03.065.15.C
Placa de seguranca. Puxador rotativo no
interior e exterior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) / Safety plate.
Rotative handle inside and out side not included
(can be chosen any available model from the
catalogue) / Placa de seguridad. Manilla exterior y
exterior rotativo no incluidos (disponible cualquier
modelo del catalogo).

() 9

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH
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A/262

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

PLACAS DE SEGURANCA /

SECURITY PLATES /
PLACAS DE SECURIDAD

IN.03.066.A

Placa de seguranca. Puxador fixo exterior
incluido e rotativo no interior ndo incluido
(disponivel qualquer modelo do catdlogo) /
Safety plate. Fixed handle outside included,
rotative inside not included ( can be chosen any available
model from the catalogue) / Placa de seguridad. Pomo
fijo en exterior incluido y exterior rotativo no incluido
(disponible cualquier modelo del catalogo).

) <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

IN.03.066.B

Placa de seguranca. Puxador fixo exterior e
rotativo no interior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catédlogo) /

Sdfety plate. Fixed handle outside and rotative
inside not included (can be chosen any available
model from the catalogue). / Placa de seguridad.

Pomo fijo en exterior y rotativo interior no incluidos.

(disponible cualquier modelo del catalogo).

) <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Placas de seguranga /
security plates /
placas de seguridad

WWW.JNF.PT

IN.03.066.C

Placa de seguranca. Puxador rotativo no
interior e exterior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) /

Safety plate. Rotative handle inside and out side not
included (can be chosen any available model from
the catalogue) /Placa de seguridad. Manilla exterior
Y exterior rotativo no incluidos (disponible cualquier
modelo del catalogo).

) <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
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.TG
PVD
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spring
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with
spring
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Thickness
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!

European
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ol
o

closure

o

without
hole

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.067.A /IN.03.067.15.A

Placa de seguranca. Puxador fixo exterior
incluido e rotativo no interior ndo incluido
(disponivel qualquer modelo do catdlogo) /
Safety plate. Fixed handle outside included, rotative
inside not included (can be chosen any available
model from the catalogue) / Placa de seguridad.
Pomo fijo en exterior incluido y exterior rotativo no
incluido (disponible cualquier modelo del catalogo).

[ )

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessorios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Placas de seguranca /
security plates /
placas de sequridad

IN.03.067.B / IN.03.067.15.B

Placa de seguranca. Puxador fixo exterior e
rotativo no interior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) / Safety plate.
Fixed handle outside and rotative inside not
included ( can be chosen any available model from
the catalogue). / Placa de seguridad. Pomo fijo en
exterior y rotativo interior no incluidos. (disponible
cualquier modelo del catalogo).

[ )

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JINF.PT A/263

IN.03.067.C /IN.03.067.15.C

Placa de seguranca. Puxador rotativo no
interior e exterior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) / Safety plate.
Rotative handle inside and out side not included
(can be chosen any available model from the
catalogue) / Placa de seguridad. Manilla exterior y
exterior rotativo no incluidos (disponible cualquier
modelo del catalogo).

() )

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH
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A/264

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

PLACAS DE SEGURANCA /

SECURITY PLATES /
PLACAS DE SECURIDAD

IN.03.068.A

Placa de seguranca. Puxador fixo exterior
incluido e rotativo no interior ndo incluido
(disponivel qualquer modelo do catdlogo) /
Safety plate. Fixed handle outside included,
rotative inside not included ( can be chosen any available
model from the catalogue) / Placa de seguridad. Pomo
fijo en exterior incluido y exterior rotativo no incluido
(disponible cualquier modelo del catalogo).

[ o

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.03.068.B

Placa de seguranca. Puxador fixo exterior e
rotativo no interior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) /

Safety plate. Fixed handle outside and rotative
inside not included (can be chosen any available
model from the catalogue). / Placa de seguridad.

Pomo fijo en exterior y rotativo interior no incluidos.

(disponible cualquier modelo del catalogo).

[ <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

Placas de seguranga /
security plates /
placas de seguridad

WWW.JNF.PT

IN.03.068.C

Placa de seguranca. Puxador rotativo no
interior e exterior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catélogo) /

Safety plate. Rotative handle inside and out side not
included (can be chosen any available model from
the catalogue) /Placa de seguridad. Manilla exterior
Y exterior rotativo no incluidos (disponible cualquier
modelo del catalogo).

) J

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH
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Puxadores e acessorios / Placas de seguranca /
AW aGERAL Lever handles and accessories / security plates / WWW.JNF.PT A/265
Manillas y accesorios placas de seguridad




A/266

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

PLACAS DE SEGURANCA /

SECURITY PLATES /

PLACAS DE SECURIDAD

IN.03.072.A /IN.03.072.15.A
Placa de seguranga. Puxador fixo exterior
incluido e rotativo no interior ndo incluido
(disponivel qualquer modelo do catdlogo) /
Safety plate. Fixed handle outside included, rotative
inside not included (can be chosen any available
model from the catalogue) / Placa de seguridad.
Pomo fijo en exterior incluido y exterior rotativo no
incluido (disponible cualquier modelo del catalogo).

) <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

IN.03.072.B / IN.03.072.15.B
Placa de seguranca. Puxador fixo exterior e
rotativo no interior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) / Safety plate.
Fixed handle outside and rotative inside not
included ( can be chosen any available model from
the catalogue). / Placa de seguridad. Pomo fijo en
exterior y rotativo interior no incluidos. (disponible
cualquier modelo del catalogo).

) <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

Placas de seguranga /
security plates /
placas de seguridad

WWW.JNF.PT

IN.03.072.C / IN.03.072.15.C

Placa de seguranca. Puxador rotativo no
interior e exterior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) / Safety plate.
Rotative handle inside and out side not included
(can be chosen any available model from the
catalogue) / Placa de seguridad. Manilla exterior y
exterior rotativo no incluidos (disponible cualquier
modelo del catalogo).

) <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH
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finish
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.03.073.A

Placa de seguranga. Puxador fixo exterior
incluido e rotativo no interior ndo incluido
(disponivel qualquer modelo do catdlogo) /
Safety plate. Fixed handle outside included,
rotative inside not included ( can be chosen any available
model from the catalogue) / Placa de seguridad. Pomo
fijo en exterior incluido y exterior rotativo no incluido
(disponible cualquier modelo del catalogo).

® 9

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Puxadores e acessorios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Placas de seguranca /
security plates /
placas de sequridad

IN.03.073.B

Placa de segurancga. Puxador fixo exterior e
rotativo no interior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catélogo) /

Safety plate. Fixed handle outside and rotative
inside not included (can be chosen any available
model from the catalogue). / Placa de seguridad.
Pomo fijo en exterior y rotativo interior no incluidos.
(disponible cualquier modelo del catalogo).

) <

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JINF.PT A/267

IN.03.073.C

Placa de seguranca. Puxador rotativo no
interior e exterior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) /

Safety plate. Rotative handle inside and out side not
included (can be chosen any available model from
the catalogue) /Placa de seguridad. Manilla exterior
Y exterior rotativo no incluidos (disponible cualquier
modelo del catalogo).

[ 9

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

A/268

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

PLACAS DE SEGURANCA /

SECURITY PLATES /

PLACAS DE SECURIDAD

IN.03.074.A / IN.03.074.15.A
Placa de seguranga. Puxador fixo exterior
incluido e rotativo no interior ndo incluido
(disponivel qualquer modelo do catdlogo) /
Safety plate. Fixed handle outside included, rotative
inside not included (can be chosen any available
model from the catalogue) / Placa de seguridad.
Pomo fijo en exterior incluido y exterior rotativo no
incluido (disponible cualquier modelo del catalogo).

) <)

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

IN.03.074.B / IN.03.074.15.B

Placa de seguranca. Puxador fixo exterior e
rotativo no interior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) / Safety plate.
Fixed handle outside and rotative inside not
included ( can be chosen any available model from
the catalogue). / Placa de seguridad. Pomo fijo en
exterior y rotativo interior no incluidos. (disponible
cualquier modelo del catalogo).

) J

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

Placas de seguranga /
security plates /
placas de seguridad

IN.03.074.C /IN.03.074.15.C

Placa de seguranca. Puxador rotativo no
interior e exterior ndo incluidos (disponivel
qualquer modelo do catdlogo) / Safety plate.
Rotative handle inside and out side not included
(can be chosen any available model from the
catalogue) / Placa de seguridad. Manilla exterior y
exterior rotativo no incluidos (disponible cualquier
modelo del catalogo).

) o

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

WWW.JNF.PT

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH
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Puxadores e acessérios / Placas de seguranca /
@ AW aGERAL Lg:er handles and ac'cesson'es / secérr‘ty plugegsu/a ¢ WWW.JNF.PT A/269
Manillas y accesorios placas de seguridad
P IN.03.075.A IN.03.075.B IN.03.075.C
finish Placa de seguranga. Puxador fixo exterior Placa de segurancga. Puxador fixo exterior e Placa de seguranca. Puxador rotativo no
incluido e rotativo no interior ndo incluido rotativo no interior ndo incluidos (disponivel interior e exterior ndo incluidos (disponivel
(disponivel qualquer modelo do catdlogo) / qualquer modelo do catélogo) / qualquer modelo do catdlogo) /
B Safety plate. Fixed handle outside included, Safety plate. Fixed handle outside and rotative Safety plate. Rotative handle inside and out side not
v rotative inside not included ( can be chosen any available | inside not included (can be chosen any available included (can be chosen any available model from
black model from the catalogue) / Placa de seguridad. Pomo model from the catalogue). / Placa de seguridad. the catalogue) /Placa de seguridad. Manilla exterior
fijo en exterior incluido y exterior rotativo no incluido Pomo fijo en exterior y rotativo interior no incluidos. | y exterior rotativo no incluidos (disponible cualquier
(disponible cualquier modelo del catalogo). (disponible cualquier modelo del catalogo). modelo del catalogo).
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Puxadores e acessorios / Placas de seguranga /
A/270 (AR Lever handles and accessories / security plates / WWW.JNF.PT
anillas y accesorios acas de segurida

PLACAS DE SEGURANCA /
SECURITY PLATES /
PLACAS DE SEGURIDAD
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

Manillas y accesorios

IN.03.050.72
IN.03.050.85
IN.03.050.92

Placa de seguranca. Puxador fixo exterior
incluido e rotativo no interior ndo incluido
(disponivel qualquer modelo do catélogo) /
Safety plate. Fixed handle outside included, rotative
inside not included ( can be chosen any available
model from the catalogue) / Placa de seguridad.
Pomo fijo en exterior incluido y exterior rotativo no
incluido (disponible cualquier modelo del catalogo).

OO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH
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Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /

IN.03.050.__.TB
Titanium black

Placas de seguranca /
security plates /
placas de seguridad

IN.03.050._ _.TCH
Titanium chocolate

WWW.JNF.PT

IN.03.050.__.TG

Titanium gold

A/271

IN.03.050.__.TCO
Titanium copper
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Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Placas e conchas /
Plates & flush handles /
Placas y cazoletas.

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.16.236.200

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 -

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: FJ
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO

IN.16.235

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO /

WWW.JNF.PT

A/273

IN.16.236.200.TCO

Titanium copper

IN.16.237.200

Stainless steel

IN.16.238.200

Stainless steel

IN.16.235.TB

Titanium black

IN.16.234

Stainless steel

IN.16.234.TG

Titanium gold




A/274 @ne) s

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

PLACAS E CONCHAS /
PLATES & FLUSH HANDLES /
PLACAS Y CAZOLETAS.

IN.16.238.1100

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
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Stainless steel

IN.16.236.1100

Stainless steel
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Stainless steel

Placas e conchas /
Plates & flush handles / WWW.JNF.PT
Placas y cazoletas.
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Placas e conchas /
Plates & flush handles /
Placas y cazoletas.

WWW.JNF.PT

A/275

P IN.16.237.600
finish Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.
.TB
PVD
Titanium
black
TG
@ 9
Titanium
gold
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
Tco ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
_PVD STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN IN.16.237.600.T8 IN.16.237.600.TG
Téf:;;’;” Titanium black Titanium gold
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO
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chocolate
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Puxadores e acessérios / Placas e conchas /
A/276 R WAREIRAL Lever handles and accessories / Plates & flush handles /
Manillas y accesorios Placas y cazoletas.

WWW.JNF.PT

PLACAS E CONCHAS /
PLATES & FLUSH HANDLES /
PLACAS Y CAZOLETAS.

Concha / Flush handle / Cazoleta

OO0

B L O
o] oo
=1 _=]-

Pele natural / Natural leather / Piel natural

X X

.N .B .C
Negro / Castanho Camel
Black / Negro Brown / Marrén Camel / Camel
.NPF .BPF .CPF
Negro / Castanho Camel
Black / Negro Brown / Marrén Camel / Camel

Exemplo / Example / Ejemplo

o - %

Exemplo /
Example /'Ejemplo

2 4

1 - Referéncia do produto /

Product reference / Referencia del producto

IN.16.234.TB .B/.BPF IN.03.237.600.N.TG Sizez /;;gﬁg%ﬁ
(concha / flush handle / (pele / leather / piel - black 3 - Pele/
cazoleta - titanium black) textured or perfurated) 1 3 Leather / Piel

4 - Acabamento titénio /

Titanium finish / Acabados titanio



ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.16.230

Placa com concha. Outras
medidas disponiveis com ou sem
furagées /

Flush handle on plate. Other
available sizes with or without
holes /

Cazoleta con placa. Otras
dimensiones disponibles con o sin
agujeros.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

180

180

IN.16.220.19

Asa com placa. Possibilidade de
fornecer com furos especiais /
Pull handle on plate. Possible to
supply with special key holes /
Manillon con placa. Es posible
suministrar con agujeros especiales.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

150 180

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Placas e conchas /
Plates & flush handles /
Placas y cazoletas.

WWW.JINF.PT A/277

IN.16.010

Placa cega. Outras medidas
disponiveis com ou sem furacées /
Blind plate. Other available sizes
with or without holes /

Placa ciega. Otras dimensiones
disponibles con o sin agujeros.

OOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO / .TCH

180

180

IN.16.221.19
Asa com placa. /
Pull handle on plate. /
Manillon con placa.

[4

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

45 65

o

215} 150




A/278 @ ARCHITECTURAL

CONCHAS /
FLUSH HANDLES /
CAZOLETAS.

IN.16.223

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

A B c D €]
50X50  26x26 240 10 2
70X70  40x40 260 14 2

IN.16.225

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

A B c
240 235 10
250 @40 10
@70 260 14
0110 0102 14

A

1T T°

Puxadores e acessérios / Conchas /
Lever handles and accessories / Flush handles /
Manillas y accesorios Cazoletas.

IN.16.224

Concha de embutir /

Concealed flush handle /

Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

A B C D E
70X70 40x25 060 14 2
110X100  68x34 0102 14 2

IN.16.225.50.TB
Titanium black

IN.16.225.50.TCO
Titanium copper

WWW.JNF.PT

IN.16.225.50.TG
Titanium gold

IN.16.225.50.TCH
Titanium chocolate

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.16.233

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

39

125 80

24 10

IN.16.227

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

85 120

) %

Conchas /
Flush handles /
Cazoletas.

IN.16.226

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

40

120

IN.16.228

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

40

85 120

" IR

WWW.JNF.PT

!
!




A/280 @ ARCHITECTURAL

CONCHAS /

FLUSH HANDLES /

CAZOLETAS.

IN.16.231

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

27 18
Q 2 3
60 2
IN.16.232
Concha de embutir /
Concealed flush handle /

Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

180
140

0 ]
2

Puxadores e acessérios / Conchas /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios Cazoletas.

IN.16.240

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Flush handles /

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

26 19
o @ o~
S 3 5
58 2

IN.16.050

Concha de embutir com puxador
retrdctil /

Concealed flush handle with
retractable handle/

Cazoleta de embutir con manilla
retractil.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

QUADRA / SPINDLE / CUADRADILLO:
8X8mm

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.16.319

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

(@)
D o
\_/

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

\

/]

\

Conchas /

Flush handles / WWW.JNF.PT
Cazoletas.

IN.16.312

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

29 17

)

154 150

A/281




Puxadores e acessérios / Conchas /
A/282 R WAREIRAL Lever handles and accessories / Flush handles / WWW.JINF.PT
Manillas y accesorios Cazoletas.

CONCHAS /
FLUSH HANDLES /

CAZOLETAS.

Conchas para aplicar
no topo das portas
de correr. Permite
recolher a porta
totalmente entre
duas paredes /

Flush handles to install
on the front of sliding
doors. Allows to collect
the door fully between
two walls /

Cazoleta para instalar

en la parte frontal de las
puertas correderas.
Permite recoger la puerta
por completo entre las
dos paredes.

IN.16.317 IN.16.317.R
Concha de embutir / Concha de embutir com puxador
Concealed flush handle / retrdctil /

Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Concealed flush handle with
retractable handle/

Cazoleta de embutir con manilla
retractil.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

10 30

~
i v

R10

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

Puxadores e acessérios / Conchas /
AW aGERAL Lever handles and accessories / Flush handles / WWW.JNF.PT
Manillas y accesorios Cazoletas.
IN.16.315

IN.16.314

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

70

IN.16.600

Concha de embutir com puxador
retratil ativada com botdo /
Concealed flush handle with
retractable knob activated with
button / Cazoleta de embutir con
manilla retrdctil, que se activa con

el botdn.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

s

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

30 32

IN.16.310

Concha de embutir /
f Concealed flush handle /

Cazoleta de embutir.

N

%

| S ..}

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@5

@30

@20

@25

(“;.\ -

A/283




A/284 @ ARCHITECTURAL

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /

Conchas /

Flush handles / WWW.JNF.PT
Cazoletas.

Manillas y accesorios

CONCHAS /

FLUSH HANDLES /

CAZOLETAS.

IN.16.404

Concha com placa de mola /
Flush handle with spring cover /
Cazoleta con cubierta de muelle.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

60 17

50

43

IN.16.402
IN.16.402.P

Concha com placa de mola /
Flush handle with spring cover /
Cazoleta con cubierta de muelle.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

65] 17
= = =
Q w N
o [ o

S

120

IN.16.400

Concha com placa de mola /
Flush handle with spring cover /
Cazoleta con cubierta de muelle.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

70 17

135 125

ov

IN.16.406
IN.16.406.P

Concha com placa de mola /
Flush handle with spring cover /
Cazoleta con cubierta de muelle.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

N
N
@

) [E—— |~

55
ﬂw
Q
<]

25

270

46

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.16.414
IN.16.414.P

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED I-

.TB / .TG / .TCO / .TCH

60 17

50

43

IN.16.412
IN.16.412.P

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO |

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

55 17
= — =
Q W N}
S [l ]

ov

Conchas /
Flush handles / WWW.JNF.PT A/285
Cazoletas.

IN.16.410
IN.16.410.P

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

135 125

[ — 1

)

S

120

IN.16.416
IN.16.416.P

Concha de embutir /
Concealed flush handle /
Cazoleta de embutir.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

55
Nﬂ |
a Q
=] =]

25

270

N
N
©

) —— |
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AAAAAAAAAAAAA Puxadores|
A/286 HARDWARE Lever han
Manillas

CONCHAS PARA PORTAS DE CO
FLUSH HANDLES FOR SLIDING DO
CAZOLETAS PARA PUERTAS CORR

www.. .PT



Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

Puxadores e acessérios /
AW aGERAL Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.16.301.35
IN.16.301.40

Concha de embutir para portas de correr./
Concealed flush handle for sliding doors./
Cazoleta de embutir para puertas correderas.

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

100 35/40

100

[—

(outras espessuras disponiveis por consulta)
(other thicknesses available per request)
(otros espesores disponibles por consulta)

IN.16.300.35
IN.16.300.40

Concha de embutir para portas de correr./
Concealed flush handle for sliding doors./
Cazoleta de embutir para puertas correderas.

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

100 35/40

30

100

(outras espessuras disponiveis por consulta)
(other thicknesses available per request)
(otros espesores disponibles por consulta)

Conchas /
Flush handles /
Cazoletas.

WWW.JNF.PT

A/287




Puxadores e acessérios / Conchas /
A/288 R WAREIRAL Lever handles and accessories / Flush handles / WWW.JINF.PT
Manillas y accesorios Cazoletas.

CONCHAS PARA PORTAS DE CORRER /
FLUSH HANDLES FOR SLIDING DOORS /
CAZOLETAS PARA PUERTAS CORREDERAS.

IN.16.302.M3.35
IN.16.302.M3.40

Concha de embutir para portas
de correr / Concealed flush handle
for sliding doors / Cazoleta de
embutir para puertas correderas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

71 35/40

320

(outras disponiveis por
(other thicknesses available per request)
(otros espesores disponibles por consulta)

IN.16.302.M1.35
IN.16.302.M1.40

Concha de embutir para portas
de correr / Concealed flush handle
for sliding doors / Cazoleta de
embutir para puertas correderas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

90 35/40

120

di ei

(outras P! por
(other thicknesses available per request)
(otros espesores disponibles por consulta)

IN.16.302.M5.35
IN.16.302.M5.40

Concha de embutir para portas
de correr / Concealed flush handle
for sliding doors / Cazoleta de
embutir para puertas correderas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

75 35/40
320
(outras as di iveis por

(other thicknesses available per request)
(otros espesores disponibles por consulta)

IN.16.302.M2.35
IN.16.302.M2.40

Concha de embutir para portas
de correr / Concealed flush handle
for sliding doors / Cazoleta de
embutir para puertas correderas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

90 35/40

120

(outras as disponiveis por
(other thicknesses available per request)
(otros espesores disponibles por consulta)




Conchas /

Flush handles / WWW.JNF.PT
Cazoletas.

IN.16.302.M4.35
IN.16.302.M4.40

Concha de embutir para portas
de correr / Concealed flush handle
for sliding doors / Cazoleta de
embutir para puertas correderas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

75 35/40

1118

(outras disponiveis por
(other thicknesses available per request)
(otros espesores disponibles por consulta)

A/289




WWW.JNF.PT

MECANISMOS PARA JANELA
DK WINDOW MECHANISMS /
MECANISMOS DK PARA VENTA




Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.DK.01S.60
Mecanismo de janela
DK com interior
metdlico com 4
posicdes /

DK 4 positions
mechanism

with metalic body /
Mecanismo de ventana
DK de 4 posiciones con
el metal interior.

QOOO®

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.DK.01S.37
Mecanismo de janela
DK com interior
metdlico com 4
posicdes /

DK 4 positions
mechanism

with metalic body /
Mecanismo de ventana
DK de 4 posiciones con
el metal interior.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.DK.01S8.32
Mecanismo de janela
DK com interior
metdlico com 4
posicdes /

DK 4 positions
mechanism

with metalic body /
Mecanismo de ventana
DK de 4 posiciones con
el metal interior.

LESS@MORE

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

81

IN.DK.01Q.32
Mecanismo de janela
DK com interior
metdlico com 4
posicées /

DK 4 positions
mechanism

with metalic body /
Mecanismo de ventana
DK de 4 posiciones con
el metal interior.

OOO®

35

32/37/60

IN.DK.01Q.37
Mecanismo de janela
DK com interior
metdlico com 4
posicdes /

DK 4 positions
mechanism

with metalic body /
Mecanismo de ventana
DK de 4 posiciones con
el metal interior.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.DK.010Q.60
Mecanismo de janela
DK com interior
metdlico com 4
posicées /

DK 4 positions
mechanism

with metalic body /
Mecanismo de ventana
DK de 4 posiciones con
el metal interior.

LESSEMORE

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH

81

35

32/37/60

Mecanismos para janela dk /
Dk window mechanisms /
Mecanismos dk para ventana.

WWW.JNF.PT

IN.00.107.SR
+

DK.01S.32
Exemplo /
Example /

Ejemplo

=
!

IN.00.107.SR
+

DK.01Q.32
Exemplo /
Example /
Ejemplo

A/291




Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

Mecanismos para janela dk /
Dk window mechanisms / WWW.JNF.PT
Mecanismos dk para ventana.

A/292 @ne) s

MECANISMOS PARA JANELA DK /

DK WINDOW MECHANISMS /
MECANISMOS DK PARA VENTANA.

IN.DKP.60 IN.DKP.37 IN.DKP.32 P
Mecanismo de janela = Mecanismo de janela = Mecanismo de janela finish
DK com interior DK com interior DK com interior
metdlico com 4 metdlico com 4 metdlico com 4
posicoes / posicdes / posicdes / & 7B
DK 4 positions DK 4 positions DK 4 positions y mﬁﬂ o
mechanism mechanism mechanism = black
with metalic body / with metalic body / with metalic body /
Mecanismo de ventana | Mecanismo de ventana | Mecanismo de ventana -
DK de 4 posiciones con | DK de 4 posiciones con | DK de 4 posiciones con - 16
el metal interior. el metal interior. el metal interior. VD
Titanium
m gold
e .TCO
PVD
3 Titanium
copper
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN TCH

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED .TB / .TG / .TCO / .TCH

23
11 60/37/32 28
ﬁE
7X7 ) 43 65
— IN.00.107.SR
+
IN.DKP
Exemplo /
Example /
Ejemplo
IN.DKQ.32 IN.DKQ.37 IN.DKQ.60
Mecanismo de janela | Mecanismo de janela | Mecanismo de janela
DK com interior DK com interior DK com interior
metdlico com 4 metdlico com 4 metdlico com 4
posigées / posicées / posicdes /
DK 4 positions DK 4 positions DK 4 positions
mechanism mechanism mechanism
with metalic body / with metalic body / with metalic body /
Mecanismo de ventana | Mecanismo de ventana | Mecanismo de ventana =
DK de 4 posiciones con | DK de 4 posiciones con | DK de 4 posiciones con g
el metal interior. el metal interior. el metal interior. -
P
L 4
- .
MATERIAL: EN 1.4301 / AlS| 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED.TB / .TG / .TCO / .TCH
23 Q
11 32/37/ 60 32
)
7X7 ) 43 70
— IN.00.107.SR
+
IN.DKQ
Exemplo /
Example /

Ejemplo

PVD
Titanium
chocolate



Puxadores e acessérios / Mecanismos para janela dk /
@ AW aGERAL Lever handles and accessories / Dk window mechanisms / WWW.JNF.PT A/293
Manillas y accesorios Mecanismos dk para ventana.
M}ﬁm Os mecanismos de janela de IN.DKL.L
finish seguranca sdo bloqueados por chave, Cilindros de chaves iguais /
impossibilitando a abertura da janela. gey Ublfﬁe Cié”’;?er s/ l
. PP re ombiltos de llaves iguales.
8 Indicado para escolas, hospitais, hoteis, g
PvD etc. Adaptdvel a todos os puxadores
Titani TR .
bock” JNF. Possibilidade de ser fornecido com
chaves iguais /
B
JC The security window mechanisms is | -
Titanium lockeq by kgy, preventing the windo'w from el \
opening. Suitable for schools, hospitals, ﬁ
hotels, etc. Fits all handles JNF. Can be
.TCO suplied with key aliked / | ‘ \
PVD |
Titanium ] |
copper Los mecanismos de ventana de seguridad
estan bloqueados por llave, no permitido -
TcH la apertura de la ventana. Adecuado para
o escuelas, hospitales, hoteles, etc. Aplicable
chocolate con todas las manillasJNF. Es posible de
suministrar con llaves iguales.
IN.00.107.SR
i
@ IN.DKL
Exemplo /
Example /
Ejemplo

IN.DKL

Mecanismo de janela DK com
interior metdlico de 4 posicdes /
DK 4 positions mechanism with
metalic body /

Mecanismo de ventana DK de 4
posiciones con el metal interior.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

IN.DKL.P

Mecanismo de janela DK com
interior metdlico de 4 posicdes /
DK 4 positions mechanism with
metalic body /

Mecanismo de ventana DK de 4
posiciones con el metal interior.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

SATINADO / SATIN /SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED PULIDO

84

43 X7

32

[—= |8x8

55)

—_—
u
1
o 1 '
W
IN.DKL IN.DKL.P
“




ARCHITECTURAL Puxadores e acessorios / Mecanismos para janela dk /
A/294 PARDWARE Lever handles and accessories / Dk window mechanisms /
Manillas y accesorios Mecanismos dk para ventana.

MECANISMOS PARA JANELA DK /
DK WINDOW MECHANISMS /
MECANISMOS DK PARA VENTANA.

IN.DKA IN.00.437.DK

Mecanismo de janela DK com Mecanismo de janela DK com
interior metdlico de 4 posigées / interior metdlico de 4 posicdes /
DK 4 positions mechanism with DK 4 positions mechanism with
metalic body / metalic body /

Mecanismo de ventana DK de 4 Mecanismo de ventana DK de 4
posiciones con el metal interior. posiciones con el metal interior.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
SATINADO / SATIN / SATIN 215

122

28 11 32

©)
62 44 X7 1 —

©

65 2L

IN.DKB

Mecanismo de janela DK com
interior metdlico de 4 posicdes /
DK 4 positions mechanism with
metalic body /

Mecanismo de ventana DK de 4
posiciones con el metal interior.

i
MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: \

SATINADO / SATIN / SATIN

62 |44 7X7 1

WWW.JNF.PT

‘.I..-—-"""'

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate



lecanismo porta de correr elevadora /
lechanism for lift sliding door
lecanismos puerta corredera elevadora.

3
cD
=2a
SR

a
o
~

~
<X

ARCHITECTU WWW.JNF.PT

MECANISMO PORTA DE CORRER ELEVADORA /
MECHANISM FOR LIFT SLIDING DOOR /
MECANISMOS PUERTA CORREDERA ELEVADORA.

A/295




Puxadores e acessorios / Mecani;ma porta dg correr elevadora /
A/296 ARowARe A Lever handles and accessories / Mechanism for lift sliding door /
Manillas y accesorios Mecanismos puerta corredera elevadora.

MECANISMO PORTA DE CORRER ELEVADORA /
MECHANISM FOR LIFT SLIDING DOOR /
MECANISMOS PUERTA CORREDERA ELEVADORA.

IN.17.120

Mecanismo de seguranca para janela
ou porta de correr elevadora /
Security mechanism for lift

sliding window or door /

Mecanismo de seguridad para

ventana o puerta corredera elevadora.

OOO®O

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 32

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED 20 12 24

.TB / .TG / .TCO / .TCH
67 88
150
2

IN.17.120.1

Mecanismo de segurancga para janela
ou porta de correr elevadora /
Security mechanism for lift

sliding window or door /

Mecanismo de seguridad para

ventana o puerta corredera elevadora.

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 32

24

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED 29

.TB / .TG / .TCO / .TCH

67 88

150

— [ 1 IR

[N

WWW.JNF.PT

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate



Puxadores e acessorios / Mecani;mo porta dg correr elevadora /
@ AR CHITECTURAL Lever handles and accessories / Mechanism for lift sliding door / WWW.JINF.PT A/297

Manillas y accesorios Mecanismos puerta corredera elevadora.

P IN.17.121.1
finish Mecanismo de seguranca para janela
ou porta de correr elevadora /
Security mechanism for lift
B sliding window or door /
_PVD Mecanismo de seqguridad para
Titanium
black ventana o puerta corredera elevadora.
TG
PVD
Titanium
gold
.TCO
PVD
Titanium
copper
.TCH
PVD MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
Titanium 81
chocolate ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: —~
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
~
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED o S0
.TB / .TG / .TCO / .TCH
291
022
IN.17.121
Mecanismo de segurancga para janela
ou porta de correr elevadora /
Security mechanism for lift
sliding window or door /
Mecanismo de seguridad para
ventana o puerta corredera elevadora.
MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 o1
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: —~
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
~
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED o g0
69
.TB / .TG / .TCO / .TCH
291
022




Puxadores e acessorios / Mecanisma porta dg correr elevadora /
A/298 PAROWARE - Lever handles and accessories / Mechanism for lift sliding door / WWW.JNF.PT

Manillas y accesorios Mecanismos puerta corredera elevadora.

MECANISMO PORTA DE CORRER ELEVADORA /
MECHANISM FOR LIFT SLIDING DOOR /
MECANISMOS PUERTA CORREDERA ELEVADORA.

IN.17.122

Mecanismo de seguranca para janela
ou porta de correr elevadora /
Security mechanism for lift

sliding window or door /

Mecanismo de seguridad para

ventana o puerta corredera elevadora.

© )

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 a

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 32

)

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED 20 160

.TB / .TG / .TCO / .TCH

67 88 80
150 291

22 22

IN.17.122.1

Mecanismo de seguranga para janela
ou porta de correr elevadora /
Security mechanism for lift

sliding window or door /

Mecanismo de seguridad para

ventana o puerta corredera elevadora.

® <

MATERIAL: EN 1.4301 / AIS| 304 o
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN - -

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED 20 12 24 Lo g0

.TB / .TG / .TCO / .TCH

67 88 80
150 291

22

Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate



Puxadores e acessorios / Mecanismo porta de correr elevadora /
SR

Lever handles ond accessories / Mechanism for lift sliding door / WWW.JNF.PT A/299
Manillas y accesorios Mecanismos puerta corredera elevadora.
P IN.17.123.1
finish Mecanismo de seguranca para janela
ou porta de correr elevadora / =, .
Security mechanism for lift I
B sliding window or door /
_PVD Mecanismo de seguridad para ==
Titanium
black ventana o puerta corredera elevadora.
=y =
TG
PVD
Titanium
gold
.TCoO
PVD
Titanium
copper
.TCH
PVD MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 o1
Titanium
chocolate ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN .
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED 16 g0
.TB / .TG / .TCO / .TCH
i
291
@ |
i
]
22 22
IN.17.123
Mecanismo de segurancga para janela
ou porta de correr elevadora / ‘1 ="
Security mechanism for lift I
sliding window or door /
Mecanismo de seguridad para =
ventana o puerta corredera elevadora.
=y =
|
/
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
81
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED (" 80
160 69
.TB / .TG / .TCO / .TCH
i
291
|
i
]
22 22




ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios / Acessérios /
A/3OO HARDWARE Lever handles and accessories / Accessories / WWW.JNE.PT
Manillas y accesorios Accesorios

ACESSORIOS PARA PUXADORES /
ACCESSORIES FOR LEVER HANDLES /
ACCESORIOS PARA MANILLAS,

IN.EP1

Ferramenta profissional para instala¢do de
puxadores JNF. Facilita a montagem e reduz o
tempo desta operacdo para alguns segundos /

Professional tooling, to install JNF door handles.
The assembling work will be easy and will spend
only a few seconds /

Herramienta professional para la instalacién
de manillas JNF. El montaje serd muy fdcil y se
efectua en pocos segundos.

IN.08.EP2 ¥ Manual de
Ferramenta profissional para instalagcdo de msséﬁlcgt%?s/
puxadores JNF. Facilita a montagem e reduz o @ manual /
tempo desta operagdo para alguns segundos. Manual de
Aplicdvel: RBO8M - QO9M - RCO8M - QCO8M / instrucciones.
PDF format

@/
S

Tooling to install JNF roses. The assembling work
will be easy and will spend only a few seconds.
Applicable: RBO8M - QO9M - RCO8M - QCO8M /

Herramienta para la instalacién de roseta JNF.
El montaje serd muy fdcil y se efectua en pocos
segundos. Se aplica: RBO8M - QOSM - RCO8M -
Qcosm

Sviz200

/

IN.08.CPF

Acessdrio para fixa¢cdo de puxadores.

Permite transformar um puxador de muleta %
num puxador fixo. Permite usar parafusos ;\
passantes e utiliza quadra 8x8mm / ° Q!
Lever handle fixing accessory. Allows the e
transformation of a rotating handle into a fixing N

handle. Allows the use of passing screws and * ®

uses 8x8mm spindle / Accesorio para fijacién de Zi

manillas. Permite la transformacién de una manilla
rotativa en una manilla fija. Permite el uso de
tornillos pasantes y utiliza un cuadradillo 8x8mm.

018

85 /é@
% B @é

8

= S0

©
—/




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.08.BFPG

Base para fixagdo de puxador fixo.
Para vidro (com adesivo) / Fitting
system for outdoor knob fixing. For
glass (with glue) / Base de sujecion de
pomo fijo. Para cristal (con pegamento).

IN.08.BQP
Base para fixa¢do de puxador fixo /
Fitting system for outdoor knob fixing /
Base de sujecion de pomo fijo.

IN.08.BFF.C

Base redonda para fixa¢do de
puxador fixo /

Round base for knob fixing /
Base redonda para sujecion

de pomo fijo.

s

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

IN.08.BFPE

Base para fixagdo de puxador fixo /
Fitting system for outdoor knob fixing /
Base de sujecion de pomo fijo.

IN.08.BFP

Base para fixacdo de puxador fixo /
Fitting system for outdoor knob fixing /
Base de sujecién de pomo fijo

IN.08.BFF.Q

Base quadrada para fixagcdo de
puxador fixo /

Square base for knob fixing /
Base cuadrada para sujecion de
pomo fijo.

\ﬂ‘;r

Acessérios /
Accessories /
Accesorios

IN.08.BCP

Base para fixa¢do de puxador fixo /
Fitting system for outdoor knob fixing
/ Base de sujecién de pomo fijo.

IN.08.BFPH

Base para fixacdo de puxador fixo
(M8) / Fitting system for outdoor
knob fixing (M8) / Base de sujecion de
pomo fijo (M8)

WWW.JINF.PT A/301

IN.08.BRP

Base para fixa¢do de puxador fixo /
Fitting system for outdoor knob fixing
/ Base de sujecién de pomo fijo.

IN.08.TOOL

Ferramenta para remogdo de
espelho de roseta /

Rose cover removal tool /
Herramienta para remocidn del
escudo embellecedor.

0 puxador fixo deve ser roscado com M10 /

The fixed knob must have M10 thread /
Lo pomo es suministrado con rosca M10.

y @

IN.08.BFF.C
IN.08.BFF.Q

M10 thread
by request

ROSE (RCO8M, QCO8M, RCO8N, QCO8N)




ARCHITECTURAL Puxadores e acessérios /
A/302 HARDWARE Lever handles and accessories /

Manillas y accesorios

ACESSORIOS PARA PUXADORES /
ACESSSORIES FOR LEVER HANDLES /
ACCESORIOS PARA MANILLAS,

IN.08.CS IN.08.CP

Quadra 6x6mm x 110mm /
Zinc plated 6x6mm spindle with 110mm /
Cuadradillo acero zincado de 6x6mm con 110mm.

Acessérios /
Accessories /

Accesorios

WWW.JNF.PT

Quadra interrompida 8x8mm nas extremidades e 9x9mm no centro
para fechaduras anti-pénico /
Interrupted zinc plated spindle 8x8mm in the end and 9x9mm in the middle
to use in antipanic locks /

Cuadradillo interrumpido de acero zincado 8x8mm en los topes y 9x9mm no

medio para aplicar en cerraduras antipdnico.

. 6X6 8X8

IN.08.0E IN.08.AQP.R

Quadra eldstica 8x8mm para puxador sé de um lado em ago

Quadra eldstica 110mm /
Elastic zinc plated spindle with 110mm /
Cuadradillo acero zincado con 110mm.

zincado /

zincado.

9X9

Elastic 8x8mm square for one side knob in zinced steel /
Cuadradillo eldstico 8x8mm para manilla de uno solo lado en acero

8X8

T —— _gg——
S e SV
- — 8X8
IN.08.AQP.FR IN.08.CR.6 | IN.08.CR.8 | IN.08.CR.9
Quadra 8x8mm interrompida com M10 do lado oposto para puxador Quadra eldstica de reducdo /
fixo / Reductor elastic square /
Interrupted 8x8mm spindle with M10 in the opposite side for fixed knob/ Cuadradillo reductor.

Cuadradillo interrumpido de 8x8mm con M10 en el lado opuesto para pomo
fijo.

gxg |e————— M10

L

8X8

e [
B
A B Cc
8X8 8,5X8,5 8X8
6X6 8X8 6x6
8X8 9X9 -




Mirror
finish

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

Puxadores e acessérios /
Lever handles and accessories /
Manillas y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

913.BK ALLEN SET

Conjunto de parafusos allen com selante de rosca + chave /
Set allen screws with thread sealant + allen key / Conjunto de
tornillos allen con pegamento de rosca + llave.

IN.O8.R4

Quadra redutora para fecho WC /
Reducting spindle for snib indicator /
Quadradillo reductor para

condena de bafo.

6X6 - 4X4

IN.O8.R5

Quadra redutora para fecho WC /
Reducting spindle for snib indicator /
Quadradillo reductor para

condefia de bafio.

6X6 - 5X5

IN.08.PLI.40

Par de parafusos de ligagdo em
aco inoxiddvel /Set of connecting
screws in stainless steel / Juego de
tornillos de union en acero inox.

IN.08.PLI.N

Par de parafusos de ligagdo /
Set of connecting screws /
Juego de tornillos de union.

40 > 44mm
QOO
IN.08.PLI.35 IN.08.PLI.45

Par de parafusos de ligacdo em
aco inoxiddvel /Set of connecting
screws in stainless steel / Juego de
tornillos de union en acero inox.
35> 39mm

OOOO ®

Par de parafusos de ligacdo em
aco inoxiddvel /Set of connecting
screws in stainless steel / Juego de
tornillos de union en acero inox.

45 > 49mm

>0

Acessérios /
Accessories /
Accesorios

WWW.JINF.PT A/303

IN.08.R6/8N | IN.08.R8/9N | IN.08.R7/8N
Reductor de quadra em nylon/

Square reductor in nylon /

Reductor de cuadradillo en nylon.

8X8 7X7

8X8 9X9

s

IN.08.R6/8M | IN.08.R8/9M | IN.08.R7/8M
Reductor de quadra metdlico/

Metallic square reductor /

Reductor metdlico de cuadradillo

B
!
6X6 8x8 7X7
8x8 D 9X9 8xs
ke
o ———————— .,
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ARCHITECTURAL
HARDWARE

Asas de porta e acessoril
Pull handles & accessorie:
Manillones de puerta y ac

v

0rios

WWW.JNF.PT



ASAS DE PORTA

E ACESSORIOS /
PULL HANDLES AND
ACCESSORIES /
MANILLONES DE
PUERTA Y ACCESORIOS.




ARCHITECTURAL
HARDWARE

B/306

ASAS DE PORTA /

Asas de porta e acessérios /
Pull handles & accessories /
Manillones de puerta y accesorios

PULL HANDLES / MANILLONES.

A JNF TEM UMA VASTA GAMA DE ASAS

DE PORTA QUE TOTALIZAM MAIS DE 200
REFERENCIAS, DIVERSAS MEDIDAS E TIPOS
DE FIXACAO, CRIANDO UMA VARIEDADE

DE PRODUTOS QUE PERMITEM ATENDER A
QUASE TODAS AS SOLICITACOES.

Todas as nossas asas sdo fabricadas em
aco inoxiddvel Material: EN 1.4301, com
acabamentos satinado ou polido. Para
utilizagGo em ambientes mais especificos
alguns modelos de asas estdo disponiveis
com revestimento a titdnio, garantindo
elevadissima resisténcia d abrasdo e corrosdo,
o0 que as torna indicadas para ambientes
marinhos, de alta salinidade, como piscinas,
laboratérios, etc. Um rigoroso controlo

de qualidade assegura a uniformidade

dos acabamentos assim como curvaturas
perfeitas e soldaduras imperceptiveis.

A JNF DISPONIBILIZA UMA GAMA DE
FIXACOES, QUE PERMITE A INSTALACAO
EM TODO O TIPO DE PORTAS.

Sistema MULTIfix:

O sistema de fixagGo é muito simples,
disponivel para portas de vidro, metdlicas,
madeira, PVC, etc, fixacdo simples e dupla.
Tem a grande vantagem de facilmente
efectuar qualquer tipo de fixac@o usando os
diferentes acessorios fornecidos. As asas de
porta serGo fornecidas em pares com um
sistema multifix universal que permite fazer
uma asa dupla (madeira ou vidro) ou duas
asas simples com fixacdo para madeira sem
ter de furar a porta de um lado ao outro.
(Referéncias assinaladas no catdlogo estdo
disponiveis com este sistema).

A JNF TEM DOIS SISTEMAS DE ASAS
MODULARES, 0S QUAIS DAO A0
UTILIZADOR A POSSIBILIDADE DE
REALIZAR A MEDIDA QUE PRETENDER.
DISPONIVEL PARA TUBOS DE 035MM

E MEDIDAS ATE 3 METROS. OUTRA
VANTAGEM DESTES SISTEMAS E A
COMPATIBILIDADE DE AMBOS, CRIANDO
DESTA FORMA UMA GRANDE VARIEDADE
DE ALTERNATIVAS. O FACTO DESTES
SISTEMAS SEREM MODULARES PERMITE
A SUA UTILIZACAO EM SITUACOES
BASTANTE DISTINTAS COMO, POR
EXEMPLO, PARA CRIAR SISTEMAS DE
CORRIMAO, VARANDINS, ETC.

JNF HAS A WIDE RANGE OF DOOR
HANDLES TOTALING MORE THAN 200
REFERENCES, SEVERAL MEASURES AND
TYPES OF FITTINGS, CREATING A VARIETY
OF RODUCTS THAT CAN MEET ALMOST ALL
REQUESTS.

All our handles are made in stainless steel
Material: EN 1.4301, satin finish or polished,
depending on models.

For use in specific environments, some models
of handles are available with titanium coating,
ensuring very high resistance to abrasion and
corrosion, making them suitable for marine
environments, high salinity, such as swimming
pools, laboratories, etc...

A rigorous quality control ensures that the
finishes and bends are perfect and welds
imperceptible.

JNF OFFERS A RANGE OF FIXING SYSTEMS,
WHICH ALLOWS INSTALLATION IN ALL
TYPES OF DOORS.

MULTIfix system:

The fastening system is very simple, available
for glass, metal, wood, and PVC doors.
fixation single and back to back. This system
has the great advantage to have any fixing
way by just changing the provided fittings.
The handles will be provided in pairs with

a MULTIFIX universal system that allows
making a back to back handle (wood or
metal) or two single handles fastened to wood
without having to drill the door side to side.
(References indicated in the catalog is always
available with this system).

BEYOND THE SETTINGS JNF HAS TWO
SYSTEMS OF MODULAR DOOR HANDLES,
CREATED TO GIVE TO THE USER THE
FREEDOM TO MAKE ANY DIMENSION
THAT HE INTEND. AVAILABLE FOR TUBE
@35MM AND DIMENSIONS UP TO 3
METERS. ANOTHER ADVANTAGE OF THESE
SYSTEMS IS THE COMPATIBILITY OF BOTH,
CREATING BY THIS WAY A GREAT VARIETY
OF ALTERNATIVES. THESE MODULAR
SYSTEMS ALLOWS IT TO USE IN SO MANY
DISTINCT SITUATIONS AS FOR EXAMPLE
TO CREATE HAND RAILING SYSTEMS,
PROTECTIONS, ETC.

Asas de porta /
Pull handles /
Manillones.

WWW.JNF.PT

JNF TIENE UNA AMPLIA GAMA DE
MANILLAS DE PUERTA, UN TOTAL DE MAS
DE 200 REFERENCIAS, VARIAS MEDIDAS

Y TIPOS DE FIJACIONES, UNA GRAN
VARIEDAD DE PRODUCTOS QUE PUEDEN
SATISFACER CASI TODAS LAS SOLICITUDES.

Todos nuestros manillones son hechos

en acero inoxidable Material: EN 1.4301,
acabado satinado o pulido, dependiendo de
los modelos. Para uso en entornos especificos,
algunos modelos estdn disponibles con
recubrimiento de titanio, asequrando muy
alta resistencia a la abrasién y corrosion,
conveniente para los ambientes marinos,

la alta salinidad, tales como piscinas,
laboratorios, etc...

Un riguroso control de calidad garantiza que
los acabados y curvas perfectas y soldaduras
imperceptibles.

JNF OFRECE UNA GAMA DE ACCESORIOS,
QUE PERMITE LA INSTALACION EN TODO
TIPO DE PUERTAS.

Sistema MULTIfix:

El sistema de sujecién es muy simple,
disponible para puertas de cristal, metal,
madera, PVC, etc.., fijacion simple o
doble.

Los manillones de puerta son
suministrados en juegos de 2 piezas y con
un sistema MULTIfix universal que permite
montar un manillon doble (de madera

o cristal) o dos manillones simples de
fijacion a la madera sin tener que
taladrar la puerta.

JNF TIENE DOS SISTEMAS DE MANILLONES
MODULARES, LOS CUALES DAN AL
UTILIZADOR LA POSIBILIDAD DE HACER
LA DIMENSION PRETENDIDA. DISPONIBLE
EN TUBOS CON @35MM Y DIMENSIONES
HASTA 3 METROS. OTRA VENTAJA DE
ESTOS SISTEMAS ES LA COMPATIBILIDAD
DE AMBOS, CREANDO UNA GRAN
VARIEDAD DE ALTERNATIVAS. ESTOS
SISTEMAS MODULARES PERMITEN QUE
SE UTILICE EN MUCHAS SITUACIONES
DISTINTAS COMO POR EJEMPLO CREAR
SISTEMAS DE PASAMANOS, ETC.
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Asas de porta e acessérios / Asas de porta /
B/308 R WAREIRAL Pull handles & accessories / Pull handles / WWW.JINF.PT
Manillones de puerta y accesorios Manillones de puerta

ASAS DE PORTA /
PULL HANDLES / MANILLONES.

IN.07.432 SLIM
Asa de porta dupla /
Double door handle /
Manillon de puerta doble.
Design: Pedro Queirds

i i = .TB
PVD
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 T"gf“il;m
o acl
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED b’;,g
.TB / .TG / .TCO / .TCH o™
.TCO
PVD
Titanium
copper
53 18
_ .TCH
J— PVD
Titanium
— [ chocolate
IN.07.432.TB IN.07.432.TG
Titanium Black Titanium Gold
i
g i
i
— |
PO — | S—)
|
I3

SouUD W
ACESSORIOS / ACCESSORIES

e IN.08.GSL o
Opcional vidro / Optional glass

IN.07.432.TCO IN.07.432.TCH
Titanium Copper Titanium Chocolate



.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.07.432.S SLIM
Asa de porta simples /
Single door handle /
Manillon de puerta sencilla.
Design: Pedro Queirds

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

300
320

ej

SouD |

ACESSORIOS / ACCESSORIES

IN.08.GSL

=l Opcional vidro / Optional glass

Asas de porta e acessérios / Asas de porta /
Pull handles & accessories / Pull handles /
Manillones de puerta y accesorios Manillones de puerta

I

IN.07.432.5.TB
|. | Titanium Black

Il

IN.07.432.5.TCO
Titanium Copper

WWW.JNF.PT

IN.07.432.5.TG
Titanium Gold

IN.07.432.5.TCH
Titanium Chocolate

B/309



Asas de porta e acessérios / Asas de porta /
B/310 R WAREIRAL Pull handles & accessories / Pull handles / WWW.JINF.PT
Manillones de puerta y accesorios Manillones de puerta

ASAS DE PORTA /
PULL HANDLES / MANILLONES.

IN.07.177.D TOKYO

Asa de porta dupla / 1
Double door handle /
Manillon de puerta doble.
Design: Christian Magalhdes
i E = .TB
PVD
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 Tig'fnizm
ac
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED TG
PVD
T,
.TB / .TG / .TCO / .TCH s
.Tco
PVD
Titanium
copper
.TCH
PVD
50 Titanium
chocolate
Ij IN.07.177.D.TB IN.07.177.D.TG
Titanium Black Titanium Gold
N
250 272
N
ERGO
CONFORT
SouD |
ACESSORIOS / ACCESSORIES
wli* MFU M8 --- INCLUDED
OPCIONAL VIDRO / OPTIONAL GLASS
IN.07.177.D.TCH
"II" IN.08.MFU.DV.25 'T')’tgﬁ,jﬁc'f,g;g Titanium Chocolate

Dupla para vidro / double glass

||" IN.08.MFU.SV.25
Simples vidro / single glass




.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.07.178.D KYOTO

Asa de porta dupla /
Double door handle /
Manillon de puerta doble.
Design: Christian Magalhées

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

250 272

ERGO
CONFORT

SouD

ACESSORIOS / ACCESSORIES

== MFU M8 --- INCLUDED

OPCIONAL VIDRO / OPTIONAL GLASS

"“" IN.08.MFU.DVQ.25R
Dupla para vidro / double glass

I" IN.08.MFU.SVQ.25R
Simples vidro / single glass

Asas de porta e acessérios /
Pull handles & accessories /
Manillones de puerta y accesorios

Asas de porta /
Pull handles /
Manillones de puerta

IN.07.179.D YOKOHAMA

Asa de porta dupla /
Double door handle /
Manillon de puerta doble.
Design: Christian Magalhdes

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

250 272

TUBULAR [J

ACESSORIOS / ACCESSORIES

wll» MFU M8 --- INCLUDED

OPCIONAL VIDRO / OPTIONAL GLASS

"I" IN.08.MFU.DV.25
Dupla para vidro / double glass

II“ IN.08.MFU.SV.25
Simples vidro / single glass

WWW.JNF.PT

B/311




B/312 @ sechmectuna.

ASAS DE PORTA /

Asas de porta e acessérios /
Pull handles & accessories /
Manillones de puerta y accesorios

PULL HANDLES / MANILLONES.

IN.07.002.D METRIC
Asa de porta dupla /

Double door handle /

Manillon de puerta doble.
Design: Miguel Vasconcelos

QDO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

50

Ul

20

300 332

SouD

ACESSORIOS / ACCESSORIES

wll* MFU M6 --- INCLUDED

OPCIONAL VIDRO / OPTIONAL GLASS

"lF IN.08.MFU.DV0.002
Dupla para vidro / double glass

II“ IN.08.MFU.SV0.002
Simples vidro / single glass

IN.07.002.D.TB
Titanium Black

IN.07.002.D.TCO
Titanium Copper

Asas de porta /
Pull handles /
Manillones de puerta

IN.07.002.D.TG
Titanium Gold

IN.07.002.D.TCH
Titanium Chocolate

WWW.JNF.PT

.TB
PVD
Titanium
black

TG
PVD
Titanium
gold

.TCO
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate



Asas de porta /
Pull handles / WWW.JNF.PT B/313
Manillones de puerta

Asas de porta e acessérios /
Pull handles & accessories /
Manillones de puerta y accesorios

ARCHITECTURAL
HARDWARE

.TB
PVD
Titanium
black

.TG
PVD
Titanium
gold

.TCo
PVD
Titanium
copper

.TCH
PVD
Titanium
chocolate

IN.07.002.D.P METRIC
Asa de porta dupla /

Double door handle /

Manillon de puerta doble.
Design: Miguel Vasconcelos

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
POLIDO / POLISHED / PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

[

300 332

SouD |

ACESSORIOS / ACCESSORIES

i MFU M6 --- INCLUDED
OPCIONAL VIDRO / OPTIONAL GLASS

IN.08.MFU.DV0.002
Dupla para vidro / double glass

“_ IN.08.MFU.SV0.002
Simples vidro / single glass

IN.07.141.D ARCO

Asa de porta dupla /
Double door handle /
Manillon de puerta doble.

e 4

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO / .TCH

TUBULAR [

ACESSORIOS / ACCESSORIES

|« MFU M8 --- INCLUDED

OPCIONAL VIDRO / OPTIONAL GLASS

_"_ IN.08.MFU.DV.25
Dupla para vidro / double glass

II" IN.08.MFU.SV.25
Simples vidro / single glass




Asas de porta e acessérios / Asas de porta /
B/314 R WAREIRAL Pull handles & accessories / Pull handles / WWW.JINF.PT
Manillones de puerta y accesorios Manillones de puerta

ASAS DE PORTA /
PULL HANDLES / MANILLONES.

IN.07.123.D STOUT

Asa de porta dupla /
Double door handle /
Manillon de puerta doble.

QOO0

IN.07.123.16.D STOUT

Asa de porta dupla /
Double door handle /
Manillon de puerta doble.

OO0

| .TB
PVD
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 T"gfgilzm
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED -PT‘;g
.TB / .TG / .TCO / .TCH .TB / .TG / .TCO / .TCH o™
A B B
300 344
244 .TCO
600 644 344 Titonium
copper
900 944
